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2.a SERIE DE PROPOSICIONES
PARA LA CONFERENCIA INTERNACIONAL DE RADIOCOMUNICACIONES DE GINEBRA, 1959

Nota de la S.G.: Esta segunda serie comprende páginas suplementarias y páginas revisadas. Las primeras 
están numeradas según el sistema decimal (ejemplos: 33.1, 33.2, 41.1 etc.) y deben intercalarse en el 
lugar correspondiente de la primera serie de proposiciones. Las páginas revisadas llevan la indicación 
« Revisión » (ejemplos : 32 Revisión 1, 43 Revisión 1, etc.) y anulan y reemplazan las páginas corres­
pondientes de la primera serie.

En el cuadro siguiente se indican los números de proposiciones frente a los capítulos, artículos, 
etc., a que se refieren.

Número del 
artículo Capítulos, artículos, etc.

Número de las proposiciones

1.a Serie 2.a Serie 3.a Serie

REGLAMENTO
DE RADIOCOMUNICACIONES

Proposiciones o consideraciones de carácter
general ...................................................... 1 -29 ter 3200 - 3202

Capítulo  I.
1 D efiniciones.................................................. 30 - 292 3203 - 3251

Capítulo  II.
2 Denominación de las e m is io n e s ............... 293 - 369 3252

Ca pitulo  III. — Frecuencias.
3 Reglas generales para la asignación y el em­

pleo de las frecuencias............................... 370 - 377 3253 - 3256
4, Acuerdos especiales...................................... 378 - 395 —
5 Cuadro de distribución de las bandas de fre­

cuencias comprendidas entre 10 kc/s y
10 500 M c / s .............................................. 396 - 1004 3257 - 3641

6 Disposiciones expeciales relativas al empleo
de las clases de e m is ió n ........................... 1005- 1013 3642 - 3643

7 Disposiciones especiales relativas a la asig­
nación y empleo de las frecuencias . . . 1014 - 1022 3644 - 3647

8 Protección de las frecuencias de socorro . . 1023 - 1040 3648
9 Disposiciones especiales relativas a servicios

particulares .............................................. 1041 - 1098 3649 - 3674
Capitulo  IV. — Notificatión y registro de

frecuencias. Junta Internacional de Registro
de Frecuencias.......................................... 1099

10 Disposiciones g e n e ra le s ............................... 1100- 1121 3675 - 3703
11 Reglas para el funcionamiento de la Junta

Internacional de Registro de Frecuencias 1122- 1301 3704 - 3975
12 Reglamento interno de la Junta Internacional

de Registro de Frecuencias ................... 1302- 1306 bis 3976 - 3982
Capítulo  V. — Interferencias y  medidas para

impedirlas.
13 Interferencias y e n sa y o s ............................... 1307- 1325 3983
14 Procedimiento a seguir en caso de interferencia 1326 - 1342 3984 - 3996
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Número del
Número de las proposiciones

Capítulos, artículos, etc.artículo 1.a Serie 2.a Serie 3.a Serie

15 Informes de infracción..................................
Capítulo  VI. — Disposiciones técnicas rela­

tivas a los aparatos y  a las emisiones

1342- 1346 —

16 Selección de a p a ra to s .................................. 1347 - 1350 —
17 Calidad de las emisiones ............... ... 1351 - 1368 —
18 Servicio internacional de observación y

com probación ....................... ................... 1369- 1403 3997 - 4009
Capítulo  VII. — Identification de las esta­

ciones .......................................................... — 4010
19 Distintos de llamada ..................................

Capítulo  VIII. *
1404 - 1450 4011 -4045

20 Documentos de se rv ic io ...............................
Capítulo  IX .

1451 - 1505 4046-4061

21 Secreto ..........................................................
C apítulo  X .

1506 --

22 Licencias ..........................................................
Capítulo  X I. — Inspección de las estaciones 

móviles. Certificados de operador de esta­
ción de barco y de estoción de aeronave

1507 - 1515

23 Inspección de las estaciones móviles . . . . 1516-1532 —
24 Certificados de operador de estación de barco

y de estación de a e ro n a v e ....................... 1533 - 1639 4062 - 4093
C apítulo  X II. — Personal de las estaciones

móviles
25 Clase y número mínimo de operadores en las

estaciones de barco y de aeronave . . . . 1640- 1652 4094 - 4100
26 Autoridad del c a p itá n ...................................

Capítulo  X III. — Condiciones de funciona- 
mente de los servicios móviles

1653 - 1655 4101

27 Estaciones de aeronave y estaciones aero­
náuticas ...................................................... 1656- 1665 4102

27 bis Condiciones que deben reunir las estaciones
(nuevo) c o s te ra s ...................................................... — 4103-4111

28 Condiciones que deben reunir las estaciones
móviles ....................................................... 1666- 1746 4112-4168

29 Procedimiento general radiotelegráfico en 
los servicios móviles, marítimo y aero­
náutico ...................................................... 1747- 1890 4169-4192

30 L la m a d a s ...................................................... 1891 - 1924 4193 - 4201
31 Llamada general « a todas las estaciones » . 1925 - 1942 —
32 Llamada a varias estaciones sin petición de

respuesta .................................................. 1943 - 1944 —
33 Utilización de las frecuencias en los servi­

cios radiotelegráficos móviles marítimo y
a e ro n á u tic o .............................................. 1945 - 2058 4202 - 4255

34 Radiotelefonía en el servicio móvil marítimo 2059 - 2294 4256 - 4394
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Número del 
artículo Capítulos, artículos, etc.

Número de las proposiciones

1.a Serie 2.a Serie 3.a Serie

34 bis 
( Nuevo )

Utilización de las frecuencias en el servicio 
móvil marítimo radiotelefónico............... 2295 - 2346

35

36

37

Horarios de las estaciones de los servicios 
móviles marítimo y aeronáutico...............

Capítulo XIV. — Socorro, señales de alarma 
de urgencia y seguridad . ........................

Instalaciones[de emergencia (reserva) e insta­
laciones de los botes salvavidas, balsas y 
demás embarcaciones de salvamento . .

Señal y tráfico de socorro. Señales de alarma, 
urgencia y seguridad ...............................

Capítulo XV. — Radiotelegramas

2347 - 2380 

2381 -2382

2383 - 2393

2394 - 2565 
2566

4395 - 4524

38

39

40

Orden de epelación de las comunicaciones en
el servicio m ó v i l ......................................

Indicación de la estación de origen de los
radiotelegramas..........................................

Curso de los radiotelegramas.......................

2567 - 2570

2571 -2573 
2574 - 2578 •

—

41 Contabilidad de los radiotelegramas . . . 2579 - 2659 4525 - 4526

42
Capítulo XVI. Estaciones y  Servicios diversos 
Estaciones de a fic io n a d o s ........................... 2660 - 2666 _

43 Estaciones experim entales........................... 2667 - 2668 —
44 Servicio de radiolocalización....................... 2669 - 2675 4527-4529
45 Servicios especiales...................................... 2676-2681 —

46

47

Capítulo XVII.
Comité Consultivo Internacional de Radio­

comunicaciones (C.C.I.R.) ........................
Capítulo XVIII.
Entrada en vigor del Reglamento de Radio­

comunicaciones ..........................................

2682 - 2692 

2693 - 2696 4530-4533

APÉNDICES 

Primera serie
Proposiciones de carácter d iv e rso ...............
Apéndice 1. Modelo de ficha para la notifi­

cación a la Junta Internacional de Registro 
de Frecuencias de la asignación de una 
frecuencia a una estación fija, terrestre, de 
radiodifusión, terrestre de radionavegación 
o de emisión de frecuencias contrastadas 

Apéndice 2. Informe sobre una irregularidad 
o sobre una infracción al Convenio de 
Telecomunicaciones o a los Reglamentos
de Radiocomunicaciones...........................

Apéndice 3. Cuadro de las tolerancias de fre­
cuencia ......................................................

2697

2698 - 2704

2705 - 2707 

2708-2712

4534-4535

4536 - 4538 

4539 - 4542
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Número del
artículo Capítulos, artículos, etc.

Número de las proposiciones

1.a Serie 2.a Serie 3.a Serie

27 13-2717 4543

2718 - 2730 4 5 4 4 . 4 5 4 7

2731 4548

2732 
2733 - 2788 4549 - 4587

2789 - 2829 —

2830 - 2862 —

2863 - 3002 4588

3003 —

3004 - 3006 4589

3007 - 3014 —

3015 - 3019 4590-4591

3020 - 3021 4592

— 4593

3022 - 3027 —

3028 - 3033 —

3034 - 3043 4594

— —

Apéndice 4. Cuadro de tolerancias para la 
intensidad de las armónicas y de las emi­
siones parásitas . ...................................

Apéndice 5. Bandas de frecuencias requeridas 
por ciertos tipos de radiocomunicaciones . 

Apéndice 5 bis (nuevo). Servicio de emisión 
de frecuencias patrón y de señales horarias 

Apéndice 5 ter (nuevo). Sistema díplex de
cuatro frecuencias......................................

Apéndice 6. Documentos de servicio . . . .  
Apéndice 7. Símbolos empleados en los docu­

mentos de servicio ...................................
Apéndice 8. Documentos de que deben estar 

provistas las estaciones de barco y de aero­
nave ..........................................................

Apéndice 9. Abreviaturas y señales diversas 
que habrán de utilizarse en las radiocomu­
nicaciones ..................................................

Apéndice 9 bis (nuevo). Código radiotele­
fónico internacional para el servicio móvil
marítimo ..................................................

Apéndice 10. Frecuencias asignables a las 
estaciones radiotelegráficas de barco que 
utilizan las bandas del servicio móvil marí­
timo comprendidas entre 4000 y 23 000 kc/s 

Apéndice 11. Procedimiento en el servicio
radiotelefónico m ó v i l ...............................

Apéndice 12. Recomendación relativa a la 
determinación de los canales radiotelefó­
nicos bilaterales en las bandas del servicio 
móvil marítimo comprendidas entre 4000
y 23 000 k c /s ..............................................

Apéndice 12 bis (nuevo). Cuadro de asigna­
ción de frecuencias para el servicio móvil 
marítimo radiotelefónico en las bandas
156 - 174 M c /s ..........................................

Apéndice 12 ter (nuevo). Características téc­
nicas de ios aparatos radiotelefónicos de 
modulación de frecuencia que funcionan 
en la banda de 150,8 a 174 Mc/s . . . 

Apéndice 13. Horas de servicio de las esta­
ciones de barco clasificadas en la segunda
categoría......................................................

Apéndice 14. Modelo de formulario para la 
contabilidad de los radiotelegramas . . . 

Apéndice 15. Procedimiento para obtener 
marcaciones radiogoniométricas y posicio-
c io n es.............................................. ..

Apéndice 16. Mapa de las regiones definidas 
en el cuadro de distribución de las bandas 
de fre c u e n c ia s ..........................................
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Número del Capítulos, artículos, etc.
Número de las proposiciones

artículo
1.a Serie 2.a Serie 3.a Serie

Apéndice 16 bis (nuevo) . Pago de los saldos
de c u e n ta s .................................................

Apéndice 16 bis (nuevo) . Plan de distribución 
de frecuencias para el servicio móvil aero­
náutico e información conexa...................

Apéndice 16 bis (nuevo). Procedimiento en 
el servicio f i j o ..........................................

— 4595

4596

4597

Segunda serie
Apéndice A. Estudios sobre la propagación

radioélectrica..............................................
Apéndice B. Transmisión de frecuencias 

contrastadas y de señales horarias . . . .  
Apéndice C. Servicio internacional de obser­

vación y comprobación de las emisiones

3044 - 3048

3049

3050

4598

Recomendaciones de la Conferencia 
de Radiocomunicaciones de Atlantic 

City, 1947
Recomendación n.° 1 al C.C.I.R. relativa a 

la coordinación internacional de los estu­
dios sobre la propagación radioeléctrica 

Recomendación n.° 2 al C.C.I.R. relativa a los 
servicios de emisión de frecuencias contras­
tadas y de señales h o rarias.......................

Recomendación n.° 3 al C.C.I.R. relativa al 
servicio internacional de observación y
comprobación de las em isiones...............

Recomendación n.° 4 al C.C.I.R. relativa a 
la revisión de los apéndices 3, 4 y 5 del 
Reglamento Internacional de Radiocomu­
nicaciones ..................................................

3051 - 3060

3061

3062

4599

Nuevas Resoluciones y recomendaciones . . — 4600-4606

REGLAMENTO ADICIONAL

1

2
3
4
5
6

7

8

Proposiciones o consideraciones de carácter
general ......................................................

Aplicación de los Reglamentos Telegráfico 
y Telefónico a las radiocomunicaciones. .

Dirección de los radiotelegram as...............
Hora de depósito de los radiotelegramas . .
Tasas de los radiotelegram as.......................
Cartas radiomarítimas y cartas radioaéreas 
Radiotelegramas especiales. Indicaciones de

servicio tasadas ......................................
Periodo de retención de los radiotelegramas

en las estaciones te rres tre s .......................
Recepción dudosa. Transmisión por 

« ampliación». Radiocomunicaciones a 
gran d i s ta n c ia ..........................................

3063 - 3065

3066 - 3067 
3068 - 3069 
3070- 3131 
3132-3168

3169-3182

3183-3190

3191 - 3194

4607 
4608 - 4609
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Número del
artículo Capítulos, artículos, etc.

Número de las proposiciones

1.a Serie 2.a Serie 3.a Serie

Retransmisión por estaciones del servicio 
m ó v i l ..........................................................

10 Aviso de no entrega  • • •
11 Radiotelegramas procedentes de aeronaves o

destinados a aeronaves ...........................
12 Radiocomunicaciones para múltiples desti­

natarios ......................................................
13 Entrada en vigor del Reglamento Adicional

de Radiocomunicaciones...........................

3195-3199

t
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3200  G uatem ala

OFICINA REGIONAL CENTROAMERICANA DE RADIO 

Introducción

Las telecomunicaciones, que eñlazan países de vida común y sus centros principales en particular, 
ocupan lugar muy importante en el desarrollo económico y social de los pueblos; las radiocomunicaciones 
— rama principal en las telecomunicaciones — cooperan mediante su sistema inalámbrico a la más cómoda 
comunicación, y por tal motivo se ensanchan cada día. Nuevos y prácticos sistemas de radiocomunicación 
se instalan y su funcionamiento economiza tiempo y trabajo material de su industria, comercio, banca, agri­
cultura y vida privada.

Los países de Centro América por su extensión territorial y población, son pequeños separadamente, 
pero sus cifras aumentan al unirlas, formando una parcela considerable que necesita medios convenientes 
y prácticos para administrar sus radiocomunicaciones y servirse de ellas con el mejor rendimiento.

La Administración de Guatemala propone la formación de un centro común para Centro América, 
por el cual se administren las radiocomunicaciones con participación — por partes iguales — de los países 
que componen el Istmo Centroamericano incluyendo Panamá, país que políticamente pertenece a la América 
del Sur, pero práctica y administrativamente es miembro de Centro América por deseo expreso de sus habi­
tantes, quienes gustosamente han participado en todas las contiendas, congresos y reuniones regionales, 
haciendo componerse el grupo, como países de Centro América y Panamá.

La creación de un Centro Regional Administrativo de Radiocomunicaciones, prestaría prácticamente 
dos funciones principales :

a) Centro Administrativo de Radiocomunicaciones y

b) Centro de Operaciones de Radio-enlaces entre todos los países por intermedio de sus Capitales 
y servirse de él, para cursar a todos las demás Capitales del Mundo, sus mensajes telegráficos y conferencias 
telefónicas como una empresa al servicio de sus habitantes tanto en la rama pública como en la oficial.

Extensión Territorial y Población

La extensión territorial y población de los países de Centro América y Panamá, que alcanzan 
a 570.171 kilómetros cuadrados y 11.504.000 habitantes, respectivamente, comprueba matemáticamente 
la conveniencia de principiar a unirse por sus sistemas de radio, formando así un bloque respetable ante 
el concierto de las naciones del mundo.

Constitución administrativa

La Administración de Guatemala propone la siguiente constitución administrativa de la Oficina 
Regional Centroamericana de Radio :

Delegación permanente : La Oficina Regional Centroamericana de Radio se formará con la represen­
tación de Delegados Permanentes de cada una de las Naciones Centroamericanas y Panamá, quienes actuarán 
como Administradores para todos los asuntos de la materia que interesen a los países asociados; represen­
tarán conjuntamente a los países Centroamericanos ante todas las instituciones y organismos internacionales 
que dedican sus actividades a las telecomunicaciones; dictarán y reglamentarán medidas tendientes al mejo­
ramiento técnico y administrativo de las radiocomunicaciones para el Istmo Centroamericano.

Consejo Superior Administrativo : Mediante la participación de los Ministros de Comunicaciones de 
cada país Centroamericano, se constituirá el Consejo Superior Administrativo como una entidad de alto 
rango que servirá para tratar y resolver asuntos de carácter acordes a su alta jerarquía.

Proposiciones
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Delegaciones Residentes: Los Gobiernos de cada uno de los países asociados, nombrarán una Dele­
gación Residente de la Oficina Regional Centroamericana de Radio en sus respectivos Ministerios de Comuni­
caciones, entidades que administrarán todos los asuntos emanados de la Oficina Regional Centroamericana 
de Radio.

Administración

La Oficina Regional Centroamericana de Radio, atenderá directamente todos los asuntos relacionados 
a la distribución y al manejo de frecuencias para Centro América, contará con la colaboración de las Delega­
ciones Residentes en cada país del Istmo para llevar a cabo las concesiones, tomando en cuenta básica­
mente las disposiciones reglamentarias sobre el particular.

Cada Delegación Residente comunicará inmediatamente a la Oficina Regional las necesidades de asig­
nación para estaciones dentro de su país, y al ser confirmadas o reformadas por la misma Oficina Regional, 
procederá a clasificarlas, expedir las licencias de operación y formulará la ficha de notificación que refrendará 
la Oficina Regional para ser remitida a la Junta Internacional de Registro de Frecuencias.

El uso de cada una, y de la totalidad de estaciones de radiocomunicaciones de todos los servicios, será 
coordinada por la Oficina Regional de acuerdo a las especificaciones y necesidades expresadas por las Dele­
gaciones Residentes.

En los reglamentos de Administración serán discutidos ampliamente por los interesados para poner­
los en vigor en su oportunidad.

Leyes y reglamentaciones

Para el mejor desenvolvimiento y desempeño del cometido de las estaciones de radio de toda índole, 
es conveniente estudiar la unificación de leyes y reglamentos que regularán los servicios en los países miem­
bros de la Oficina Regional, consiguiendo con ello, fomentar el respeto y apego a las leyes y reglamentos 
sobre la materia

Las infracciones de toda índole serán tratadas conjuntamente por las Delegaciones Residentes y la 
Oficina Regional como Consejo Administrativo, y en casos que lo amerite se contará con el Consejo Superior 
Administrativo constituido por los Ministros de Comunicaciones de los países Centroamericanos.

Comprobación y Monitoria

La Oficina Regional Centroamericana de Radio, contará con una estación de monitoria y comproba­
ción técnicamente diseñada para prestar un servicio efectivo, y contará con estaciones subsidiarias instaladas 
dentro de los territorios de los países miembros, estas estaciones permanecerán en constante comunicación 
entre ambas, sirviendo encadenadamente a su servicio específico.

Las infracciones cometidas por países ajenos al Circuito Regional, serán comprobadas por estas 
estaciones y mediante la Oficina Regional se comunicará al país infractor, de acuerdo a la reglamentación 
respectiva internacional.

Las infracciones cometidas por permisionarios regionales serán tratadas por la Delegación Residente 
del país donde se experimenta la infracción, conforme a reglamentación específica a elaborar.

Fase económica

El costo de una Oficina Regional — como se pretende — lógicamente para sostenerla en lo econó­
mico por un país, resultaría oneroso, sin embargo cuando su costo de instalación y mantenimiento se dis­
tribuye entre los asociados, llegaría a ser de un 20 a un 16,67% per cápita.

Seguramente cada uno de los países de Centro América, mantiene un presupuesto de considera­
ción, suficiente para mantener oficinas y personal dedicado exclusivamente a la administración; las cuotas 
de sostenimiento de la Unión Internacional están multiplicadas por 5, cuando se reduce lógicamente a uno 
solo, que se distribuye por fracciones del 20% de su costo total anual.

Mediante la inversión de los asociados, es factible constituir la Central de Operaciones de Radio, que 
servirá de centro de drenaje de todas las comunicaciones de los países asociados hacia el exterior y unir 
sus capitales mediante planes técnicos convenientes, por los cuales se cursará todo el tráfico hacia el 
exterior.

Proposiciones Guatemala (cont.)
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Centro de operaciones

La Oficina Regional Centroamericana de Radio, puede constituirse como centro de operaciones para 
radiocomunicaciones del Istmo, enlazándose todas las capitales entre sí y convía directa hacia la Oficina 
Regional.

El centro de operaciones de la Oficina Regional Centroamericana de Radio, estaría en condiciones 
técnicas de enlazarse con vías directas con las principales terminales de radiocomunicaciones de ultramar 
para servir por ese medio como punto principal de drenaje de mensajes radiotelegráficos y radio­
telefónicos.

Mediante un enlace a micro-onda entre todas las capitales de Centro América y vías directas hacia la 
Oficina Regional, estaría prácticamente Centro América en condiciones de abrir un servicio de radiocomu­
nicaciones regional y servirse de él para la prestación de servicio telegráfico y telefónico como una empresa 
comunal, bien bajo la administración directa de los Gobiernos o bajo contrato con empresas privadas para 
la explotación mediante intereses colectivos.

Ubicación

Tentativamente se propone como ubicación de la Oficina Regional, un lugar que por sus situación 
geográfica y condiciones típicas, se preste favorablemente para el fin que se persigue. La presente poniencia 
de la Administración de Guatemala, propone el vértice formado por el cabo de Gracias a Dios, que 
domina práctica y técnicamente toda el área del Caribe; su situación es lógicamente el centro del radio 
longitudinal.

Proposiciones Guatemala (cont.)

Propuesta de ubicación de la Oficina Regional Centroamericana de Rddio

— - Enlaces radiofónicos a micro-onda. 
 Radio enlaces para ultramar.



Proposiciones Guatemala (cont.)

Financiamiento

Mediante un plan proporcional sería factible financiar la institución del proyecto del Centro de Ope­
raciones con aportación de los países Miembros o bien hacerlo por intermedio de crédito concedido por 
instituciones locales o extranjeras, o el crédito directo de las empresas que proporcionen los equipos y la 
instalación de los mismos.

Más de una empresa o compañía, gustosamente concedería crédito a largo plazo para realizar el Plan 
de Comunicaciones para Centro América, ya que con ello se garantizaría la venta de equipos subsidiarios 
que prestarían servicio similar dentro de cada país de los asociados.
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3201 Suiza
RUEGO

Relaciones con los Estados no Miembros de la Unión Internacional de Telecomunicaciones

La Administración suiza,

Considerando:

a) Que cierto número de países no pertenencen a la Unión Internacional de Telecomunicaciones y que, 
por distintas causas, cabe suponer que no se logre la universalidad de la Unión en forma absoluta sino 
con muchas dificultades y transcurrido gran número de años;

b) Que según el artículo 24 del Convenio Internacional de Telecomunicaciones de Buenos Aires, los Miem­
bros y los Miembros asociados de la U.I.T. tienen la facultad de cruzar telecomunicaciones con Estados 
no contratantes, y

c) Que en materia de utilización de las frecuencias, para los servicios internacionales e incluso nacionales, 
la aplicación de los planes establecidos se ha visto y podría verse comprometida o dificultada, por lo 
menos, por la ocupación imprevista e imprevisible de una parte del espectro de frecuencias, debido a la 
falta de una coordinación universal.

Propone:

Que la Conferencia Administrativa de Radiocomunicaciones formule a la Conferencia de plenipo­
tenciarios el ruego de que se trate de llegar a una inteligencia con los Estados no Miembros de la U.I.T.
en materia de utilización de las frecuencias.

Proposiciones
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Proposiciones

(Esta página anula y reemplaza la página 40 actual)

29bis U.R.S.S.

Siempre que aparezca en el RR, sustitúyase Junta Internacional de Registro de Frecuencias por Oficina 
Internacional de Registro de Frecuencias (IFRB).

Motivos

Véanse nuestras proposiciones de modificación del Convenio.

29 ter

Modificación de los límites de las zonas previstas en el Plan de distribución de frecuencias al servicio móvil
aeronáutico, establecido por la C.A.I.R.A.

La Administración de telecomunicaciones de la U.R.S.S. estima que el desarrollo de las líneas inter­
nacionales de navegación aérea justifica que se modifiquen los límites de las zonas previstas en el Plan de 
distribución de frecuencias al servicio móvil aeronáutico, establecido por la C.A.I.R.A., en la forma siguiente :

— ampliar la zona « EU » hacia el Este, limitándola por el meridiano 40° E hasta la costa del Mar Negro 
y luego por ésta y por Tuapse, Sochi, Sukhumi, hasta Ankara para reunirse con el límite actual;

— prolongar hacia el Este el límite septentrional de la zona « ME » desde el punto 60° N, 20° E, hasta el 
punto 50° N, 80° E, bajar luego hacia el Sur, a lo largo del meridiano 80° E, hasta el límite actual;

— ampliar la zona « NSA-2 » hacia el Este, llevando el límite desde el punto 60° N, 20° E por Leningrado, 
Moscú, Rostov sobre el Don y Bagdad, hasta el punto de intersección del meridiano 32° E con el límite 
actual;

— ampliar la zona « NA » llevando su límite desde el punto 60° N, 20° E hacia el Norte, a lo largo de la 
frontera política de la U.R.S.S. con Finlandia, hasta el paralelo 68° N y después bajando por Arkhangelsk 
hasta Kazan para seguir hacia el Oeste por Kiev, Lvow y Praga a reunirse con el límite actual;

— ampliar la zona « SA » como la zona « N A »;
— ampliar la zona « NP » desde el punto 33° N, 133° E, hacia el Oeste llevando su límite por Pekín, hasta 

Iakutsk, y luego hacia el Este por Irkutsk y en Enurmino (Chukotka) hasta el límite actual de la zona 
« NP » en su intersección con el meridiano 140°;

— ampliar la zona « FE-2 », hacia el Norte, llevando su límite desde el punto 24° N, 88° E, hasta Irkustk 
y luego hacia el Este, por Chita a Khabarovsk, continuando hacia el Sur, por Vladivostok, hasta el límite 
actual (punto 33° N, 135° E).

3202
Proposiciones para la terminación de los trabajos de preparación de la Lista internacional de frecuencias

Los Miembros de la Unión Internacional de Telecomunicaciones que participaron en la Conferencia 
de Atlantic City, en 1947, decidieron por unanimidad que se preparase una nueva Lista internacional de 
frecuencias, cuyas modalidades y plazos de ejecución se fijaron entonces. Esta decisión traducía la necesidad 
de un documento en el que se reflejase la distribución de frecuencias entre los distintos países del mundo, 
en previsión de una expansión extraordinaria de las radiocomunicaciones de toda índole, de la radiodifusión 
y de la televisión.

Nadie ignora tampoco que las decisiones en cuestión no se han aplicado en lo fundamental, a pesar 
de lo prolongado de los trabajos de la Junta provisional de frecuencias, del gran número de conferencias 
celebradas en la Unión y de los gastos considerables que han tenido que sufragar sus Miembros.

Carece de utilidad práctica hacer ahora una historia detallada de esta cuestión, pero sí se impone 
señalar que, del balance de los doce años de trabajos de la U.I.T. para la preparación de la lista de frecuen­
cias, se desprende que no se han dado nunca ni se dan actualmente las condiciones realmente necesarias
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para la preparación de dicha Lista, basada en principios técnicos y que la Unión no tiene actualmente ante
ella proposición alguna que pueda abrirle perspectivas al respecto.

La Administración de la U.R.S.S. estima pues que, para poder realizar un progreso sustancial en la 
preparación de la lista, se requiere una distribución metódica de las frecuencias y respetar los derechos 
soberanos de los Miembros de la U.I.T. sobre las frecuencias por ellos notificadas.

Tal como se presentan las circunstancias actuales, lo más racional sería modificar ligeramente las
condiciones anteriormente formuladas con respecto a la Lista internacional de frecuencias, y concluir la 
preparación de este lista para la banda de 10-27 500 kc/s durante la Conferencia Administrativa de Radio­
comunicaciones de 1959 procediendo como sigue :

1. Tomar como base de la Lista internacional de frecuencias la última edición del Registro de frecuencias 
(agosto de 1959) y los planes y listas preparados por la C.A.E.R. para distintos servicios, con las modi­
ficaciones necesarias para que se adhieran a ellas los países que no los hayan firmado.

Conviene también que en dichos planes y listas se tengan en cuenta las necesidades de los países 
que han adquirido recientemente la independencia.

2. Examinar la oportunidad de excluir del Registro algunas categorías de asignaciones del servicio fijo y 
del servicio móvil terrestre (como, por ejemplo, las estaciones de poca potencia que, con arreglo a las 
características de sus emisiones, no puedan causar interferencias).

3. Conservar, en la nueva Lista internacional de frecuencias, los conceptos de « NOTIFICACIÓN » y 
« REGISTRO ». Toda asignación que figure en la Lista debe llevar dos fechas :
a) La fecha de registro, en la columna 2a (Registro) o en la columna 2b (Notificación).

Se inscriben en la Lista internacional de frecuencias con el status de REGISTRO las asigna­
ciones del servicio fijo, del móvil terrestre y del de radiodifusión tropical, que se ajustan al Cuadro 
de distribución de las bandas de frecuencias y a las demás disposiciones del RR, así como las asigna­
ciones de los demás servicios que sean conformes con los planes a ellos relativos, una vez modificados 
y adoptados por la Conferencia, en las condiciones indicadas.

Se inscriben en la Lista internacional de frecuencias con el status de NOTIFICACIÓN las 
asignaciones que contravienen, en cualquier medida, las disposiciones del RR 1959.

b) La fecha de entrada en servicio, en la columna 2c. Las asignaciones inscritas en el Registro sin 
indicación de fecha en la columna 2c no deben transferirse a la Lista internacional de frecuen­
cias.

4. La Conferencia de Radiocomunicaciones, de 1959, determinará la fecha que deba incluirse en las colum­
nas 2a o 2b y que será la misma para las asignaciones de todos los países.

5. Sería oportuno adoptar para la Lista internacional de frecuencias la misma fecha de entrada en vigor que 
para el nuevo RR y el Cuadro de distribución de las bandas de frecuencias.

Una vez vigente la Lista internacional de frecuencias, la I.F.R.B. efectuará el registro de las fre­
cuencias según el procedimiento previsto en el artículo 11 del RR.

6. Basándose en los planes y listas modificados y adoptados por la Conferencia, los países podrían notificar 
sus distintas asignaciones en el curso de la propia Conferencia; antes de la publicación del Registro de 
frecuencias, podrían suprimir de él las asignaciones que sigan fuera de banda, exceptuando las inscritas 
amparándose en las disposiciones del número 88, entre otros, del RR.

7. En cuanto a los planes de distribución de las horas-frecuencias al servicio de radiodifusión por altas fre­
cuencias, la Unión soviética se ha pronunciado siempre por su establecimiento; no obstante, los planes 
preparados por la LF.R.B. no responden, ni en cantidad ni en calidad de las horas-frecuencias, a las nece­
sidades de la U.R.S.S., por lo que en su forma actual resultan inaceptables para ella.

Si la Conferencia reconoce que no se dan actualmente las condiciones suficientes para la adopción 
y la aplicación de planes aceptables de radiodifusión por altas frecuencias, habrá que trasladar a la nueva 
Lista internacional las asignaciones a las estaciones de radiodifusión por altas frecuencias que figuran 
en el Registro básico. Para mejorar el servicio de radiodifusión por altas frecuencias, podría procederse, 
con carácter informativo, a intercambios de horarios de emisiones.

Proposiciones U.R.S.S. (cont.)
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8. Todos los casos de interferencia deben ser objeto de un examen directo entre los países interesados, en 
espíritu de colaboración internacional. No obstante si, a pesar de las medidas tomadas por las adminis­
traciones nacionales, no se llegase a eliminar una interferencia, sería necesario resolver la cuestión 
respetando las fechas de entrada en servicio de cada una de las asignaciones, quedando entendido que 
deberán reconocerse plenamente los derechos de la más antigua (columna 2c).

La Administración de la U.R.S.S. estima que las proposiciones que ha formulado para la terminación 
de los trabajos de establecimiento de la Lista internacional de frecuencias constituyen una base jurídica 
suficiente para que las administraciones desarrollen sin dificultad sus servicios de radiocomunicaciones, 
radiodifusión y televisión, y permitirán a la U.I.T. abordar otras tareas, de no menor importancia, que le 
son propias.

La Administración de la U.R.S.S. sigue considerando que sólo podrá resolverse la cuestión del esta­
blecimiento de una Lista completa de frecuencias, cuando se tengan en cuenta los intereses de todos los 
Miembros de la Unión, se respeten los principios de la colaboración internacional y se llegue a una unidad 
de criterio sobre las cuestiones fundamentales de registro y modificación de las frecuencias.
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Disposiciones actuales Proposiciones

(Esta página anula y  reemplaza la página 45 actual)

( Continuación del art. 1)

6 Radioelectricidad: Término general que se 44  
aplica al empleo de las ondas hertzianas (El adjetivo 
correspondiente es « radioeléctrico »).

D inam arca, Finlandia, Islandia, 
Noruega y Suecia

6. Después de hertzianas agréguese radioeléctricas.

45 Francia, Francia de U ltram ar
6. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

Radioelectricidad: Técnica del empleo de las ondas 
hertzianas. El adjetivo correspondiente es « radio- 
eléctrico ».

46 Reino Unido
6. Después de ondas hertzianas agréguese libre­

mente propagadas.

Motivos
Véase la proposición 38.

47 U .R .S .S .
6. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

Radiocomunicación: Toda comunicación por medio 
de las ondas radioeléctricas.

Motivos
Redacción más precisa.
Véase también la proposición 39.

Estados Unidos de América
6. Añádanse, después de este número, las nuevas 

definiciones siguientes:

3203
Radioastronomía: Astronomía en que interviene la 

recepción de ondas hertzianas de origen natural.

Motivos
Definir un término que se utiliza en nuestras proposiciones.
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( Continuación del art. 1)

Disposiciones actuales Proposiciones

3204  Estados Unidos de América (cont.)

Objeto espacial: Todo objeto natural o artificial, 
como la Luna, los planetas, los satélites y los vehículos 
espaciales, que se mueve fuera de la parte principal de 
la atmósfera terrestre, con exclusión de los de tipo 
clásico como aeronaves, globos, proyectiles y cohetes 
cuyo vuelo se extiende de un punto a otro de la 
superficie terrestre.

Motivos

Definir un término que se utiliza en nuestras proposiciones.

7  Telegrafía: Sistema de telecomunicación para 3205 
la transmisión de escritos por medio de un código de 
señales.

7. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

Telegrafía: Sistema de telecomunicación que per­
mite obtener una reproducción a distancia del conte­
nido de documentos manuscritos, impresos o imá­
genes fijas, o la reproducción a distancia en esa forma 
de cualquier información.

Motivos

Ajustarse a la definición de telegrafía que figura en la « Lista 
de definiciones de los términos esenciales utilizados en el campo 
de las telecomunicaciones», publicada por la U.I.T.

48 India

7. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

Telegrafía: Rama de telecomunicaciones que inter­
viene en todo proceso destinado a reproducir a 
distancia documentos escritos, impresos o gráficos, 
o a la reproducción a distancia de cualquier clase de 
informaciones en esta forma.

Motivos

Véase la proposición 34.
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( Continuación del art. 1)

Disposiciones actuales Proposiciones

(Esta página anula y  reemplaza la página 46 actual)

49 Suiza
7. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

Telegrafía: Campo de las telecomunicaciones que 
abarca todo procedimiento que permite obtener la 
reproducción a distancia del contenido de documentos, 
como manuscritos impresos, imágenes visuales fijas, 
o la reproducción a distancia en esa forma de una 
información.

Motivos
De conformidad con el repertorio de definiciones de la U.I.T. 

(01.03).

50 A ustralia (Federación de)
7. Después de este número, agréguese la nueva 

definición siguiente:
Telemetría: Procedimiento para obtener a distancia 

datos cuantitativos por medio de señales eléctricas.

Motivos
Dado el creciente uso de dispositivos telemétricos en los 

servicios radioeléctricos, estímase debe incluirse esta nueva 
definición en el RR.

8 Telefonía: Sistema de telecomunicación para la 
transmisión de la palabra o, en algunos casos, de 
otros sonidos.

Francia, Francia de Ultram ar
8. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

51
Telefonía: Sistema de telecomunicación para la 

transmisión de la palabra o, en algunos casos, de otros 
sonidos, entre corresponsales determinados.

Motivos
Los motivos expresados se refieren únicamente al texto francés.

9 Televisión: Sistema de telecomunicación para 52
la transmisión de imágenes transitorias de objetos _ r ,9. La modificación propuesta no concierne al texto fijos o móviles. _ ,español.
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( Continuación del art. 1)

Disposiciones actuales Proposiciones

10 Facsímile: Sistema de telecomunicación para 
la transmisión de imágenes fijas, destinadas a la recep­
ción en forma permanente.

3206  Estados Unidos de A m érica
10. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

Facsímile: Sistema telegráfico que permite la repro­
ducción en imágenes fijas (fototelegráficas o de otra 
clase) de la forma, y posiblemente de los matices o 
colores, de un documento original manuscrito, 
impreso o imagen.

Motivos
Ajustarse a la definición de telegrafía facsímile que figura en 

la « Lista de definiciones de los términos esenciales utilizados 
en el campo de las telecomunicaciones ».

53
Francia, Francia de U ltram ar

10. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

Telegrafía facsímile: Sistema de telecomunicación 
para la transmisión de imágenes fijas, con o sin medias 
tintas, y su reproducción en forma permanente.
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Disposiciones actuales Proposiciones

Francia, 
Francia de Ultram ar, M arruecos

10. Añádanse después de este número, las defini­
ciones siguientes:

54
Fototelegrafía: Sistema de telegrafía facsímile

destinado sobre todo a la reproducción de medias 
tintas con empleo en la recepción de procedimientos 
fotográficos.

Motivos
Proposición modificada del C.C.I.T.T.

55  Telemando: Sistema de telecomunicación para el 
gobierno a distancia de un dispositivo.

56  Telemedida: Sistema de telecomunicación para la 
transmisión automática de resultados de medi­
ciones.

(Esta página anula y  reemplaza la página 47 actual)

( Continuación del art. 1)

57 India
10. Después de este número, agréguese la nueva 

definición siguiente:
Fototelegrafía: Sistema de facsímile relacionado 

especialmente con la reproducción de matices, en cuya 
recepción intervienen procesos fotográficos.

Motivos
Definición necesaria.

58 Reino Unido
10. Después de este número, agréguese la nueva 

definición siguiente:
Telemetría: Sistema de telecomunicación para 

señalar o registrar automáticamente medidas a distan­
cia.

Motivos
Término utilizado en la proposición 139.
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Disposiciones actuales Proposiciones

3207 Estados Unidos de Am érica, 
Reino Unido

12. Suprímase la palabra: solamente.

Motivos
Estados Unidos de América:
El texto de Atlantic City es en exceso restrictivo.
Reino Unido:
Suprimir una limitación innecesaria.

63 Francia, Francia de U ltram ar
12. Sustitúyase el texto actual por el siguiente :

Radionavegación: Radiolocalización empleada en la 
navegación para determinar una posición o elemento 
de posición, o para señalar la presencia de obstáculos.

(Esta página anula y  reemplaza la página 49 actual)

( Continuación del art. 1)

64 U .R .S .S .
12. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

Radionavegación: Orientación en el espacio por me­
dio de la radiotécnica y de los métodos de navegación 
marítima y aérea.

Motivos
Redacción más precisa.

3208 E stados Unidos de Am érica, 
Reino Unido

12. Añádase, después de este número, la nueva 
definición siguiente:

Radiodeterminación de posición: Radiolocalización 
distinta de la radionavegación.

Motivos
Estados Unidos de América:
Definir este nuevo término que se usa con mucha frecuencia 

en estas proposiciones.
Reino Unido:
Para distinguir dos clases de radiolocalización: La concer­

niente a la navegación y la que no está relacionada con ella.
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( Continuación del art. 1)

Disposiciones actuales Proposiciones

3209 Estados Unidos de América

13. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

Radar: Sistema para determinar la situación rela­
tiva mediante la comparación de señales radioeléc­
tricas de referencia y reflejadas (o retransmitidas 
automáticamente).

Definir más claramente el alcance de este término.

65 Francia, Francia de Ultram ar

13. Sustitúyase el texto actual por el siguiente: 

Radiodetección:
Detección electromagnética
Radiolocalización en que se utilizan las propiedades 

de reflexión o de retransmisión de los objetos para 
determinar la posición de éstos.

13. Agréguese al fina l: y ocasionalmente su

Motivos

Reino Unido

identidad.

Motivos

Dar una definición más completa.

67 U .R .S .S .

13. Suprímase.

Motivos

Innecesaria. No se utiliza en el RR.
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(Esta página anula y  reemplaza la página 50 actual)

( Continuación del art. 1)

Disposiciones actuales Proposiciones

68 U.R.S.S. (cont.)

13. Después de este número, añádase la siguiente 
nueva definición:

Radioastronomía: Observación astronómica basada 
en la recepción de ondas radioeléctricas de origen 
cósmico.

69 Francia, Francia de U ltram ar
14. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

Radiodetección primaria: Radiodetección que utiliza 
solamente las propiedades de reflexión de los objetos.

70 Estados Unidos de A m érica,

14. Suprímase.

Motivos 
Estados Unidos de América:
No es necesario según las proposiciones de Estados Unidos. 
U.R.S.S.:
Innecesaria. No se utiliza en el RR.

71 Francia, Francia de U ltram ar
15. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

Radiodetección secundaria: Radiodetección que 
utiliza una retransmisión automática en la frecuencia 
radioeléctrica de emisión o en una frecuencia distinta.

15. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:
Detección electromagnética secundaria ( Radar secun­

dario ) : Detección electromagnética en la que el objeto 
reflector retransmite automáticamente en la misma 
frecuencia o en una frecuencia distinta.

Motivos
I

Definición de un nuevo tipo de servicio.

U .R .S .S .

72 Reino Unido

Motivos
Mayor claridad.
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(Esta página anula y  reemplaza la página 51 actual)

( Continuación del art. 1)

Disposiciones actuales Proposiciones

73 Estados Unidos de A m érica, 
U .R .S .S .

15. Suprímase.

Motivos

Estados Unidos de América:
No es necesario según las proposiciones de Estados Unidos. 
U.R.S.S.:
Innecesaria. No se utiliza en RR.

16. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

Radiogoniometría: Recepción de ondas hertzianas 
a los fines de determinar la dirección de una estación.

En armonía con las demás proposiciones estadounidenses.

74 Francia, Francia de U ltram ar

16. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

Radiogoniometría: Radiolocalización en la que úni­
camente se determina la dirección de una estación o de 
un objeto por medio de sus emisiones. Estas emisiones 
pueden emanar de la estación o del objeto o ser 
reflejadas por ellos o recibirse o retransmitirse en 
la misma forma o en forma distinta.

3210 Estados Unidos de A m érica

Motivos

75 Reino Unido

16. Suprímase: únicamente.

Motivos

A fin de no excluir la identificación de la estación.
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( Continuación del art. 1)

Disposiciones actuales Proposiciones

76 U .R .S .S .
16. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

Radiogoniometría: Recepción de ondas radio-
eléctricas con objeto de determinar la dirección o 
posición de una estación transmisora.

16. Añádanse después de este número, las nuevas 
definiciones siguientes:

Radiotelemetría: Radiolocalización en la que única­
mente se determina la distancia a que se encuentran 
una estación o un objeto por medio de sus emisiones. 
Estas emisiones pueden emanar de la estación o del 
objeto o ser reflejadas por ellos, o recibirse o retrans­
mitirse en la misma forma o en forma distinta.

Motivos
Mayor claridad.

Francia, 
Francia de Ultram ar, M arruecos

77
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(Esta página anula y  reemplaza la página 52 actual)

( Continuación del art. 1)

Disposiciones actuales Proposiciones

Francia, Francia de Ultramar, Marruecos (cont.)

78  Radiomando: Sistema de radiocomunicación para 
el gobierno a distancia de un dispositivo.

79 Radiomedida: Sistema de radiocomunicación para 
la transmisión automática de resultados de medi­
ciones.

P a ises  B ajos
16. Después de este número, agréguense las nuevas 

definiciones siguientes:

80
Explotación símplex: Modo de explotación que per­

mite transmitir alternativamente en las dos direcciones 
del enlace, por medio, por ejemplo, de un dispositivo 
manual.

81 Explotación dúplex: Modo de explotación que 
permite transmitir simultáneamente en las dos 
direcciones del enlace.

82  Explotación semidúplex: Modo de explotación 
símplex en un extremo del enlace y dúplex en el 
otro.

83  Nota: La explotación dúplex y la semidúplex 
requieren el empleo de dos frecuencias; la explo­
tación símplex puede hacerse con una o dos 
frecuencias.

Motivos
De conformidad con el Anexo 1 del Acuerdo de La Haya (1957).

17 Telegrama: Escrito destinado a su transmisión 3211 Estados Unidos de Am érica
por telegrafía; este término comprende, asimismo, el
radiotelegrama, a menos que se especifique lo contra- 1^. Suprímase.
rio. Motivos

Innecesario ya que esta definición se contiene en el Convenio.

84  Francia,
Francia de U ltram ar, M arruecos

17. Telegrama:
Transfiérase la definición a la Sección VI (véase 

la proposición 288).
Motivos

Es un término que se emplea en la explotación.
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(Continuación del art. 1)

Disposiciones actuales Proposiciones

(Esta página anula y  reemplaza la página 54 actual)

88 India
17. Después de este número, agréguese la nueva 

definición siguiente:

Fototelegrama: Telegrama transmitido por fototele­
grafía.

Motivos
Esta definición es necesaria.

18 Radiotelegrama: Telegrama cuyo origen o 39 Francia
destino es una estación móvil, transmitido, en todo o -  ’ Hit M
parte de su recorrido, por las vías de radiocomunica- rT an C ia  u 6  U lt r a m a r , IVIdrTli6C0S
ción de un servicio móvil.

18. Radiotelegrama:

Transfiérase la definición a la Sección VI (véase 
la proposición 289).

Motivos
Es un término que se emplea en la explotación.

90 D inam arca, Finlandia, Islandia 
Noruega y Suecia

18. Después de este número, agréguese la nueva 
definición siguiente:

Conferencia radiotelefónica: Conferencia telefónica 
cuyo origen o destino es una estación móvil, estable­
cida, en todo o parte de su recorrido, por las vías de 
radiocomunicación de un servicio móvil.

Motivos
Existe ya una definición para el término « radiotelegrama ». 

Es, pues, lógico que se incorpore en el Reglamento la definición 
de la expresión « conferencia radiotelefónica ».

Estados Unidos de Am érica
18. Después de este número, añádanse las nuevas 

definiciones siguientes:

3212
Cambio en la utilización de las frecuencias: La 

puesta en servicio de una nueva asignación, o la 
modificación de la frecuencia o de cualquier otro dato
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Disposiciones actuales

fundamental (véase el n.° 318 y el Apéndice 1) de una 
asignación existente.

Motivos
Esta expresión, cuya utilización en el Acuerdo de la C.A.E.R. 

ha resultado muy eficaz, simplifica el texto del artículo 11 y 
acentúa la importancia del empleo real de las frecuencias.

3213  Registro básico de frecuencias radioeléctricas 
( Registro básico):

Fichero de referencia provisional de las asignaciones 
de frecuencias, establecido en cumplimiento del 
Acuerdo de la Conferencia Administrativa Extra­
ordinaria de Radiocomunicaciones Ginebra, 1951 
(Acuerdo de la C.A.E.R.).

Motivos
Definir el Registro básico de frecuencias radioeléctricas 

prescrito en el Acuerdo de la CAER.

3214 Fichero de referencia internacional de fre­
cuencias (Fichero de referencia):

Fichero básico de las asignaciones de frecuencias, 
que debe establecer y mantener al día la Junta Inter­
nacional de Registro de Frecuencias, en cumplimiento 
del artículo 11 del presente Reglamento.

Motivos
Definir el. Fichero de referencia de las asignaciones de fre­

cuencia prescrito por el presente Reglamento. Por utilizarse 
los dos términos « Registro básico » y « Fichero de referencia », 
en este Reglamento, es conveniente definirlos para evitar 
posibles confusiones.

( Continuación del art. 1)

Proposiciones
Estados Unidos de América (cont.)

Reino Unido

18. Después de este número, agréguense las 
nuevas definiciones siguientes:

91
Dispersión troposférica: Propagación de las ondas 

radioeléctricas por dispersión, como consecuencia de 
las irregularidades y discontinuidades en la ionización 
de la troposfera.

Motivos
Expresión utilizada en la proposición 118.
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Disposiciones actuales Proposiciones

Reino Unido (cont.)

92 Dispersión ionosférica: Propagación de las ondas 
radioeléctricas por dispersión, como consecuencia 
de las irregularidades y discontinuidades en la 
ionización de la ionosfera.

Motivos
Expresión utilizada en la proposición 119.

93 Sistema de relevadores radioeléctricos de banda 
ancha: Sistema para retransmisión radioeléctrica, 
normalmente mediante una o más estaciones 
intermedias, de cierto número de canales telefó­
nicos, de uno o más canales de televisión, de una 
combinación de canales de estos tipos, o de cual­
quier tipo de señales que requieran tales anchuras 
de banda.

Motivos
Expresión utilizada en la proposición relativa al Apéndice 3.

94 Modificación en la utilización de las frecuencias: 
Puesta en servicio de una nueva asignación o la 
modificación de la frecuencia o de otra caracte­
rística fundamental de una asignación existente

Motivos
Definir esta expresión que se emplea en las proposiciones sobre 

el articulo 11.

Suiza
18. Después de este número, agrégense las nuevas 

definiciones siguientes:

95
Lista internacional de frecuencias: Lista recapi- 

tulativa de las fichas de asignación de frecuencias 
publicada por la U.I.T.

96 Registro básico de frecuencias radioeléctricas:
Fichero de las asignaciones de frecuencias que esta­

blece y lleva al día la U.I.T.

Motivos
Tener en cuenta dos funciones esenciales de la U.I.T.

( Esta página anula y  reemplaza la página 55 actual)

( Continuación del art. 1)
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(Esta página anula y  reemplaza la página 56 actual)

( Continuación del art. 1)

Disposiciones actuales

Sección EL Servicios

19 Servicio fijo : Un servicio de radiocomunica­
ción entre puntos-fijos determinados.

20 Servicio fijo aeronáutico: Un servicio fijo 
destinado a la transmisión de informaciones relativas 
a la navegación aérea y a la preparación y seguridad 
de los vuelos.

Servicio de radiodifusión:

21 a) Un servicio de radiocomunicación que 
efectúa emisiones destinadas a la recepción 
directa por el público en general.

Proposiciones

97 Francia, Francia de U ltram ar
19 y  20. Manténganse, suprimiendo la palabra 

Un al comienzo de la definición.

98 u.R.s.s.
20. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

Servicio fijo aeronáutico: Servicio de radiocomuni­
cación entre puntos fijos para la transmisión de infor­
maciones relacionadas con la navegación aérea, y para 
la pieparación y seguridad de los vuelos.

Motivos
Mayor claridad.

Estados Unidos de América
20. Añádanse, después de este número, las nuevas 

definiciones siguientes:

3215
Servicio Tierra-espacio: Servicio de radiocomuni­

cación entre la Tierra y objetos espaciales.

Motivos
Definir un nuevo servicio previsto en estas proposiciones.

3216 Servicio espacial: Servicio de radiocomuni­
caciones entre objetos espaciales, con exclusión de la 
Tierra.

Motivos
Definir un nuevo servicio previsto en estas proposiciones.

Francia, Francia de U ltram ar
Servicio de radiodifusión:

99
21. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

a) Servicio de radiocomunicación cuyas emisiones 
están destinadas a la recepción directa por el público 
en general.
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( Continuación del art. 1)

Disposiciones actuales Proposiciones

22 b) Este servicio puede comprender emisiones 
sonoras, emisiones de televisión o de 
facsímiles u otras clases de emisiones.

100 Francia, Francia de Ultramar (cont.)

22. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:
b) Estas emisiones pueden ser sonoras, de tele­

visión, de telegrafía fascímiíe o de otras clases los 
términos correspondientes que deben emplearse son :

— Radiodifusión sonora,
— Radiodifusión visual o Televisión,
— Radiodifusión de facsímile.

101 India
22. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

b) Este servicio puede comprender emisiones sono­
ras, emisiones de televisión u otras clases de emisiones.

Motivos
La lista de las estaciones de radiodifusión publicada por la 

U.I.T. no comprende las Estaciones Facsímile.
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( Continuación del art. 1)

Disposiciones actuales Proposiciones

( Esta página anula y  reemplaza la página 57 actual)

102 A ustralia (Federación de)
22. Después de este número, agréguese la nueva 

definición siguiente:

Servicio móvil portuario: Servicio móvil entre 
estaciones portuarias y estaciones de barco, o entre 
estaciones de barco, para el control de las operaciones 
portuarias.

Motivos

Consecuencia obligada del establecimiento de estaciones 
destinadas al control de las operaciones portuarias.

103 India
22. Después de este número, agréguese la nueva 

definición siguiente:

Servicio Tropical de Radiodifusión: Servicio de radio­
difusión en la zona tropical por medio de frecuencias 
inferiores a las frecuencias críticas a incidencia vertical.

Motivos
Esta definición se considera necesaria.

23 Servicio móvil: Un servicio de radiocomuni­
cación entre estaciones móviles y estaciones terrestres, 
o entre estaciones móviles.

24 Servicio móvil marítimo: Un servicio móvil 
entre estaciones de barco y estaciones costeras, o entre 
estaciones de barco.

25 Servicio móvil aeronáutico: Un servicio móvil 
entre estaciones de aeronave y estaciones aeronáuticas, 
o entre estaciones de aeronave.*)

104 Francia, Francia de U ltram ar
23, 24, 25, 26. Manténganse, suprimiendo la 

palabra Un al comienzo de la definición.

25.1 !) En lo que concierne a la correspondencia pública 3217 EStadOS UnídOS de AlHéNCa
véase el número 255.

25.1 Concierne exclusivamente al texto inglés.

26 Servicio móvil terrestre: Un servicio móvil 
entre estaciones de base y estaciones móviles terrestres, 
o entre estaciones móviles terrestres.
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Disposiciones actuales Proposiciones

(Esta página anula y  reemplaza la pagina 58 actual)

( Continuación del art. 1)

Reino Unido 
105

24. Después de este número, agréguese la nueva 
definición siguiente:

Servicio de operaciones portuarias: Servicio móvil 
entre estaciones costeras dependientes de una autoridad 
portuaria y estaciones de barco, o entre estaciones de 
barco dentro de un puerto o en sus cercanías, en el 
que los mensajes se refieren únicamente al movimiento 
de los barcos y a su seguridad.

Motivos
Expresión utilizada en la proposición relativa al artículo 34.

106
25 y 25.1. Suprímase la llamada 1, del número 25 

y la nota 25.1.

Motivos
La nota resulta innecesaria e inapropiada para la definición.

27 Servicio de radiolocalización: Un servicio que 3218 EstadOS UllidOS de América 
entraña el empleo de la radiolocalización.

27. Suprímase.

Motivos
No es necesario según las proposiciones estadounidenses.

Francia, Francia de U ltram a 
107

27. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

Servicio de radiolocalización: Servicio que se ocupa 
de la radiolocalización.

28 Servicio de radionavegación: Un servicio de 108 
radiolocalización que entraña el empleo de la radio­
navegación. 28. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

Servicio de. radionavegación: Servicio de radio­
localización destinado a la radionavegación.



58.1

Disposiciones actuales

( Continuación del art. 1)

Proposiciones

109 U .R .S .S .
28. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

Servicio de radionavegación: Servicio que entraña 
el empleo de métodos de radionavegación y de radio­
localización.

Motivos
Precisión.

3219 Estados Unidos de América
28. Añádase, después de este número, la nueva 

definición siguiente:
Servicio de radiodeterminación de posición: Servicio 

de radiolocalización mediante el empleo de la radio- 
determinación de posición.

Motivos
Definir este nuevo servicio del que se trata con frecuencia 

en estas proposiciones.
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( Continuación del art. 1)

(Esta página anula y  reemplaza la página 59 actual)

Disposiciones actuales

29 Servicio de radionavegación marítima: Un 
servicio de radionavegación destinado a los barcos

30 Servicio de radionavegación aeronáutica: Un 
servicio de radionavegación destinado a las aeronaves.

31 Servicio de aficionados: Un servicio de ins­
trucción individual, de intercomunicación y de estu­
dios técnicos efectuado por aficionados, esto es, por 
personas debidamente autorizadas que se interesan 
en la radiotecnia con carácter exclusivamente personal 
y sin fines de lucro.

32 Servicio auxiliar de la meteorología: Un servi­
cio de emisión de señales radioeléctricas especiales 
destinadas únicamente a las observaciones y sondeos 
meteorológicos, incluidos los de carácter hidrológico.

33 Servicio de frecuencias contrastadas: Un servi­
cio de radiocomunicación que asegura, con alta y 
conocida precisión, la emisión de frecuencias contras­
tadas determinadas, destinadas a la recepción general.

Proposiciones

Francia, Francia de U ltram ar 
110

29. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

Servicio de radionavegación marítima: Servicio de 
radionavegación destinado a los barcos.

m
30. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

Servicio de radionavegación aeronáutica: Servicio 
de radionavegación destinado a las aeronaves.

3220  Reino Unido
30. Agréguese, después de este número, la siguiente 

definición:
Servicio de radiodeterminación de posición: Servicio 

de radiolocalización por medio de la radiodetermina­
ción de posición.

Motivos
Véase la proposición 3208.

Francia, Francia de U ltram ar 
112

31. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:
Servicio de aficionados: Servicio de instrucción 

individual, de intercomunicación y de estudios técnicos 
a cargo de aficionados, esto es, de personas debidamen­
te autorizadas que se interesan en la radioelectricidad 
con carácter exclusivamente personal y sin fines de 
lucro.

113
32 y 33. Manténganse, suprimiendo la palabra Un 

al comienzo de la definición.
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Disposiciones actuales

3221 Estados Unidos de Am érica
32. Añádase, después de este número, la nueva 

definición siguiente:
Servicio de radioastronomía: Servicio mediante el 

empleo de la radioastronomía.

Motivos
Definición necesaria en vista de la proposición para el ar­

tículo 5.

U .R .S .S .
33. Después de este número, agréguense las nuevas 

definiciones siguientes:

114
Servicio ionosférico: Servicio destinado al estudio 

del estado electromagnético de las capas superiores de 
la atmósfera terrestre.

( Continuación del art. 1)

Proposiciones

Motivos
Este término se utiliza en el Reglamento.
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(Continuación del art. 1)

Disposiciones actuales Proposiciones

U.R.S.S. (cont.)

115 Servicio de seguridad: Servicio radioeléctrico 
explotado de modo permanente o transitorio 
para la seguridad de la vida humana y la 
salvaguardia de los bienes.

Motivos
Término nuevo, utilizado en el Reglamento.

(Esta página anula y  reemplaza la página 60 actual)

116 Servicio de señales horarias: Servicio destinado 
a la transmisión de señales que dan la hora 
exacta.

Motivos
Término nuevo, utilizado en el Reglamento.

34 Servicio especial: Un servicio no definido en 
otro lugar del presente artículo, destinado exclusiva­
mente a satisfacer necesidades determinadas de interés 
general y no abierto a la correspondencia pública.

3222 E stados Unidos de América
,34. Concierne exclusivamente al texto inglés.

117 Francia, Francia de U ltram ar
34. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

Servicio especial: Servicio no definido en otro lugar 
del presente artículo destinado exclusivamente para 
las necesidades específicas de utilidad general y no 
para la correspondencia pública.

Reino Unido
34. Después de este número, agréguense las nuevas 

definiciones siguientes:

118
Servicio de propagación troposférica por 

dispersión: Servicio que utiliza la dispersión tropos­
férica.

Motivos
Expresión utilizada en la proposición relativa al artículo 5.

119 Servicio de propagación ionosférica por dispersión: 
Servicio que utiliza la dispersión ionosférica.

Motivos
Expresión utilizada en la proposición relativa al artículo 5.
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( Continuación del art. 1)

Disposiciones actuales Proposiciones

Sección III. Estaciones

(Esta página anula y  reemplaza la página 61 actual)

Estación:
35 a) Un transmisor, o un receptor, o una combi­

nación de transmisores y receptores, con 
las instalaciones accesorias precisas para 
asegurar un servicio de radiocomunicación 
determinado.

36 b) Las estaciones se clasifican según el servicio 
que efectúan de manera permanente o 
temporal.

37 Estación fija : Una estación del servicio fijo.

38 Estación fija aeronáutica: Una estación del 
servicio fijo aeronáutico.

39 Estación de radiodifusión: Una estación del 
servicio de radiodifusión.

40 Estación terrestre: Una estación del servicio 
móvil no destinada a funcionar en movimiento.

41 Estación costera: Una estación terrestre del 
servicio móvil marítimo que asegura un servicio con 
las estaciones de barco.

42 Estación aeronáutica: Una estación terrestre 
del servicio móvil aeronáutico que asegura un servicio 
con las estaciones de aeronave. En ciertos casos, una 
estación aeronáutica puede estar instalada a bordo 
de un barco.

43 Estación de base: Una estación terrestre del 
servicio móvil terrestre que asegura un servicio con 
estaciones móviles terrestres.

44 Estación móvil: Una estación de un servicio 
móvil destinada a ser utilizada en movimiento, o 
mientras está detenida en puntos no determinados.

45 Estación de barco: Una estación móvil del 
servicio móvil marítimo instalada a bordo de un barco 
no amarrado de manera permanente.

Francia, Francia de U ltram ar 
120

35. Sustitúyase el texto actual por el siguiente: 
Estación:
a) Transmisor o receptor aislado, o conjunto 

de transmisores y de receptores, con las instala­
ciones accesorias precisas para asegurar un servicio 
de radiocomunicación determinado en uno de los 
extremos de las vías de transmisión o de telecomuni­
cación correspondientes.

121
36. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

b) Cada estación se clasifica según el servicio que 
efectúa de manera permanente o temporal.

122
37 a 45. Manténganse, suprimiendo la palabra Una 

al comienzo de la definición.

E stados Unidos de América
39. Añádanse después de este número, las nuevas 

definiciones siguientes:

3223
Estación terrera: Estación del servicio Tierra- 

espacio situada en la superficie de la tierra, o en 
objetos de tipo clásico como aeronaves o globos cuyo 
vuelo se realiza únicamente entre puntos de la super­
ficie terrestre pero que intervienen en un servicio de 
radiocomunicación con objetos espaciales.

Motivos
Definir un término que se emplea en estas proposiciones.

3224
Estación espacial: Estación de los servicios Tierra- 

espacio o espacial, situada en un objeto espacial.

Motivos
Definir un término que se utiliza en estas proposiciones.
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(Esta página anula y  reemplaza la página 63 anual)

( Continuación del art. 1)

Disposiciones actuales Proposiciones

127 Reino Unido
46. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

Estación de aeronave: Estación móvil del servicio 
móvil aeronáutico instalada a bordo de una aeronave.

Motivos
Mayor claridad del texto.

46. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:
Estación de aeronave: Estación móvil instalada a 

bordo de una aeronave.

Motivos
Redacción más precisa.

50. Sustitúyase: Estación terrestre de radiona­
vegación por estación de radionavegación terrestre.

Motivos
Evitar ambigüedades. Esta clase de estaciones no son del 

servicio móvil (véase el n.° 40).

128 U .R .S .S .

47 Estación móvil terrestre: Una estación móvil 
del servicio móvil terrestre que puede cambiar de lugar 
dentro de los límites geográficos de un país o de un 
continente.

48 Estación de radiolocalización: Una estación 
del servicio de radiolocalización. Estados Unidos de América
49 Estación de radionavegación: Una estación del 
servicio de radionavegación.

3225

50 Estación terrestre de radionavegación: Una 
estación del servicio de radionavegación no destinada 
a ser utilizada en movimiento.

48. Suprímase.

Motivos
No es necesario en las proposiciones estadounidenses.

51 Estación móvil de radionavegación: Una esta­
ción del servicio de radionavegación destinada a ser 
utilizada en movimiento, o mientras está detenida 
en puntos no determinados.

3226
49. Suprímase.

Motivos
Cubierto por los n.os 50 y 51.

3227
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( Continuación del art. 1)

Disposiciones actuales Proposiciones

3228  Estados Unidos de América (cont.)

51. Sustitúyase: Estación móvil de radionave­
gación por estación de radionavegación móvil.

Motivos
Evitar ambigüedades. Estas estaciones no son del servicio 

móvil (véase el n.° 40).

51. Añádanse, después de este número, las dos 
nuevas definiciones siguientes:

322 9
Estación terrestre de radiodeterminación: Estación 

del servicio de radiodeterminación de posición no 
destinada a ser utilizada en movimiento.

Motivos
En armonía con otras proposiciones estadounidenses.

3230
Estación móvil de radiodeterminación de 

posición: Estación del servicio de radiodeterminación 
de posición destinada a ser utilizada en movimiento, 
o durante un alto en puntos no determinados.

Motivos
En armonía con otras proposiciones estadounidenses.

3231 Reino Unido
51. Agréguese, después de este número, la siguiente 

definición:
Estación de radiodeterminación de posición: Esta­

ción del servicio de radiodeterminación de posición.

Motivos
Véase la proposición 3208.

52 Estación radiogoniométrica: Una estación de 3232 Estados Unidos de América
radiolocalización destinada a determinar únicamente
la dirección de otras estaciones por medio de las 52. Suprímase.
emisiones de éstas. Motivos

Ya no es necesario.

130 Francia, Francia de U ltram ar
52. Sustitúyase el texto actual por el siguiente: 

Estación radiogoniométrica: Estación de radiolo­
calización compuesta esencialmente de una instalación 
de radiogoniometría.
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Disposiciones actuales Proposiciones

» ( Esta página anula y  reemplaza la página 64 actual)

( Continuación del art. 1)

131 U .R .S .S .
52. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

Estación radiogoniométrica: Estación destinada
a determinar la dirección de otras estaciones.

Motivos

Redacción más precisa.

53 Estación de radiofaro: Una estación de radio­
navegación cuyas emisiones permiten a una estación 
móvil determinar su posición o su dirección con rela­
ción a la estación de radiofaro.

3233 Estados Unidos de América
53. Léase al principio: Una estación de radio­

navegación terrestre o móvil cuyas emisiones... (el 
resto sin modificación) .

Motivos

En armonía con otras proposiciones estadounidenses.

132 Francia, Francia de U ltram ar
53. Sustitúyase el texto actual por el siguiente: 

Estación de radiofaro:

Estación de radionavegación compuesta esencial­
mente de un radiofaro.

133 República Federal Alemana
53. Suprímase al final con relación a la estación 

de radiofaro.

Motivos

Existen algunos sistemas de radiofaro que requieren el funcio­
namiento de más de un transmisor y que facilitan datos sobre 
la posición o la dirección en forma de indicaciones en el equipo 
de medición que deben leerse y evaluarse seguidamente sus 
lecturas, por medio, por ejemplo, de mapas especiales, pero no 
dan directamente la posición de una estación transmisora 
específica.
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( Continuación del art. 1)

Disposiciones actuales Proposiciones

Francia, Francia de U ltram ar 
134

53. Añádase, después de este número, la nueva 
definición siguiente:

Estación de radiodetección de vigilancia: Estación 
de radiolocalización compuesta esencialmente de un 
radiodetector de vigilancia.

54 Estación de frecuencias contrastadas: Una 135
estación del servicio de frecuencias contrastadas.

54 a 56. Manténganse, suprimiendo la palabra Una
55 Estación experimental: Una estación que a¡ comienzo de la definición.
utiliza las ondas hertzianas para efectuar experimentos
que pueden contribuir al progreso de la ciencia o de la 
técnica. En esta definición no se incluye a las estaciones 
de aficionados.

56 Estación de aficionado: Una estación del servi­
cio de aficionados.
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Disposiciones actuales Proposiciones

136 U .R .S .S .

54. Después de este número, agréguese la nueva 
definición siguiente:

Estación ionosférica: Estación del servicio ionosférico. 

Motivos
Término nuevo.

137 D inam arca, Finlandia, Islandia, 
Noruega y Suecia

55. Después de hertzianas agréguese radioeléc­
tricas.

Reino Unido
138

55. Después de ondas hertzianas agréguese libre­
mente propagadas.

Motivos

Véase la proposición 38.

139
56. Después de este número, agréguese la nueva 

definición siguiente:

Estación de telemetría: Estación instalada para fines 
telemétricos.

Motivos

Completar las definiciones.

Sección IV. Características técnicas

57 Frecuencia asignada a una estación: La fre­
cuencia que coincide con el centro de la banda de 
frecuencias en la que la estación está autorizada a 
funcionar. Esta frecuencia no tiene que corresponder 
necesariamente a una frecuencia de la emisión.

3234  Estados Unidos de América
57. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

Frecuencia asignada: La frecuencia asignada a una 
estación. Es la frecuencia en que debe de estar cen-
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Disposiciones actuales

trada la banda necesariamente' ocupada por una 
emisión.1) (Para la definición de « Anchura de banda 
necesariamente ocupada por una emisión » véase el 
Apéndice 5.)

Motivos

La expresión del texto vigente « banda de frecuencias en la 
que la estación está autorizada a funcionar » resulta ambigua 
y no aparece definida. La « Anchura de banda necesariamente 
ocupada por una emisión » se define en estas proposiciones.

3235  y añádase la nueva nota siguiente:

( Continuación del art. 1)

Proposiciones
Estados Unidos de América (cont.)

*) Se reconoce que en el caso de determinadas emisiones 
complejas y en el « trabajo en múltiple », la banda real de emisión 
en un momento dado puede no ser tan grande como la anchura 
de banda necesariamente ocupada por una emisión y no estar 
proporcionalmente distribuida a los lados de la frecuencia 
asignada por no necesitarse algunos canales de la banda de 
emisión o por otras razones de explotación. Se reconoce también 
que en ciertas clases de emisión puede ser desigual la potencia 
por encima de la frecuencia asignada y por debajo de ella.

57. Añádanse, después de este número, las nuevas 
definiciones siguientes:

3236  Frecuencia de referencia: Una frecuencia 
situada a una distancia fija y determinada de la 
frecuencia asignada.

Motivos

Este término se usa en el número 59 (proposición 3240) y 
requiere ser definido.

3237  Frecuencia característica: Una frecuencia que 
puede identificarse y medirse en una emisión deter­
minada.

Motivos

Este término se usa en el número 59 (véase la proposición 
3240) y requiere ser definido.

140 Francia,
Francia de U ltram ar, M arruecos

57. Frecuencia asignada a una estación:

Esta deñnición figura en la proposición n.° 153.
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Disposiciones actuales Proposiciones
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Japón
57. Después de este número, agréguense las 

nuevas definiciones siguientes:

141 Frecuencia característica: Frecuencia que puede 
identificarse y medirse fácilmente en una emisión 
determinada.

142 Frecuencia de referencia: Frecuencia que ocupa 
una posición fija y especificada con respecto a la frecuen­
cia asignada. La diferencia entre una y otra es la misma 
en valor absoluto y en signo que la diferencia entre la 
frecuencia característica y la frecuencia central de la 
banda ocupada por la emisión.

Motivos

Se estima conveniente adoptar la definición que figura en la 
Recomendación n.° 148 del C.C.I.R. (Ginebra, 1958).

143 Reino Unido

5 8  Anchura de banda ocupada por una emisión: La 
banda de frecuencias que comprende el 99% de la 
potencia total radiada, ampliada de tal modo que 
abarque toda frecuencia discreta a la que corresponda, 
por lo menos, el 0,25 % de la potencia total radiada.

57. Sustitúyase el texto actual por el siguiente :

Frecuencia asignada a una estación: La frecuencia que 
coincide con el centro de la banda de frecuencias 
cuya ocupación por una emisión de estación está 
autorizada. Esta frecuencia no tiene que corresponder 
necesariamente a una frecuencia de la emisión.

Motivos
Mayor claridad.

3238  Estados Unidos de América
58. Manténgase sin modificación.

Motivos
El CCIR (Varsovia, 1956) recomendó la supresión de la 

parte de esta definición que se refiere al 0,25% de la potencia 
total radiada. No obstante, estimamos conveniente la inclusión 
de la referencia a la potencia en frecuencias discretas fuera de 
la banda que contenga el 99% de la potencia, especialmente 
en el caso de las emisiones de modulación de frecuencia.
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144 Francia,
Francia de U ltram ar, M arruecos

58. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:
Anchura de banda ocupada por una emisión: • La 

anchura de banda por debajo de cuya frecuencia 
límite inferior y por encima de cuya frecuencia límite 
superior se radian potencias medias iguales cada una 
a un medio por ciento de la potencia media total radia­
da por la emisión considerada.

Motivos
La redacción se ajusta al espíritu de la Recomendación n.° 146 

del C.C.I.R., revisada en Ginebra durante la reunión intermedia 
de la Comisión de estudio I.

( Continuación del art. 1)

Proposiciones

145 Anulado.
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Disposiciones actuales Proposiciones

149 U .R .S .S .
58. Sustitúyase el texto actual por el siguiente :

Anchura de banda ocupada por una emisión:
La banda de frecuencias que comprende el 99 % de 

la potencia total radiada.

Motivos
De acuerdo con una Recomendación del C.C.I.R.

3239 Estados Unidos de América
58. Añádase, después de este número, la nueva 

definición siguiente:
Anchura de banda necesariamente ocupada por una 

emisión: El valor mínimo de la anchura de banda 
ocupada por la emisión, que asegura la transmisión 
de la información a la salida del equipo receptor con 
la calidad requerida por el tipo de emisión y el sistema 
empleado y en condiciones técnicas dadas. (Véase el 
Apéndice 5.)

Motivos
Definir la anchura de banda calculada con arreglo al Apén­

dice 5 y utilizada para la designación de una emisión. Esta 
definición está en armonía con la Recomendación n.° 145, 
punto 1.2, del CCIR, Varsovia, 1956).

Francia, 
Francia de U ltram ar, M arruecos

58. Añádanse, después de este número, las defini­
ciones siguientes:

150
Anchura de banda necesaria: Para una clase deter­

minada de emisión, valor mínima de la anchura de 
banda por debajo de cuya frecuencia límite inferior 
y por encima de cuya frecuencia límite superior se 
radian potencias medias iguales cada una a un medio 
por ciento de la potencia media total radiada, siendo 
suficiente este valor mínimo para asegurar la trans­
misión de la información a la velocidad deseada y 
con la calidad requerida por el sistema empleado, 
en condiciones técnicas dadas.

Motivos
La redacción se ajusta al espíritu de la Recomendación 

n.° 145, revisada en Ginebra durante la reunión intermedia de 
la Comisión de estudio I del C.C.I.R.
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Francia, Francia de Ultramar, Marruecos (cont.)

Banda de frecuencias ocupadas por una emisión: 
Banda de frecuencias por debajo de cuya frecuencia 
límite inferior y por encima de cuya frecuencia límite 
superior se radian potencias medias iguales cada una 
a un medio por ciento de la potencia media total radia­
da por la emisión considerada.

152
Banda de frecuencias asignada a una estación: 

Banda de frecuencias cuya frecuencia central coincide 
con la asignada a la estación y cuya anchura es igual 
a la anchura de banda necesaria, más el doble de la 
tolerancia de frecuencia aplicable a la emisión consi­
derada.

Motivos
La redacción se ajusta al espíritu de la Recomendación n.° 148 

del C.C.I.R., revisada en Ginebra durante la reunión intermedia 
de la Comisión de estudio I.

153
Frecuencia asignada a una estación: Centro de la 

banda de frecuencias asignada a la estación.

Motivos
Véase la proposición 152.

154
Frecuencia característica de una emisión: Frecuencia 

que puede identificarse y medirse fácilmente en una 
emisión determinada.

Motivos
Véase la proposición 152.

155
Frecuencia de referencia: Frecuencia que ocupa 

una posición fija y bien determinada con relación 
a la frecuencia asignada. La separación entre esta 
frecuencia y la asignada es igual, en magnitud y en 
signo, a la de la frecuencia característica con rela­
ción al centro de la banda de frecuencias ocupada por 
la emisión.

156
Nota 1: La noción de frecuencia de referencia 

es necesaria por no ser fácil identificar y medir la 
frecuencia central de algunas emisiones.
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Disposiciones actuales

59 Tolerancia de frecuencia: La tolerancia de 
frecuencia, expresada en porcentaje o en ciclos por 
segundo, es la separación máxima admisible, con rela­
ción a la frecuencia de referenciax), de la frecuencia 
característica correspondiente de una emisión; la 
frecuencia de referencia puede diferir de la frecuencia 
asignada a una estación en una cantidad fija y espe­
cificada.

59.1 *) E l co n cep to  de frecuencia de referencia  se hace
necesario  con  la  ap aric ió n  de n u m ero sas clases de em isiones 
nuevas, co m o  p o r  ejem plo , las em isiones en b an d a  la te ra l ún ica  
y las em isiones p o r  can a les  m últip les. E sta  frecuencia  de refe­
rencia  es sim p lem en te  u n a  frecuencia  elegida p o r  razones de 
co m o d id ad . D e  h echo , la  em isión  co m p ren d e  frecuencias 
carac te rís ticas de la  em isión  m ism a (p o r ejem plo , la  frecuencia  
p o r ta d o ra  p ro p iam en te  d icha , o u n a  frecuencia  p a rticu la r  
en  u n a  b a n d a  la te ra l), p o r  o posic ión  a  la  frecuencia  as ignada y a 
la  frecuencia  de refe rencia , q ue  b ien  p u ed en  con sid era rse  com o  
sim ples n ú m ero s. E l fin q u e  se persigue , h a b id a  cu en ta  de las 
cualid ad es físicas de los a p a ra to s , es la  c o n s ta n te  coincidencia  
de u n a  de esas frecuencias ca rac te rís ticas co n  la  frecuencia  de 
referencia . E sta  frecuencia  ca rac te rís tica  es la  q u e  se considera  
co m o  co rre sp o n d ien te  a  la frecuencia  de refe rencia . L a  to lerancia  
de frecuencia  es la  sep arac ió n  m áx im a adm isib le  en tre  estas 
d os frecuencias, esto  e s : la  frecuencia  de refe rencia , q ue  es u n  
sim ple n ú m ero , y la  frecuencia  carac te rís tica  co rre sp o n d ien te , 
q ue  fo rm a  m a te ria lm en te  p a r te  d e  la  em isión .

o

Estados Unidos de América

59. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

3240 Tolerancia de frecuencia: La desviación 
máxima admisible de la frecuencia característica de 
la emisión con relación a la frecuencia de referencia, 
o la desviación máxima admisible del centro de la 
anchura de banda necesariamente ocupada por una 
emisión con relación a la frecuencia asignada. La 
tolerancia de frecuencia se expresa en ciclos por 
segundo o en valor fraccionario de la frecuencia 
asignada.

Motivos
A clara r la definición y prever los casos en que no  hay  fre ­

cuencia carac terística  en  la  em isión.

3241
59.1 Suprímase.

Motivos
In necesaria  (véase ta proposición 32 4 0 ).

Francia, 
Francia de Ultramar, Marruecos

168
59. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

Tolerancia de frecuencia: Separación máxima admi­
sible entre la frecuencia asignada a una estación y 
la situada en el centro de la banda de frecuencias 
ocupada por la emisión correspondiente, o entre la 
frecuencia de referencia y la frecuencia característica. 
La tolerancia de frecuencia se expresa en ciclos por 
segundo o en valor relativo con relación a la frecuencia 
asignada.

Motivos
V éase la p ro p o sic ió n  152.

169
59.1. Suprímase.

Motivos
V éase la  p rop o sic ió n  155.

Proposiciones
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Japón 
170

59. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

Tolerancia de frecuencia: La tolerancia de frecuen­
cia, expresada en millonésimas o en ciclos por segundo, 
es la separación máxima admisible, con relación 
a la frecuencia de referencia, de la frecuencia caracte- 

' rística correspondiente de una emisión.

Motivos
P o r  ser p refe rib le  exp resa rla  en m illonésim as q ue  en p o rcen ­

taje  y com o  consecuencia  de la  p rop o sic ió n  142.

171
59.1. Suprímase.

(Continuación del art. 1)

Proposiciones

Motivos
C onsecuencia de las p roposic iones 142 y 170.
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Disposiciones actuales Proposiciones

U.R.S.S. 
172

59. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

Tolerancia de frecuencia: La tolerancia de frecuencia, 
expresada en porcentaje o en ciclos por segundo, o 
por un múltiplo de una potencia negativa de 10 
(por ejemplo, 3,10-7; 5,10-8etc.), es la separación máxi­
ma admisible de una frecuencia respecto de su valor 
nominal.

Motivos

D e acu e rd o  con  u n a  R ecom en d ac ió n  del C .C .I.R .

173
59.1 Suprímase.

Motivos

C o n tin u ac ió n  de la p ro p o sic ió n  172.

3242 Estados Unidos de América

60. Suprímase.

Motivos
Se estim a conven ien te  q ue  siem pre q ue  se em plee el té rm ino  

« p o ten c ia  » se especifique de q u é  po ten c ia  se tra ta .

Reino Unido 
174

60. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

Potencia de un transmisor radioeléctrico: La potencia 
de un transmisor radioeléctrico es la potencia de 
cresta de la envolvente, salvo indicación en contrario.

Motivos

74 Revisión 1

(Esta página anula y reemplaza la página 74 actual)

Potencia de un transmisor: 
a) Salvo indicación en contrario, se utilizará 

solamente la definición de la « potencia de 
cresta de un transmisor radioeléctrico », 
que es la siguiente :

L a p a la b ra  « rad ioeléctrico  » se a ñ ad e  de acuerd o  co n  los 
n .os 61 y 63. L as dem ás m odificaciones tienen  p o r  ob je to  d a r  
m ay o r claridad .
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Proposiciones

Reino U nido (con t.)

60. Después de este número, agréguense la nueva 
definición y la nueva nota siguientes:

175
Si la potencia de cresta de la envolvente no es 

suficiente para caracterizar las propiedades prácticas 
de la emisión, podrá citarse, además, la potencia 
media.1)

Motivos
R esu m ir el c o n ten id o  de los n .oa 62 y 63, g an án d o se  en claridad .

176
*) C u a n d o  en  el tex to  n o  se h ab le  de « p o te n c ia »  de cresta  

de la  en v o lv en te» , n i de « p o te n c ia  m e d ia » , la  c ifra  de la  
po ten c ia  de c resta  de la  envolven te  d eb erá  ir  seguida de la 
ie tra  « p  » y la  de la  p o ten c ia  m edia de la  le tra  « m  ».

Motivos
Es el n.° 64 tra s la d a d o  a  u n  lu g ar m ás a p ro p ia d o .
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61 Potencia de cresta de un transmisor radioeléc­
trico: La media, en condiciones normales de funcio­
namiento, de la potencia suministrada a la antena 
durante un ciclo de alta frecuencia, en la cresta más 
elevada de la envolvente de modulación.

62 b) En los casos en que, dada la clase de la 
emisión, la primera definición no sea sufi­
ciente para caracterizar completamente las 
propiedades prácticas de aquélla, podrá 
utilizarse, además, la siguiente definición 
de la « potencia media de un transmisor 
radioeléctrico ».

63 Potencia media de un transmisor radioeléctrico: 
La media de la potencia enviada a la antena en funcio­
namiento normal, tomada durante un tiempo suficien­
temente largo comparado con el período correspon­
diente a la frecuencia más baja que se encuentre en la 
modulación real. x)

63.1 *) E n  general, se to m a rá  u n  tiem p o  de 1/10 de segundo
ap ro x im ad am en te , d u ra n te  el cu a l la  p o ten c ia  m edia se ha lla  
en  su  m áxim o.

177 Francia,
Francia de Ultramar, Marruecos

61. Sustitúyase el texto actual por el siguiente: 
Potencia de cresta de un transmisor radioeléctrico: 

Potencia media suministrada a la antena por un trans­
misor en condiciones normales de funcionamiento, 
durante un ciclo de alta frecuencia correspondiente a la 
amplitud máxima de la envolvente de modulación.

178 Reino Unido
61. Sustitúyase el texto actual por el siguiente: 

Potencia de cresta de la envolvente de un transmisor
radioeléctrico: La potencia media suministrada a la 
antena en un ciclo de frecuencia radioeléctrica, en la 
cresta más elevada de la envolvente de modulación, 
en concidiones normales de explotación.

Motivos
L os m otivos expresados n o  conciernen  al tex to  español.

179 Estados Unidos de América, 
Reino Unido

62. Suprímase.
Motivos 

E stados Unidos de A m érica:
Es innecesario  en vista de la p ro p o sic ió n  estadoun idense  

(p roposic ión  3242) de que se especifique de q ué  p o te n c ia  se 
tra ta  siem pre q ue  se em plee el té rm in o  « po ten c ia  ».

Reino U nido:
Se in co rp o ra  a  la p ro p o sic ió n  175.

Francia, 
Francia de Ultramar, Marruecos 

180
63. Sustitúyase el texto actual por el siguiente: 

Potencia media de un transmisor radioeléctrico:
Potencia media suministrada a la antena por un 
transmisor en condiciones normales de funcionamien­
to, evaluada durante un tiempo relativamente largo 
con relación al periodo de la componente de más 
baja frecuencia de la modulación.1)

181
63.1 Sustitúyase el texto actual por el siguiente :

J) P o r ejem plo  p a ra  u n  tran sm iso r rad io te lefón ico , se elegirá 
u n  in tervalo  de tiem po  de ap ro x im ad am en te  u n a  décim a de 
segundo , d u ran te  el cual la  p o ten c ia  m ed ia  se en cu en tra  en  su  
m áxim o.
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Disposiciones actuales Proposiciones

Reino Unido
182

63. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:
Agréguese al final: En general, se tomará un tiempo 

de 1/10 de segundo durante el cual la potencia media 
alcance el valor más elevado.

Motivos
M ay o r precisión .

183
63.1. Suprímase.

Motivos
Se in co rp o ra  a la  p ro p u e sta  m odificación  del n .° 63.

c) Cuando en el texto no figuren las palabras 
« potencia de cresta » o « potencia media », 
el número correspondiente a la potencia 
de cresta debe ir seguido de la letra « p », 
y el de la potencia media, por la letra 
« m ».

184
64. Nota de la S.G.

número las letras « p » ySe mencionan en este 
« m ».

En la recomendación n.° 73 del C.C.I.R. — Estudio 
de las relaciones entre la potencia de cresta y  la potencia 
media — se incluye en anexo un cuadro de conversión 
indicativo de los valores de estas relaciones, y en él 
se representan con los símbolos Pp y Pm, respectiva­
mente, la potencia de cresta y la potencia media de la 
emisión tal como están definidas en el n.° 64.

Se trata, pues, de decidir si han de adoptarse en este 
n.° 64 los mismos símbolos de la Recomendación 
nP 73 del C.C.I.R.

185 Estados Unidos de América, 
Reino Unido

U.I.T.

64. Suprímase.

Motivos
E stados Unidos de A m érica:
C onsecuencia  de las p roposiciones estad o u n id en ses de que se 

sup rim an  los núm eros 60 y 62 (p roposic iones 3242 y 179).

Reino U nido:
Se h a lla  in co rp o rad a  a  la  p rop o sic ió n  176.
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última se denomina también « coeficiente de directi­
vidad de la antena »).

Motivos

Parece  m ás ad ecu ad o  a d o p ta r  estas definiciones m ás com pletas 
de los dos tipos de g an an c ia  de an tena y los índices co rre sp o n ­
dientes ya q ue  las an te rio res definiciones difieren algo  de las 
expresiones de gan an c ia  de an ten a  un iversalm ente acep tad as 
en  la  prác tica .

Estados Unidos de América 
3243

66. Suprímase.

Motivos

N o  es necesario  según las p roposic iones estadounidenses.

3244
66.1 Suprímase.

Motivos

N o  es necesario  según las p roposic iones estadoun idenses 
(proposición 3243).

206 Francia, Francia de Ultramar

66. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

Ganancia absoluta de una antena en una dirección 
dada:

Ganancia isotrópica de una antena en una dirección 
dada:

Coeficiente de directividad de una antena en una 
dirección dada:

Relación, expresada en decibelios, entre las fuerzas 
cimomotrices específicas de la antena considerada, 
en la dirección dada, y las de una antena isotrópica, 
aislada en el espacio y sin pérdidas. *■)

(Véase la proposición 189).



81.1

(Continuación del art. 1)

Disposiciones actuales Proposiciones

Diagrama de directividad de una antena:

67 a) El diagrama de directividad de una antena
es la representación gráfica de la ganancia 
de esta antena en las diferentes direcciones 
del espacio.

68 b) El diagrama de directividad horizontal de
una antena es la representación de la
ganancia en las diferentes direcciones del
plano horizontal o, en caso necesario, en 
las diferentes direcciones de un plano 
ligeramente inclinado sobre la horizontal.

Marruecos 
3245

66. Sustitúyase el texto actual por el siguiente: 
Ganancia absoluta de una antena en una dirección 

dada:
Coeficiente de directividad de una antena en una 

dirección dada:
Relación, expresada en decibelios, entre las fuerzas 

cimomotrices específicas de la antena considerada, 
en la dirección dada, y las de una antena isotrópica, 
aislada en el espacio y sin pérdidas.x)

3246
66.1 Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

J) D e  n o  especificarse la d irección  la  fuerza  c im o m o triz  o  la  
ganancia  ind icada  co rre sp o n d e  a  la  d irección  en q u e  d icha  fuerza  
es m áxim a.

207 Reino Unido

66 y 66.1. Suprímanse.

Motivos
L a expresión  n o  es de uso  co rrien te . (V éase la  p ro p o si­

ción  198.1

3247 Estados Unidos de América
67 y 68 Suprímase.

Motivos
N o  es necesario  según las p roposic iones es tadoun idenses .

208 Francia,
Francia de Ultramar, Marruecos

67 y 68. Sustitúyase el texto actual por el siguiente: 
Diagrama de directividad de una antena :
Curva que representa en coordenadas polares o 

cartesianas una cantidad proporcional a la fuerza 
cimomotriz en las diferentes direcciones de un plano 
o de un cono determinados, representándose la fuerza 
cimomotriz máxima con la unidad de longitud.

Motivos
L a represen tac ión  en  el espacio  del n ú m ero  67 del R R  y la 

represen tac ión  de la  g an an c ia  de los n ú m ero s 67 y 68 se em plean  
m uy poco .
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(Esta página anula y reemplaza la página 82 actual)

(Continuación del art. 1)

Disposiciones actuales Proposiciones

209 Reino Unido
67. Sustitúyase en el subtítulo y en la definición 

del término diagrama de directividad por diagrama 
polar.

L a expresión  « D iag ram a  p o la r  » es m ás co rrien te  y ev ita  la 
posib le  co n fusión  en tre  los té rm inos « d iag ram a de  d irectiv i­
d ad  » y  « coeficiente de d irectiv idad  ».

210 República Federal Alemana
68. Después de este número, agréguese el nuevo 

texto siguiente:
c) El diagrama de directividad vertical de una 

antena es la representación de la ganancia en las 
diferentes direcciones del plano vertical.

Motivos
T a n to  com o  « e l  d iag ram a de d irec tiv idad  h o r iz o n ta l»  se 

usa  tam b ién  generalm ente el « d iagram a de d irec tiv idad  v erti­
cal ».

68. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:
b) El diagrama polar horizontal de una antena es la 

representación de la ganancia en las diferentes 
direcciones del plano horizontal o, en caso nece­
sario, en las diferentes direcciones en un plano 
inclinado con un ángulo pequeño y constante 
sobre el plano horizontal.

212 República Federal Alemana
68. Después de este número, agréguese la nueva 

definición siguiente:
Angulo de media potencia: Sector angular en el cual 

la intensidad de la radiación no es nunca inferior al 
valor de la mitad de la potencia de la intensidad 
máxima de la radiación.

P o r ser de g ran  u tilid ad  p a ra  la  no tificación  y reg istro  de las 
estaciones la  ind icación  del ángu lo  de m ed ia  p o ten c ia , debe 
inclu irse este  té rm in o  en  el R R . (V éase asim ism o la  L is ta  I, 
co lum na 9 b  del A pénd ice  6.)

Motivos

211 Reino Unido

Motivos
P recisión . V éase la  p ro p o sic ió n  209.

Motivos
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(Continuación del art. 1)

Disposiciones actuales Proposiciones

(Esta página anula y reemplaza la página 84 actual)

217 República Federal Alemana

69. Después de la última palabra de la definición, 
agréguese la llamada 2 ter).

A continuación, agréguese la nota:

2 ter) En las Recomendaciones pertinentes del 
C.C.I.R. se indica lo que ha de tomarse 
como interferencia y la forma de evitarla o 
reducirla en cada caso.

Motivos

V éanse las R ecom endaciones n .os 161, 162, 163 y 164 del 
C .C .I.R .

218 U.R.S.S.

69.1. Suprímase.

Motivos

C onsecuencia  de la  p rop o sic ió n  115.

3248 Estados Unidos de América

69. Añádase, después de este número, la nueva 
definición siguiente:

Radiación no esencial: Radiación en una o más 
frecuencias situadas fuera de la banda ocupada por 
una emisión, cuyo nivel puede reducirse sin influir 
en la transmisión de la información correspondiente.

Motivos

R eco m en d ad a  p o r  el C C IR  (V arsovia, 1956) en el p u n to  1.1 
de la  R e com endación  n.° 147, y necesaria  p a ra  las p roposic iones 
es tadounidenses relativas a l A pénd ice  4. (V éase la  proposi­
ción 4542.)



84.1

Disposiciones actuales

Francia, 
Francia de Ultramar, Marruecos

69. Añádanse, después de este número, las nuevas 
definiciones siguientes:

219
Señal: Magnitud que caracteriza a un fenómeno 

físico y representa una información.

Motivos
V éase la  p ro posic ión  33.

220
Modulación: Combinación de una magnitud 

función del tiempo, denominada magnitud portadora, 
y de una o varias magnitudes variables, llamadas 
señal moduladora, a fin de obtener una magnitud 
variable, función de los valores instantáneos de la 
señal o señales moduladoras, cuyo espectro está 
adecuadamente situado en las escala de frecuencias.

221
Modulación de amplitud, de frecuencia, de fa se : 

Modulación en que se hacen variar la amplitud, la 
frecuencia o la fase de la magnitud portadora, que es 
una oscilación sinusoidal de frecuencia mayor que la 
de las componentes esenciales de la señal moduladora.

(Continuación del art. 1)

Proposiciones
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Disposiciones actuales Proposiciones

Jap ó n  ( co n t.)

250 Productos de intermodulación en el exterior de 
la banda ocupada:

251
a) Radiación no esencial en frecuencias resul­

tantes de la intermodulación entre la frecuencia 
fundamental o las frecuencias armónicas de una 
emisión, por una parte, y las frecuencias fun­
damentales o las frecuencias armónicas de una 
o de otras varias emisiones procedentes de la 
misma estación o de estaciones diferentes, 
por otra parte;

252
b) Radiación no esencial en frecuencias resul­

tantes de la intermodulación entre varias 
frecuencias que aparecen en el curso de la 
generación de la frecuencia fundamental de 
una o varias emisiones, no comprendida en la 
definición dada en a).

Motivos

Se es tim a  conven ien te  a d o p ta r  las defin iciones inc lu idas en  la
R e co m endación  n.° 147 del C .C .I .R . (V arsov ia , 1956).

(Esta página anula y reemplaza la página 89 actual)

(Continuación del art. 1)

M arruecos

69. Después de este número, agréguense las nuevas 
definiciones siguientes:

3249 Emisión radioeléctrica: Energía radiada en 
forma de ondas hertzianas, destinada a establecer una 
radiocomunicación.

3250 Transmisor radioeléctrico: Aparato destinado 
a producir la energía electromagnética necesaria para 
establecer una radiocomunicación. Por extensión, 
conjunto compuesto de un transmisor radioeléctrico 
y de su antena.
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( Continuación del art. 1)

Disposiciones actuales Proposiciones

Sección V. Sistemas y aparatos

70 Sistema de aterrizaje con instrumentos: Un 
sistema de radionavegación destinado a facilitar el 
aterrizaje de las aeronaves y que proporciona la orien­
tación lateral y vertical, con indicación, inclusive, de 
la distancia hasta el punto óptimo de aterrizaje.

71 Radiobaliza de impulsos ( Racon):  Un aparato 
de radionavegación que emite, ya sea automáticamente 
o en respuesta a la recepción de una señal particular, 
una señal radioeléctrica de impulsos, de características 
determinadas.

72 Baliza pasiva de código: Objeto destinado a 
reflejar las ondas hertzianas, con propiedades de 
reflexión variables de acuerdo con un código deter­
minado, para producir una indicación en un receptor 
de detección electromagnética (Radar).

73 Radiosonda: Transmisor radioeléctrico auto­
mático del servicio auxiliar de la meteorología, que 
suele instalarse en una aeronave, globo libre, paracaí­
das o cometa, y que transmite datos meteorológicos.

253 Australia (Federación de)

70 a 73. Se propone que se considere la utilidad 
de esta sección y, en todo caso, que una Comisión de 
expertos de la Conferencia la ponga al día, incluyendo 
otros sistemas: VAR, VOR, DME, Loran, Decca, 
Cónsul, Tacan, Omega, etc.
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( Continuación del art. 1)

Disposiciones actuales Proposiciones

(Esta página anula y  reemplaza la página 91 actual)

259 Francia, Francia de Ultramar, Marruecos (cont.)

Aparato de navegación doppler: Aparato de 
radionavegación instalado a bordo de un móvil que 
determina en forma continua, por medio de la reflexión 
de las ondas electromagnéticas en tierra, las compo­
nentes de la velocidad del móvil con relación al suelo.

260
Radiofaro: Transmisor de radionavegación cuyas 

emisiones tienen por objeto permitir a una estación 
móvil determinar su posición o su situación con rela­
ción al radiofaro.

261
Radiodetector de vigilancia: Aparato de radio- 

detección fijo, destinado exclusivamente a atendei las 
necesidades de la navegación marítima o aérea.

3251 Estados Unidos de A m érica
71. Suprímase.

Motivos
No es necesario según las proposiciones estadounidenses.

262 Francia, Francia de U ltram ar
71. Radiobaliza de impulsos ( Racon) :

Manténgase, suprimiendo la palabra Un al comienzo 
de la definición.

263 India
71. Suprímase.

Motivos
El término « racon » no se emplea mucho.

264  U .R .S .S .
71. Suprímase.

Motivos
No es necesaria.
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Disposiciones actuales Proposiciones

265 Francia, Francia de U ltram ar
72. Léase al final:

 en un receptor de radiodetección.

266 Estados Unidos de Am érica,
U .R .S .S .

72. Suprímase.

Motivos 
Estados Unidos de América:
No es necesarios según las proposiciones estadounidenses. 
U.R.S.S.:
No es necesaria.

Francia, 
Francia de Ultram ar, M arruecos

73. Añádanse, después de este número, las defi­
niciones siguientes:

267
Sistema de relevadores radioeléctricos: Sistema de 

radiocomunicación que trabaja generalmente en 
frecuencias muy elevadas, constituido por varias 
secciones unidas por relevadores.

268
Haz hertziano: Sistema de radiocomunicación 

que trabaja en frecuencias muy elevadas, compuesto 
generalmente de relevadores unidos por haces electro­
magnéticos de pequeña amplitud.

269
Emisión de doble banda lateral:

Emisión modulada en amplitud en la que se trans­
miten igualmente las dos bandas laterales resultantes 
de una modulación.

270
Emisión de banda lateral única (Siglas B.L.U.) 

Emisión modulada en amplitud en la que se emite 
solamente una banda lateral, suprimiéndose la otra 
o debilitándola considerablemente.

271
Nota: Las emisiones de banda lateral única son 

también, a menudo, de portadora reducida.

( Esta página anula y  reemplaza la página 92 actual)

( Continuación del art. 1)
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(Esta página .anula y  reemplaza la página 106 actual)

( Continuación del art. 2)

Disposiciones actuales

Tipo de modulación Tipo de transmisión Características suplementarias Símbolo

Amplitud del impulso modulado en audio­
frecuencia o audiofrecuencias P2d

Audiofrecuencia o audiofrecuencias que 
modulan la anchura del impulso P2e

Audiofrecuencia o audiofrecuencias que 
modulan la fase (o la posición del impulso) P2f

Telefonía Modulación en amplitud 

Modulación en anchura 

Modulación en fase (o en posición)

P3d

P3e

P3f

Transmisiones complejas y casos no pre­
vistos anteriormente — P9

Proposiciones

Estados Unidos de Am érica
80. En la 3.a columna del cuadro (características suplementarias), suprímase:

325 — onda portadora completa frente a A3

326 — onda poitadora reducida frente a A3a, A3b, A9c.

Motivos

Véanse las proposiciones 312-315.

327 Francia, Francia de U ltram ar, M arruecos
80. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

§5. En el cuadro siguiente se dan ejemplos de clasificación de emisiones y de símbolos :

Tipo de modulación Tipo de señal Número de 
canales *)■ Símbolo

(1) (2) (3) (4)

Modulación de amplitud

Ausencia de toda señal moduladora (Ejemplo : 
Frecuencia patrón, radionavegación) AO

Telegrafía sin modulación por audiofrecuencia Uno Al

328 *) Se trata de canales de características similares distribuidos en frecuencia (véase el n.° 78).
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(Esta página anula y  reemplaza la página 112 actual)

( Continuación del art. 2)

Sección n. Anchuras de banda

81 § 6. Cuando se precisa la denominación com­
pleta de una emisión, se coloca delante del símbolo 
característico de la clase de la emisión que se especifica 
en el cuadro precedente, un número indicativo de la 
anchura en kilociclos por segundo de la banda de 
frecuencias ocupada por la emisión (Véase el número 
58).

Disposiciones actuales Proposiciones

333 Estados Unidos de Am érica
81. Léase, al final:

... en el cuadro precedente un número indicativo, 
en kilociclos, de la anchura de banda necesariamente 
ocupada.

Motivos
Véase la proposición 293.

334  Francia, Francia de U ltram ar
81. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

§ 6. Para designar completamente una emisión, 
se coloca delante del símbolo característico de la clase 
de la emisión, compuesto de acuerdo con los párrafos 
precedentes, un número indicativo en kilociclos por 
segundo de la anchura de banda necesaria o de la 
anchura de banda ocupada.

335 India
81. Léase:

... un número indicativo de la anchura en kilociclos 
por segundo de la banda de frecuencias necesariamente 
ocupada por la emisión (Véase la proposición 158).

Motivos
Las cifras de la anchura dé banda necesariamente ocupada 

figuran en el Apéndice 5. La recomendación n.° 145 del C.C.I.R. 
(Varsovia, 1956), permite el cálculo de la anchura de banda 
necesariamente ocupada por una emisión más bien que el de 
la anchura de banda realmente ocupada por una emisión.

336 Japón
81. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

§ 6. Cuando se precisa la denominación completa 
de una emisión, se coloca delante del símbolo carac­
terístico del tipo de la emisión que se especifica en el 
cuadro precedente, un número indicativo, en kilo­
ciclos por segundo, de la anchura de banda necesa­
riamente ocupada por ella (véase la proposición 161).

Motivos
De orden práctico y en armonía con la proposición 161.



113 Revisión 1

Disposiciones actuales Proposiciones

(Esta página anula y  reemplaza la página 113 actual)

<(Continuación del art. 2)

3252 M arruecos
81. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

§ 6. Cuando se precisa la denominación completa 
de una emisión, se coloca delante del símbolo carac­
terístico de la clase de la emisión, que se especifica 
en los números precedentes, un número indicativo de 
la anchura, en kilociclos por segundo, de la banda 
de frecuencias necesaria cuando se trate de un proyecto 
de emisión, o de la anchura de la banda ocupada 
cuando se trate de una emisión real determinada.

82 §7. Los números indicativos de las anchu­
ras de banda inferiores a 10 kilociclos por segundo 
tendrán como máximo dos cifras significativas después 
dé la coma.

337  Reino Unido
Sustitúyase el texto que sigue a número por:

indicativo de la anchura de banda; en kilociclos por 
segundo, necesariamente ocupada por la emisión.

Motivos
Hacer patente la intención del Reglamento.

Francia, Francia de U ltram ar
81. Después de este número, agréguense los 

nuevos textos siguientes:

338
§ 6bis. Cuando se designa una categoría de emisiones 

pertenecientes a una clase determinada, el número em­
pleado indica la anchura de banda necesaria para tal 
categoría.

339
§ 6 ter. Cuando se designa una emisión bien deter­

minada, el número empleado indica la anchura de 
banda ocupada por esta emisión en particular.

340 Estados Unidos de Am érica
82. Sustitúyase el texto actual por el siguiente :

§7. Los números indicativos de las anchuras de 
banda tendrán como máximo dos cifras significativas 
(véase el apéndice 5).

Motivos
Dos cifras significativas describen debidamente la anchura 

de banda de una emisión, sin necesidad de tener en cuenta su 
magnitud. Ejemplos : 0,027; 0,27; 2,7; 27; 270; 27 000.
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(Esta página reemplaza y  anula la pagina 123 actual)

Disposiciones actuales Proposiciones

CAPÍTULO III 
Frecuencias

ARTÍCULO 3

Reglas generales para la asignación y el empleo de 
las frecuencias

86 §1. Los países Miembros de la Unión
adheridos al presente Reglamento se comprometen a 
atenerse, al proceder a la asignación de frecuencias 
a las estaciones que, por su propia naturaleza, pueden 
causar interferencias perjudiciales en los servicios 
asegurados por las estaciones de los demás países, 
a las prescripciones del cuadro de distribución de las 
bandas de frecuencias, así como a las demás disposi­
ciones de este capítulo.

3253 Estados Unidos de Am érica
86. Léase al principio:

§1. Los miembros y miembros asociados de la 
Unión... (El resto sin modificación.)

Motivos
En armonía con las disposiciones del Convenio.

370 India
86. Después de a las estaciones que suprímase, 

por su propia naturaleza,

Motivos
Enmienda en consonancia con el n.° 88.

Reino Unido 
371

86. Sustitúyase los países Miembros de la Unión 
adheridos al presente Reglamento por Los Miembros 
y Miembros asociados de la Unión.

Motivos
1. Para que concuerde con el Convenio de Buenos Aires.
2. Las palabras « adheridos al presente Reglamento » resultan 

redundantes si se tiene en cuenta lo dispuesto en el artículo 12 
del Convenio.

372
en la última línea, sustitúyase las demás disposi­

ciones de este capítulo por a las demás disposiciones 
de este Reglamento.

Motivos
Para que concuerde con el n.° 88.
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Disposiciones actuales Proposiciones

(Esta página anula y  reemplaza la página 124 actual)

( Continuación del art. 3)

87 § 2. Las frecuencias así asignadas serán
elegidas de tal modo que no puedan producir inter­
ferencia perjudicial en los servicios asegurados por 
estaciones que utilicen frecuencias asignadas de 
conformidad con las prescripciones del presente 
capítulo, y que disfruten de una protección inter­
nacional contra las interferencias perjudiciales, en las 
condiciones enunciadas en el artículo 11.

Estados Unidos de América 
3254

87. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:
§ 2. Todo cambio en la utilización de las frecuen­

cias (véase la definición de cambios en el número...), 
(proposición 3212) asignadas conforme al numéro 86 
deberá hacerse de tal modo que no pueda producirse 
interferencia perjudicial en los servicios de estaciones 
que utilicen frecuencias que se les hayan asignado 
según las disposiciones del presente Reglamento (ex­
cepto las asignadas de acuerdo con el numéro 88), 
y cuyas características estén inscritas en el Fichero 
de referencia internacional de frecuencias.

Motivos

Insistir en la importancia de la utilización de las frecuencias 
y en armonía con el texto revisado del artículo 11.

88 §3. Un país Miembro de la Unión no
podrá asignar a una estación frecuencia alguna, sin 
ajustarse al cuadro de distribución de las bandas de 
frecuencias y a las demás prescripciones de este Regla­
mento, salvo con la condición expresa de que de ello 
no resulten interferencias perjudiciales para ningún 
servicio asegurado por estaciones que funcionen de 
acuerdo con las disposiciones del Convenio y del 
presente Reglamento.

3255
88. Léase al principio:

§ 3. Las Administraciones no podrán asignar fre­
cuencia alguna a una estación sin ajustarse al Cuadro 
de distribución de las bandas de frecuencias y a las 
demás prescripciones de este Reglamento... (el resto 
sin modificación).

Motivos

En armonía con las disposiciones del Convenio.

373 Finlandia
88. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

§ 2. Sin aprobación de la I.F.R.B., ningún país 
Miembro de la Unión podrá asignar a una estación 
frecuencia alguna en derogación del Cuadro de 
distribución de frecuencias o de cualesquiera otras 
disposiciones de este Reglamento.

Motivos

Evitar la tentación de utilizar frecuencias para servicios dis­
tintos a los que están reservadas en el Cuadro de distribución 
de frecuencias, única manera de suprimir las interferencias en las 
bandas reservadas, por ejemplo, al servicio móvil marítimo.
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( Continuación del art. 3)

Disposiciones actuales Proposiciones

374 Francia, Francia de U ltram ar

88. Agréguese al final lo siguiente:

(Véase igualmente el número 236.)

Motivos

El n.° 236 indica en qué circunstancias puede verse obligada 
una Administración a infringir las disposiciones del n.° 88.

88. Sustitúyase Un país Miembro de la Unión 
por Un Miembro o Miembro asociado.

Motivos

Adaptarlo a la terminología del Convenio de Buenos Aires,

375 Reino Unido

1952.
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( Continuación del art. 3 )

Disposiciones actuales Proposiciones

89 § 4. Las estaciones de un servicio utilizarán
frecuencias suficientemente distanciadas de los límites 
de la banda destinada a este servicio para no causar 
interferencias perjudiciales en los servicios a que se 
hayan asignado las bandas adyacentes.

225Q Estados Unidos de América
89. Añádase, después de este número, el nuevo 

texto siguiente:
§ 4 bis. Al construir une quipo receptor destinado 

a una banda determinada, deberán tenerse en cuenta 
las características técnicas de los sistemas que puedan 
emplearse en las bandas adyacentes, a fin de proveerle 
de la capacidad de filtrado de señales suficiente para 
lograr una recepción libre de interferencias, especial­
mente en el caso de comunicaciones relativas a la 
seguridad de la vida humana.

Motivos
Especificar que, tanto los receptores, como los transmisores, 

deben concebirse con miras a evitar las interferencias de las 
bandas adyacantes.

376 Reino Unido
89. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

§ 4. Al asignar frecuencias a las estaciones de un 
servicio se tendrá en cuenta que la anchura de banda 
necesariamente ocupada por la emisión de la estación 
considerada debe quedar dentro de la banda atribuida 
al servicio para que no se causen interferencias perju­
diciales en los servicios a que pertenecen las bandas 
adyacentes.

Motivos
Conseguir una mayor precisión y facilitar la interpretación 

del texto.
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3257  G uatem ala
Proposiciones

En relación con la Cuestión n.° 170 (X) del C.C.I.R., que se reproduce a continuación, Guatemala 
presenta la proposición siguiente :

CUESTIÓN N° 170 (X)

RADIODIFUSIÓN ESTEREOFÓNICA
«El C.C.I.R.,

C onsiderando  :

a) Que ya está bien establecido en la industria el método d.e grabación estereofónica del sonido en discos y 
en cintas magnéticas, discos y cintas que se venden ya al público en ciertos países;

b) Que estaciones de radiodifusión han hecho ya, en varios países, emisiones estereofónicas experimentales 
de programas sonoros;

c) Que de generalizarse tales emisiones sin coordinación internacional de los parámetros radioeléctricos 
podrían resultar graves interferencias en los actuales servicios de radiodifuisón sonora;

d) Que la adopción de técnicas adecuadas en el plano internacional permitiría reducir esas interferencias 
e incluso el grado de ocupación del espectro, y

e)  Que conviene llegar a una normalización internacional de los parámetros de las emisiones para que en
los receptores puedan usarse parámetros normalizados,

Decide poner a estudio la Cuestión siguiente:
1. ¿Qué métodos deben emplearse en la radiodifusión de emisiones estereofónicas sonoras para obtener 

una buena reproducción con la máxima economía de espectro y el mínimo de interferencias con los 
servicios actuales?

2. ¿ Qué parámetros deben normalizarse para lograr un sistema « compatible » ? *
3. ¿Qué valores deben darse a esos parámetros?

* La palabra « compatible » se entiende en el sentido de que los receptores habituales de un solo canal puedan continuar 
recibiendo un solo canal sin necesidad de adaptación ni de régimen especial alguno.»

Con la mayor seguridad, la radiodifusión estereofónica — novedosa creación — por la cual se logra 
obtener la ilusión de la perspectiva auditiva, se popularizará en un grado relativo. Inicialmente empresas 
fabricantes de equipos de emisión y recepción han principiado a efectuar demostraciones de este nuevo sistema 
de radiodifusión y como los resultados se aseguran satisfactorios principiarán a formalizarse transmisiones 
de esta índole.

Conviene inicialmente tomar las medidas pertinentes para que esta nueva fase de la industria radio­
fónica se pueda desenvolver y alcanzar su desarrollo, el Comité Consultivo Internacional de Radiocomu­
nicaciones ha tomado las disposiciones convenientes para obtener la regulación internacional de este sistema 
(Cuestión N° 170 (X)).

Actualmente la industria está ofreciendo al público grabaciones en discos y cintas magnéticas estereo­
fónicas, cuando su reproducción no determina el uso hacia equipos o sistemas, sino se generaliza bajo un 
principio fundamental, en este caso, la regulación de esta clase de grabaciones se simplifica, en cambio, la 
radiodifusión estereofónica que requiere específicamente equipos receptores técnicamente diseñados para 
este fin, prácticamente los particularizan a determinada emisión.

La industria de radiodifusión estereofónica se desarrollará en un plano diferente al de la radiodifusión 
« monaural», esta última por sus condiciones típicas se presta a un desarrollo común y no se utiliza sino 
mediante sistemas técnicos para convertir en privada la recepción.

La radiodifusión estereofónica constituirá un medio fácil para la industriaüzación privada, es decir, 
empresas que establecerán difusoras estereofónicas para ser captadas por equipos fabricados o vendidos

( Continuación del art. 5)
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por ellas mismas, constituyendo circuitos privados, cadenas de radiodifusión estereofónica a explotarse por 
entidades dedicadas a esta industria.

Conviene inicialmente disponer de parciales para uso exclusivo de este sistema y distribuirse entre 
ellos, canales de servicio (similar a televisión), , para lo cual esta Administración se permite recomendar se 
estudie el parcial de 174,0 a 216,0 Mc/s y parciales más altos (610,0 a 940,0 Mc/s, 940,0 a 960,0 Mc/s) 
el primero tomando en cuenta su servicio para canales de televisión y los segundos para radiodifusión en ser­
vicio mundial y Región 1.

Las transmisiones por muy altas frecuencias otorgan mayores ventajas para estos sistemas, el grado 
de interferencia se limita al mínimo y debido a su clase de emisión para ocupar canal de considerable anchura.

Para asegurar en el futuro un rendimiento satisfactorio a esta especie de radiodifusión, sería necesario 
disponer previamente la distribución de canales tomando en cuenta la extensión territorial de los países y 
estimar la apertura de varios servicios dentro de cada zona, hasta llegar a limitar el número de ellos en la 
forma más conveniente.

En el uso de estaciones repetidoras, para hacer llegar la señal estereofónica propia de un sistema 
determinado, con el propósito de cubrir áreas que naturalmente no alcanza su difusor principal, deberá 
asegurarse que no provocará interferencias a servicios ya establecidos en las zonas secundarias que se cubren 
por relevos.

Las organizaciones privadas que en el futuro se dediquen a explotar los sistemas estereofónicos, deberán 
obtener permiso específico y contemplar inicialmente el número de receptores a que servirán, como el área 
limitada de cubierta.

(Continuación del art. 5) Guatemala (cont.)

3258  BARRERA EN BANDAS DE AFICIONADOS

La división del Espectro Magnético, contempla parciales destinados exclusivamente para el servicio 
de estaciones de aficionados, prácticamente no define el uso dentro de esos parciales ni se subdivide para las 
transmisiones telegráficas y telefónicas propias de esos servicios.

En buen número de casos, principalmente en países donde la vigilancia sobre la generalidad de los 
servicios no se encamina al grado severo conveniente, estaciones establecidas para otros fines hacen uso de 
las bandas de aficionados con emisiones lógicamente contraventoras a las regulaciones de radiocomunica­
ciones, similarmente se han comprobado estaciones de aficionados de poca experiencia, operando fuera de 
las bandas destinadas para estos servicios, causando interferencias perjudiciales a estaciones de usos diversos 
que operan en parciales vecinos.

La Administración de Guatemala propone con el fin de evitar hasta donde sea posible que se contra­
venga a lo dispuesto en la distribución del Espectro Magnético y sean respetados todos y cada uno de los 
parciales, se constituyan en las bandas de aficionados unas barreras de protección, consistentes en sub­
divisiones de esos parciales para operar en los laterales de las mismas para comunicaciones en telegrafía. 
Será necesario reglamentar — si la ponencia fuere satisfactoria — cada parcial destinado al uso de estaciones' 
de aficionados, decretando en cada caso la disponibilidad del lateral donde se operará en telegrafía quedando 
el centro del mismo para telefonía, y aún más, poder distinguir en ellas el uso de la doble y la única banda 
lateral.

3 2 5 8  bis Irán
La mayor parte de los países disponen de más frecuencias de las que necesitan, en tanto que 

otros no tienen las indispensables para atender sus necesidades. Reduciendo las solicitudes a las 
necesidades reales pueden repartirse las frecuencias disponibles entre todos los países, eliminándose así 
las dificultades actuales.
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Suiza 
3259

Radiodifusión en ondas medias y en ondas ultracortas

La Administración suiza,

Considerando:
a) Que la banda de las frecuencias reservadas a la radiodifusión en ondas medias sufre gran congestión 

en la zona europea;
b) Que en la práctica, aun cuando las ondas medias se destinan a la explotación de los servicios nacionales 

de radiodifusión, gran número de oyentes de todos los países europeos desean escuchar las estaciones 
extranjeras de esta banda;

c) Que, en las condiciones actuales, la recepción se halla perturbada por interferencias no sólo fuera de 
las fronteras nacionales de cada país sino incluso en el interior de esas fronteras;

d) Que esta situación no podrá mejorarse en una próxima Conferencia de distribución de frecuencias en 
ondas medias si, manteniendo el principio de destinar únicamente esta banda a los servicios nacionales, 
hubiese de atender, con una nueva distribución, las reivindicaciones de todos los países de la zona europea;

e) Que actualmente se tiende a aumentar la potencia de las estaciones, lo que da lugar a nuevas pertur­
baciones (efecto Luxemburgo),

f )  Que la mayoría de los países de la zona europea han constituido, con buenos resultados prácticos, redes
de emisoras de modulación de frecuencias en ondas ultracortas, y

g) Que, coordinando la utilización de las ondas medias con la de las ondas ultracortas en los servicios
nacionales de radiodifusión de la zona europea, podría eventualmente contribuirse a resolver el problema
de la distribución de frecuencias entre los países,

Propone:

3260
1. Que la Conferencia Administrativa de Radiocomunicaciones estudie la posibilidad de establecer 

instrucciones destinadas a las próximas conferencias regionales de radiodifusión para que se examine 
de nuevo el problema de la distribución de las frecuencias destinadas a los servicios nacionales de 
radiodifusión sonora teniendo en cuenta el desarrollo actual de la radiodifusión de modulación de 
frecuencia en ondas ultracortas, y

3261
2. Que para la región europea y en lo que concierne a la radiodifusión sonora en ondas ultracortas, se

considere la conveniencia dé asociar la revisión del plan de Estocolmo a una revisión del Plan de
Copenhague, en la inteligencia de que la parte del Plan de Estocolmo que afecta a la televisión 
sería objeto de revisión en una nueva conferencia.

3 2 6 2  Frecuencias asignadas para usos industriales, científicos y médicos

La Administración suiza,

Considerando:
a) La poca eficacia y el elevado costo de los dispositivos de blindaje utilizados en los aparatos industriales, 

científicos y médicos;
b) La necesidad.de utilizar frecuencias adecuadas a la clase de trabajo a que se destinan los aparatos en 

cuestión;
c) El gran número de aparatos industriales, científicos y médicos empleados en los centros de población;
d) Las dificultades existentes para lograr una estabilización de frecuencia de ±  0,05%;

( Continuación del art. 5)

o Proposiciones
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e) Las conclusiones del Comité Internacional Especial de Perturbaciones Radioeléctricas (C.I.S.P.R.) 
sobre los valores de tolerancia económicamente realizables;

f )  Que los aparatos que funcionan actualmente en las bandas comprendidas entre :
890- 940 MHz 

2400-2500 MHz 
5775-5925 MHz

son relativamente poco numerosos y no constituyen riesgo de interferencia importante para los servicios 
de telecomunicación;

g) Que el aumento del número de las bandas distribuidas y la ampliación de las bandas de frecuencias reser­
vadas a los aparatos industriales, científicos y médicos parecen ser en las condiciones actuales los medios 
prácticos más adecuados para evitar que se multipliquen los aparatos construidos y explotados sin tener 
en cuenta las exigencias de las telecomunicaciones y

h) Que si se tomasen las mismas medidas en todos los países, podría facilitarse la circulación de los aparatos 
industriales, científicos y médicos.

Propone:

3263
1. Que se dispongan las bandas de frecuencias reservadas a usos industriales, científicos y médicos en 

relación armónica, tanto en ondas decimétricas y centimétricas como en ondas métricas y decamétricas;

326 4
2. Que se admita una tolerancia de frecuencia de 0,5% para las frecuencias nominales de las bandas 

mencionadas en (3) e inferiores a 30 MHz;

3265
3. Que se estudie, en consecuencia, la posibilidad de adoptar la serie de bandas de frecuencias siguientes, 

dentro de las cuales debería estar comprendido el 99 % de al energía radiada (véase RR, capítulo I, 
art. 1, sección IV, número 58) :

6,75 — 6,81 MHz ( 6,78 MHz ±  0,5%)
13,49 — 13,63 » (13,56.MHz ±  0,5%)
26,98 — 27,26 » (27,12 MHz ±  0,5%)
40,48 — 40,88 » (40,68 MHz ±  0,5 % o sea 3 x 13,56 MHz)
870 — 896,56 » (883,33 MHz ±  13,33 M Hz)*)

1300 — 1350 » (1325 MHz ±  25 MHz)
2600 — 2700 » (2650 MHz ±  50 MHz o sea 3 x 883,33 MHz)
5225 — 5375 » (5300 MHz ±  75 MHz)

10 500 — 10 700 » (10 600 MHz ±  100 MHz)

3266
4. Que se renuncie a reservar las siguientes bandas de frecuencias de la Región 2 ;

890 — 940 M Hz2)
2400 — 2500 M Hz2)
5557 — 5925 M Hz2) 

para usos industriales, científicos y médicos, y

3267
5. Que se asignen las mismas frecuencias a los aparatos industriales, científicos y médicos en las 3 regiones 

definidas en el Apéndice 16 del Reglamento de Radiocomunicaciones (Atlantic City, 1947).

Notas:
1) Esta frecuencia responde a una necesidad evidente de la industria, que requiere para ciertos usos una frecuencia com­

prendida entre 100 MHz y 900 MHz y que debería compensar la supresión de la actual frecuencia de 915 MHz (Región 2).
2) No se prevé exigir que los aparatos actualmente en servicio adopten las nuevas frecuencias asignadas.

( Continuación del art. 5) Suiza (cont.)
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(Esta página anula y  reemplaza la página 163 actual)

414 Nota de la S. G.

a) Cuadro de distribución-de las bandas-de frecuencias
Las proposiciones tendientes a modificar este cuadro, son muy numerosas y variadas.
La disposición metódica de las proposiciones provenientes de diversos países en el presente cuaderno, 

ha suscitado problemas complejos. Si, como hubiera sido lógico, se hubiese querido tomar como base las 
bandas que figuran en el cuadro actual, habría resultado muy difícil subdividir las proposiciones presentadas 
por algunos países, pues con frecuencia se refieren a bandas que no coinciden con las del cuadro actual.

Por este motivo se ha juzgado conveniente presentar como un todo las proposiciones provenientes de 
cada país. A continuación se insertan, por el acostumbrado orden alfabético de los nombres de los países.

Se ha observado, sin embargo, que las proposiciones presentadas por ciertos países son en muchos 
casos idénticas a las de otros. En tales casos las proposiciones de estos países han sido agrupadas y se repro­
ducen conjuntamente a continuación en el lugar que corresponde por orden alfabético al primero de los 
países interesados, pero especificando cuáles son las proposiciones comunes a varios países y las que con­
tienen divergencias o que se han presentado aisladamente.

Para facilitar el examen del conjunto de las proposiciones relativas al Cuadro de distribución de las 
bandas de frecuencias, se inserta, a continuación del texto de las proposiciones relativas al artículo 5, en forma 
de cuadro, frente a cada una de las bandas que figuran en el cuadro actual, la lista de los países que han 
presentado proposiciones sobre ella. En el caso de las proposiciones de países agrupados, los nombres de los 
que las han presentado idénticas se hallan entre paréntesis; cuando las proposiciones provenientes de estos 
países son diferentes o se han presentado aisladamente, se indican separadamente los nombres de los países 
interesados, pero en el orden en que se reproducen a continuación sus proposiciones.
b) Informe del Consejo de Administración a la Conferencia Administrativa de Radiocomunicaciones acerca de 

la puesta en vigor del Cuadro de distribución de las bandas de frecuencias de Atlantic City
El Consejo de Administración, en su 14a reunión, ha redactado un Informe a la Conferencia Admi­

nistrativa de Radiocomunicaciones sobre la puesta en vigor del Cuadro de distribución de las bandas de fre­
cuencias de Atlantic City.

Dicho Informe, que se incluye también en la 2.a serie de Proposiciones se ha remitido a las adminis­
traciones con la documentación que se les facilita normalmente después de cada reunión del Consejo.

La Secretaría de la Conferencia pondrá a disposición de ésta ejemplares del Informe en cuestión.

109. Véanse las proposiciones 5 a 7 relativas a los Anexos 5, 6,7, 8 y 9 a las Actas finales de la C.A.E.R.

Cuadro de distribución de las bandas de frecuencias
N ota: Salvo indicación en contra, las siguientes proposiciones de modificación se refieren todas a la

Proposiciones

415 A ustralia (Federación de)

416

Región 3.

417
70 - 90 kc/s En servicio mundial léase:

a) Fijo
b) Móvil marítimo
c) Radionavegación

Motivos
Se considera que esta distribución debe dedicarse en todo el mundo a los tres servicios en vista de la posibilidad de que 

funcione en esta banda un servicio normal auxiliar de la navegación aeronáutica de largo alcance.
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de la señal de urgencia y, si fuere necesario, para transmitir los mensajes de socorro, de conformidad con las 
disposiciones del n.° 865.

523 Bélgica, Francia, Francia de U ltram ar, Italia
198. Después de este número, agréguese la nueva nota siguiente :
84 bis) En las bandas de 156,025 - 157,425 Mc/s, 160,625 - 160,975 Mc/s y 161,475 - 162,025 Mc/s, 

las administraciones que asignen frecuencias a las estaciones de los servicios autorizados que no sean el 
servicio móvil marítimo, tratarán de evitar las posibilidades de interferencia perjudicial causada a los circuitos 
del servicio móvil marítimo radiotelefónico internacional en ondas métricas.

5 2 4  P a ise s  B ajos
198. Después de este número, agréguese la nueva nota siguiente :
84 bis) En las bandas 156,025 - 158,025 Mc/s y 160,625 - 162,625 Mc/s las administraciones que asignen 

frecuencias a las estaciones de los servicios autorizados que no sean del servicio móvil marítimo, deberán 
esforzarse por evitar las posibilidades de interferencia.

525 Bélgica

(Esta página anula y  reemplaza la página 182 actual)

( Continuación del art. 5)

Banda de frecuencias 
y anchura de la banda en 

Mc/s

Servicio
Observaciones

Mundial Región 1

216-235
(19)

216 - 223 
(7)

Radiodifusión

526 Italia

216-235
(19)

527 Bélgica, Francia, Francia de U ltram ar, Italia, P a ise s  B ajos

328,6 - 335,4
(6,8) 93 bis) Sin modificación

52 8
207. Después de este número, agréguese la nueva nota siguiente:
93 bis) La banda de 328,6 - 335,4 Mc/s se reserva para el sistema de aterrizaje con instrumentos (radio­

alineación de descenso).
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Grupo B erm udas - C aribes b ritán icas 
3268

Banda de 88 - 108 Mc/s. Región 2

1. En la Región 2, esta banda, que en la actualidad está destinada exclusivamente a la radiodifusión, 
debería compartirse entre los. siguientes servicios :

a) Radiodifusión
b) Fijo
c) Móvil.

3269
2. Como solución alternativa, cabría incluir una nota en el RR especificando que los servicios fijo y 

móvil de poca potencia podrán utilizar localmente las bandas de 88-100 Mc/s y de 100-108 Mc/s hasta que el 
servicio de radiodifusión las necesite, pero a condición de que no ocasionen ninguna interferencia al servicio 
de radiodifusión de los territorios vecinos.

3270
Banda de 220 - 225 Mc/s. Región 2

3. En lo que concierne a las Indias Occidentales, debería reglamentarse en el RR la utilización de la banda 
de 220-225 Mc/s por el servicio fijo cuando no la emplea el de aficionados.

Motivos
Varios Miembros del Grupo Bermudas — Caribes británicas opinan, con respecto a la distribución de las frecuencias 

superiores a 27,5 Mc/s entre los distintos servicios, que los intereses del Grupo quedarían mejor servidos si se efectuaran ciertas 
modificaciones en el Cuadro de distribución de las bandas de frecuencias superiores a 27,5 Mc/s.

En apoyo de lo expuesto en los puntos 1 y 2, conviene añadir que la demanda en lo que se refiere a los servicios fijo y 
móvil que trabajan en las bandas de ondas métricas (VHF) es muy considerable, siendo, en cambio muy reducida en el servicio 
de radiodifusión.

3271 Birmania
27 500 - 28 000 kc/s.

Sustitúyase la distribución actual por la siguiente:

( Continuación del art. 5)

Proposiciones

Banda de frecuencias y 
anchura de la banda en kc/s

Servicio

Mundial

Regional

Reg. 1 Reg. 2 Reg. 3

27 500 - 28 000 
(500)

Auxiliar 
de meteorología — — —

Motivos
La atribución de frecuencias radioeléctricas exclusivas a los servicios auxiliares de la meteorología para uso mundial 

facilitaría grandemente la fabricación y utilización de los equipos corrientes y la observación en zonas extensas que requiere coope­
ración entre dos o más países.
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Proposiciones ■

Bulgaria (República Popular de)

(Esta página anula y  reemplaza la página 193 actual)

( Continuación del art. 5)

595
Léase en la columna Región 1 :
41 - 73 Mc/s. Radiodifusión.

596
73 - 75,2 Mc/s. Radionavegación aeronáutica.

Motivos
Para ampliar la banda del servicio de radiodifusión de la Región 1 de 41 - 68 Mc/s a 41 - 73 Mc/s.
En los Planes de Estocolmo para la asignación de muy altas frecuencias a las estaciones de radiodifusión (emisiones sonoras) 

de la zona europea, se distribuyen a la República Popular de Bulgaria frecuencias en las bandas de 56,5 - 58 Mc/s y de 66 - 68 Mc/s.
Al prepararse estos planes de radiodifusión de ondas métricas, nuestro país, al igual que otros muchos países europeos 

miembros de la Organización Internacional de Radiodifusión, se vio obligado a renunciar a la utilización de las frecuencias 
comprendidas en la banda de 56,5 - 58 Mc/s. Estimamos más razonable desarrollar nuestra red de radiodifusión utilizando 
frecuencias comprendidas en la banda de 66- 73 Mc/s. A estos efectos, sería necesario ampliar hasta 73 Mc/s la banda 
de 66- 68 Mc/s, por analogía con la nota 66) del artículo 5 del Reglamento de Radiocomunicaciones (Atlantic City, 1947).

China 
597

148. Suprímase la última frase: Si fuere necesario...

Motivos
El artículo 8 se ocupa de manera más apropiada de la parte suprimida. 0

598
198. Suprímase la 5.a frase: Alrededor de esta....

(El resto sin modificación.)
Motivos

El artículo 8 se ocupa de manera más apropiada de la parte suprimida.

599
Banda de frecuencias 1300 - 1700 Mc/s, columna Mundial, agréguese la nueva llamada 102 bis).

600
216. Después de este número, agréguese la nueva nata siguiente:

102 bis. La frecuencia de 1420 Mc/s se utilizará exclusivamente en las investigaciones radioastronómicas.

Motivos
En 1420 Mc/s existe una radiación (línea H) procedente del hidrógeno galáctico.
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( Continuación del art. 5)

Proposiciones

622
223. Suprímase.

623
3500 - 3900 Mc/s. En Ia columna Región 1 léase:

a) Fijo
b) Móvil

624
5460 - 5650 Mc/s. En la columna Mundial léase:

Radionavegación, salvo radionavegación aeronáutica.

625
227. Suprímase.

(Esta página anula y  reemplaza la página 197 actual)

Dinamarca, Finlandia, Islandia', 
Noruega y Suecia (cont.)

230. Suprímase.

626



Proposiciones

Estados Unidos de América 
3272

OBSERVACIONES SOBRE LAS PROPOSICIONES DE REVISIÓN DEL ARTÍCULO 5

Antecedentes

Los Estados Unidos consideran que el Cuadro de distribución de frecuencias de Atlantic City es 
en general satisfactorio por debajo de 25 Mc/s.

Asimismo, estimamos que las disposiciones de los artículos 41 y 42 del Convenio son extraordinaria­
mente útiles para la resolución de cuestiones no previstas expresamente en el Cuadro de distribución de fre­
cuencias, en especial en las frecuencias superiores a 70 Mc/s. Los arreglos que en dichos artículos se mencionan 
han permitido una utilización más eficaz del espectro radioeléctrico, sin perjudicar a aquellos servicios a los 
que estaba destinado el espacio en cuestión. Proponemos, en consecuencia, a la Conferencia de plenipotencia­
rios que se mantengan los artículos 41 y 42 del Convenio en su forma actual con el fin de que conserven su 
validez los arreglos existentes y de que puedan seguir concertándose más en lo futuro.

Al preparar esta proposición juzgamos conveniente, a los fines de estudio, dividir el espectro en dos 
sectores, a saber, a) frecuencias inferiores a 25 Mc/s, y b) frecuencias superiores a 25 Mc/s. En cuanto a estas 
últimas respecta, hemos efectuado y actualmente concluido un examen completo de las necesidades existentes 
en materia de frecuencias, formulando nuestras proposiciones de distribución en consecuencia, excepto en lo 
que se refiere :

a) al espacio que cabe prever, en caso necesario, en régimen exclusivo o de compartición, para los 
servicios móvil aeronáutico (R), tierra-espacio, fijo, móvil y de radiodeterminación de posición, 
en el espectro de frecuencias inmediatamente superiores a 132 Mc/s.

b) A la posible necesidad de prever frecuencias entre 150 y 1700 Mc/s para los nuevos servicios pro­
puestos, espacial y tierra-espacio.

c) A la posible previsión de frecuencias « de retransmisión », utilizadas en relación con satélites 
artificiales activos o pasivos (retransmisión internacional de programas de televisión, etc.). (Esta 
necesidad se omite en nuestra proposición de distribución de frecuencias a los nuevos servicios 
espacial y tierra-espacio, en la que se prevé exclusivamente la utilización y explotación de la radio- 
electricidad para comunicaciones en que intervienen directamente vehículos espaciales).

d) algunas de las necesidades de los servicios fijo, móvil y de televisión entre 25 y 890 Mc/s.
El estudio continuado de estas cuestiones quizá nos mueva a proponer modificaciones a la proposición 

que ahora presentamos, pero cualesquiera que sean estas modificaciones, tendrán una influencia mínima sobre 
aquellas partes de nuestra proposición que deban tener aplicación mundial.

Esta Administración considera extremadamente conveniente, en razón de las operaciones efectuadas, 
la distribución mundial por bandas o por servicios de determinadas frecuencias superiores a 25 Mc/s. Estas 
frecuencias se indican en el cuadro mediante un asterisco, no habiéndose procedido de la misma manera, 
para insistir en la necesidad de asignaciones mundiales, por debajo de 25 Mc/s, por ser bien conocida esta 
necesidad en aquellas partes del espectro que son de especial utilidad para las comunicaciones a larga distancia.

En estas proposiciones para el Cuadro de distribución se remite a las notas de las columnas del cuadro 
solamente por numeración independiente de sus párrafos, ya que la experiencia ha demostrado que el sistema 
de doble numeración que se utiliza en el Reglamento actual no presenta ventaja especial alguna. La Adminis­
tración estadounidense no recomienda de momento el mantenimiento ni la supresión de las notas del Cuadro 
de Atlantic City que no se mencionan expresamente en estas proposiciones.

3273 Frecuencias inferiores a 2850 kc/s

En frecuencias inferiores a 2850 kc/s, los Estados Unidos proponen algunos cambios de importancia 
secundaria que se han revelado oportunos, entre los cuales figura la adopción de la frecuencia patrón de 
20 kc/s. En su mayoría, estos cambios no afectan a la distribución del espectro entre los servicios de radioco­
municación.

( Continuación del art. 5 )
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Proposiciones

3 274  Frecuencias comprendidas entre 2850 y 25000 kc/s

El sector del espectro radioeléctrico del que la Conferencia Administrativa Extraordinaria de Radio­
comunicaciones de 1951 (C.A.E.R.) se ocupó con mayor detenimiento fue el correspondiente a las frecuencias 
entre 2850 y 25 000 kc/s. Los Estados Unidos tienen la firme convicción de que la U.I.T. esta aún en la primera 
etapa de su experiencia sobre el Cuadro de distribución de Atlantic City y que la Unión debe seguir utilizando 
algunos años las distribuciones de Atlantic City, puestas en aplicación en virtud del Acuerdo de la C.A.E.R., 
antes de considerar la posibilidad de introducir modificaciones en esta parte del espectro radioeléctrico. 
Añadiremos que la experiencia que hemos adquirido desde el periodo de ajuste final, estipulado en el Acuerdo 
de la C.A.E.R., indica un evidente progreso en la utilización de las frecuencias en relación con la situación 
existente en esta parte del espectro durante y con anterioridad a la C.A.E.R. Cualquier modificación de la 
distribución actual de esta parte del espectro supondría la negación de los progresos y beneficios que se han 
logrado con el programa de la C.A.E.R., que tan grandes éxitos ha cosechado.

3275  Frecuencias superiores a 25000 kc/s

Separación de los servicios de radiodeterminación de posición y de radionavegación

En las proposiciones estadounidenses de revisión del Cuadro, en frecuencias superiores a 200 Mc/s, 
se prevé la distribución de ciertas bandas en exclusividad al servicio de radionavegación, de otras al de radio- 
determinación de posición y, en los casos en que no ha sido posible prever tales bandas exclusivas, se ha tratado 
en la medida máxima posible de asegurar protección al servicio de radionavegación. Nuestras proposiciones 
son consecuencia de la experiencia adquirida en las distintas utilizaciones de las radiocomunicaciones en los 
servicios de radionavegación y de radiodeterminación de posición. Nuestra experiencia en el empleo del radar 
y de los dispositivos con él relacionados desde la Conferencia de Atlantic City ha revelado la necesidad de 
prever frecuencias distintas para las diferentes aplicaciones de la técnica del radar. Es necesario tomar medidas 
positivas para descongestionar muchas de las bandas de Atlantic City asignadas al servicio de radionavegación, 
si no quiere ponerse en peligro en lo futuro la satisfacción de las necesidades que se presenten y de las previsi­
bles. Para garantizar la seguridad de la vida humana hay que esforzarse por facilitar la protección máxima 
posible al servicio de radionavegación. Con este proceder se logrará una mayor normalización internacional y 
mayores posibilidades de explotación.

Servicio de radionavegación aeronáutica.

Señalamos especialmente a la atención de la Conferencia la nota 100 bis) en la que se enumeran algunas 
bandas que proponemos se destinen exclusiva y mundialmente a la utilización y desarrollo de los instru­
mentos electrónicos de ayuda a la radionavegación aeronáutica instalados en las aeronaves y directamente 
asociados a equipos terrestres. En esta nota se incluyen también los sistemas de cooperación que utilizan 
solamente un receptor, ya sea a bordo de la aeronave o bien en tierra. Está motivada esta proposición por lo 
siguiente :

o
a) El rápido aumento del número, volumen y velocidad de las modernas aeronaves modifica a cada 

momento las necesidades de seguridad del control del tráfico y navegación aéreos.
b) En estas condiciones, resulta urgente prever frecuencias exclusivas adecuadas en las partes del 

espectro pertinentes, para el desarrollo y funcionamiento de servicios auxiliares de la navegación 
aérea satisfactorios.

cJ Para evitar confusiones y la utilización antieconómica de capitales y de frecuencias radioeléctricas, 
es esencial que el desarrollo de los equipos de radionavegación de a bordo esté en relación estrecha 
y se identifique en lo posible, con el de las instalaciones terrestres correspondientes.

La finalidad de la nota 100 bis) es prever la máxima flexibilidad en la utilización de las bandas enu­
meradas para los servicios auxiliares de la radionavegación de a bordo, asociados directamente con equipos 
terrestres. Se pretende también que no se usen dichas bandas a efectos que perjudiquen el desarrollo y futura 
aplicación de las funciones de radionavegación aeronáutica mundialmente normalizadas.

(Continuación del art. 5) Estados Unidos de América (cont.)
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Se ha estudiado con algún detenimiento la posibilidad de distribuir frecuencias adecuadas a un sistema 
de « prevención de colisiones » en el servicio de radionavegación aeronáutica. Los Estados Unidos comparten 
con otros países el interés y deseo de fomentar el rápido desarrollo de sistemas de prevención de colisiones como 
medio de aumentar la seguridad en el aire. Actualmente estimamos que tal sistema podría acomodarse en una 
de las bandas de frecuencias que llevan la nota 100 bis), cuando se establezca y destine a usos de explotación. 
Se trata de las bandas: 960-1215 Mc/s, 1535-1660 Mc/s, 4200-4400 Mc/s, 5000-5250 Mc/s y 15 375-15 625 Mc/s. 
Se reconoce, no obstante, que por no haberse establecido aún un sistema de esta clase, puede haber razones 
técnicas para que no estén disponibles a estos efectos las bandas « 100 bis ». Si esta situación se presentase 
durante el periodo, de vigencia del Reglamento de Radiocomunicaciones de 1959, estimamos que habría 
que considerar internacionalmente, a su debido tiempo, esta cuestión, estudiando también la posibilidad 
de resolverla recurriendo a los «arreglos especiales» previstos en las disposiciones del Convenio y del Regla­
mento.

Otros aspectos de nuestra proposición.
En nuestras proposiciones de distribuciones por encima de 25 000 kc/s se incluye también una dis­

tribución para la protección de las observaciones de líneas de hidrógeno en radioastronomía; una ligera 
modificación de la distribución de 3000 Mc/s para la radionavegación marítima con el fin de que pueda ajus­
tarse mejor a la práctica actual; disposiciones adicionales para los servicios auxiliares de la meteorología, 
para los instrumentos de a bordo auxiliares de la radionavegación autónomos, disposiciones limitadas para 
las necesidades de explotación de los nuevos servicios propuestos espacial y tierra-espacio, y otros cambios 
de menor importancia.

ARTÍCULO 5. Léase el título:

3276  Cuadro de distribución de las bandas de frecuencias comprendidas entre 10 kc/s y 40000 Mc/s.

3277  i««. Sólo concierne al texto inglés.

(Continuación del art. 5) Estados Unidos de América (cont.)

Proposiciones

Cuadro de distribución de las bandas de frecuencias comprendidas entre 10 kc/s y 40 000 Mc/s

Banda 
de frecuencias 

en kc/s
Servicio Notas

3278
10-14
l bis}

Radionavegación Añádase la nueva nota siguiente:
1 *w) Podrá autorizarse el servicio de radiodeterminación de 

posición en la banda de 10-14 kc/.s, siempre que no cause inter­
ferencias perjudiciales en el servicio de radionavegación.

3279 14-19,95 a) Fijo
b) Móvil marítimo

Suprímase el número 110 (nota 1).

3280 19,95-20,05 Frecuencia patrón
i ter )

Añádase la nueva nota siguiente:
1 ^r) La frecuencia patrón es 20 kc/s.

3281 20,05-70 a) Fijo
b) Móvil marítimo

Suprímase el número 110 (nota 1).
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(Continuación del art. 5 )  Estados Unidos de América (cont.)

Proposiciones

Banda 
de frecuencias 

en kc/s
Servicio Notas

3282 70-90
a bis)

a) Fijo
b) Móvil marítimo

Suprímase el número 110 (nota 1) y añádase la nueva nota 
siguiente:
2 *«) En la Región 2, el servicio de radiodeterminación de 

posición podrá utilizar las bandas de 70-72 kc/s y 84-86 kc/s, 
siempre que no cause interferencias perjudiciales en los servi­
cios fijo y móvil marítimo.

3283 90-110
3 bis)

Radionavegación Suprímase el número 112 (nota 3) y añádase la nueva nota si­
guiente:
3 bis) Podrá autorizarse el servicio de radiodeterminación de 

posición en la banda de 90-110 kc/s, siempre que no cause inter­
ferencias perjudiciales en el servicio de radionavegación.

3 2 8 4 110-130
4 bis)

a) Fijo
b) Móvil marítimo

Añádase la nueva nota siguiente:
4 bis) En la Región 2, el servicio de radiodeterminación de 

posición podrá utilizar las bandas de 112-118 kc/s y 126-129 
kc/s, siempre que no cause interferencias perjudiciales en los 
servicios fijo y móvil marítimo.

3285 130-160
5)

a) Fijo
b) Móvil marítimo

5) La frecuencia de 143 kc/s es la frecuencia de llamada de las 
estaciones del servicio móvil marítimo que utilizan la banda de 
110-160 kc/s. En el artículo 33 se precisan las condiciones de 
utilización de esta frecuencia.
Suprímanse los números 115 y 116 (notas 6 y  7).

3286 160-200 Fijo Suprímase el número 124 (nota 12).

3287 200-285 a) Móvil aeronáutico
b) Radionavegación 

aeronáutica
13)

125. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:
13) En la banda 200-285 kc/s, el servicio móvil aeronáutico no 

deberá causar interferencias perjudiciales en el servicio de 
radionavegación aeronáutica.

3 288 285-325 Radionavegación marítima 
(radiofaros)

15)

127. Al principio de la nota 15) suprímase: En la Región 2.

3289 325-415
21)

a) Móvil aeronáutico
b) Radionavegación 

aeronáutica

17)

129. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:
17) En la banda de 325-415 kc/s, el servicio móvil aeronáutico 

no deberá causar interferencias perjudiciales en el servicio de 
radionavegación aeronáutico.
Suprímase el número 130 (nota 18).

133. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:
21) El servicio móv 1 utilizará para la radiogoniometría la 

frecuencia de 410 kc/s. Los demás servicios no deberán causar 
interferencias perjudiciales en la radiogoniometría.
Suprímase el número 137 (nota 23)

3270 415-490 Móvil marítimo
25)

139. 2S) Telegrafía solamente.

3291 490-510
26)

Móvil (llamada y socorro) 140. 26) La frecuencia de 500 kc/s es la frecuencia internacional 
de llamada y de socorro. En el artículo 33 se fijan las condi­
ciones de utilización de esta frecuencia.
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(C o n tin u a c ió n  d e l  a r t .  5 )  Estados Unidos de América (conti.)

Proposiciones

Banda 
de frecuencias 

en kc/s
Servicio Notas

3292 510-535 Móvil '

3293 535-1605 Radiodifusión

329 4 1605-1800
29  bis}

a) Radionavegación 
aeronáutica

b) Fijo
c) Móvil

Añádase la nueva nota siguiente:
29 bis) Podrá autorizarse el servicio de radiodeterminación de 

posición en la banda de 1605-1800 kc/s, siempre que no cause 
interferencias perjudiciales en el servicio de radionavegación 
aeronáutica.

3295 1800-2000
a) Aficionado
b) Fijo
c) Móvil (salvo móvil 

aeronáutico)
d) Radionavegación 32 bis)

Suprímase el número 146 (nota 32)

Añádase la nueva nota siguiente:
32 bis) Se autoriza temporalmente la explotación en la banda 

de 1900-2000 kc/s en la Región 1 de la cadena LORAN, pero 
solamente hasta que se adopte internacionalmente un servicio 
auxiliar de radionavegación a larga distancia que funcione en 
las bandas de frecuencias autorizadas para el servicio de radio­
navegación. Se tomarán todas las medidas posibles para reducir 
al mínimo las interferencias perjudiciales de las emisiones 
LORAN en otros servicios que funcionan en la misma banda 
o en otras adyacentes y, en especial, para limitar la anchura de 
la banda de frecuencias transmitida.

147. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:
33) En las Regiones 2 y 3, el sistema de radionavegación Loran 

tendrá prioridad. Los otros servicios autorizados podrán utili­
zar las frecuencias de esta banda que el Loran no utilice, siempre 
que no causen interferencias perjudiciales en el servicio de radio­
navegación asegurado por este sistema.
Suprímase el número 146.1.

3296 2000-2065 a) Fijo
b) Móvil

3297 2065-2107 Móvil-marítimo
33 bis) Añádase la nueva nota siguiente:

33 bis) Estaciones radiotelegráficas de barco solamente.

3298 2107-2170 a) Fijo
b) Móvil

Suprímase el número 151 (nota 37).

3299 2170-2194 Móvil (llamada y socorro)
34)

148. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:
34) La frecuencia de 2182 kc/s es la frecuencia de socorro y 

llamada para el servicio móvil marítimo radiotelefónico y podrá 
utilizarse por las estaciones de aeronave para comunicar con las 
estaciones de barco y costeras del servicio móvil marítimo en 
casos de socorro, urgencia y seguridad. En el artículo 34 se pre­
cisan las condiciones de empleo de esta frecuencia.

3300 2194-2300 a) Fijo
b) Móvil

Suprímase el número 151 (nota 37).
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3302

7303

3 304

3305

3306

3307

3308

3309

3310

3311

3312

3313

3314

3315
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(Continuación del art. 5 )  Estados Unidos de América (cont.)

Proposiciones

Banda 
de frecuencias 

en kc/s
Servicio Notas

2300-2495 a) Radiodifusión 36)
b) Fijo
c) Móvil

150. 36) Para las condiciones de utilización de esta banda por 
el servicio de radiodifusión véanse los números 243, 244 y 
250-254.
Suprímase el número 151 (nota 37).

2495-2505 Frecuencia patrón
38)

152. 3S) La frecuencia patrón es 2500 kc/s.

2505-2850 a) Fijo
b) Móvil

2850-3025 Móvil aeronáutico (R)
35)

149. 35) Para la explicación de las expresiones « móvil aero­
náutico (R )» y « móvil aeronáutico (OR)», véanse los números 
256 y 257.

3025-3500 Sin modificación

3500-4000 a) Aficionados
b) Fijo
c) Móvil [salvo móvil aero­

náutico (R)]
35)

4000-4063 Sin modificación

4063-4438 Móvil marítimo

4438-4650 a) Fijo
b) Móvil [salvo móvil aero­

náutico (R)]35)

4650-4750 Sin modificación

4750-4850 a) Radiodifusión36)
b) Fijo

4850-5250 Sin modificación.

5250-5450 a) Fijo
b) Móvil terrestre

5450-5680 Móvil aeronáutico (R)
35^

5680-6200 Sin modificación.



3316

3317

3318

3319

3320

3321

3322

3323

3324

3325

3326

3327

3328

3329

3330

3331

3332
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Proposiciones

Banda 
de frecuencias 

en kc/s
Servicio Notas

6200-6525 Móvil marítimo

6525-7000 Sin modificación

7000-7300 Aficionados

7300-8195 Sin modificación

8195-8815 Móvil marítimo

8815-11 400 Sin modificación

11 400-11 700 Fijo

11 700-12 330 Sin modificación

12 330-13 200 Móvil marítimo

13 200-14 000 Sin modificación

14 000-14 350 Aficionado 0

14 350-16 640 Sin modificación

16 460-17 360 Móvil marítimo

17 360-23 350 Sin modificación *

23 350-24 990 a) Fijo
b) Móvil terrestre

*24 990-25 010 Frecuencia patrón
56)

170. 56) La frecuencia patrón es 25 000 kc/s.

*25 010-25 600 a) Fijo
b) Móvil (excepto móvil 

aeronáutico)

* Los Estados Unidos consideran que estas frecuencias deben distribuirse mundialmente.
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Proposiciones

Banda 
de frecuencias 

en kc/s
Servicio Notas

3333 *25 600-25 650 Tierra-espacio

3334 *25 650-26 100 Radiodifusión

3335 *26 100-27 500
57) 58)

a) Fijo
b) Móvil (salvo móvil 

aeronáutico)

171. 67)  La frecuencia fundamental asignada a fines indus­
triales, científicos y médicos es la de 27 120 kc/s. Estas emi­
siones deberán hallarse contenidas en los límites de la banda 
que se extiende entre ±  0,6% de la frecuencia fundamental. 
Los servicios de radiocomunicación que quieran trabajar dentro 
de estos límites habrán de conformarse con las interferencias 
causadas por estas emisiones.

172. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:
58) El servicio de aficionados podrá utilizar la banda de 26 960- 
27 230 kc/s.

3336 *27 500-28 000 a) Fijo
b) Móvil

3337 *28 000-29 700 Aficionados

3338 *29 700-30 000
60 bis)

a) Fijo Añádase la nueva nota siguiente:
b) Móvil 60 bis) Las interferencias perjudiciales que causen las estacio­

nes fijas del servicio internacional deberán ser aceptadas por los 
demás servicios fijos y móviles en las bandas 29 800-29 890 y 
29 910-30 000 kc/s.

3339 Mc/s
30-32,60

a )  Fijo 61 bis} 61 ter)

b) Móvil
Añádanse las nuevas notas siguientes:

6i  bis) El servicio fijo no podrá causar interferencias perjudi­
ciales al servicio móvil en las bandas 30-32,6; 33-34,6; 35-36,6; 
37-46,51 y 47-49,51 Mc/s.

61 ter) En la Región 2, no se autorizan las estaciones fijas que 
utilicen la técnica de dispersión ionosférica en las bandas 30-32,6; 

33-34,6; 35-36,6; 37-46,51 y 47-49,51 Mc/s.

3340 *32,60-33
63 bis)

a )  Fijo
b) Móvil

Añádase la nueva nota siguiente:
83 *k) En las bandas 32,6-33; 34,6-35; 36,6-37; 46,51-47 y 

49,51-50 Mc/s, las estaciones fijas que utilizan la técnica de 
dispersión ionosférica deberán estar protegidas contra las 
interferencias perjudiciales que puedan causarles las demás 
estaciones que funcionan en dichas bandas. Los equipos y fre­
cuencias empleados para los circuitos de dispersión ionosférica 
deberán ser tales que, cualquiera que sea la fase de ciclo solar, 
estos circuitos puedan explotarse en la máxima medida posible 
en frecuencias más elevadas que las propagadas por el modo F2. 
Las únicas estaciones fijas autorizadas en estas bandas son 
aquellas cuyas transmisiones se destinan a ser directamente 
recibidas en distancias de 400 millas como mínimo. El servicio 
móvil en estas bandas habrá de conformarse con las interferen­
cias perjudiciales que pueda causarle el servicio fijo en largos 
periodos de tiempo.

3341 33-34,60 a )  Fijo 81 bis} 61 ter)

b) Móvil

* Los Estados Unidos consideran que estas frecuencias deben distribuirse mundialmente.
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3343

3344

3345

3346

3347

3348

3349

3350

3351

3352

3353

3354
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(Continuación del art. 5) Estados Unidos de América (cont.)

Proposiciones

Banda 
de frecuencias 

en Mc/s
Servicio Notas

*34,60-35
63 bis)

a )  Fijo
b) Móvil

35-36,60 a )  Fijo 61 bis) 61 ter)

b) Móvil

*36,60-37
63 bis)

a )  Fijo
b) Móvil

\

37-46,51
62)

a )  Fijo 61 bis) 61 ter)

b) Móvil
176. 62)  La frecuencia fundamental asignada a fines indus­

triales, científicos y médicos es la de 40,68 Mc/s. Estas emisiones 
deben hallarse comprendidas dentro de los límites de la banda que 
se extiende entre ±  0,05 % de la frecuencia fundamental. Los 
servicios de radiocomunicación que quieran trabajar en el inte­
rior de estos límites habrán de conformarse con las interferencias 
causadas por estas emisiones.

*46, 51-47
63 bis)

a )  Fijo
b) Móvil

47-49,51 a )  Fijo 61 bis) 6 i  ter)

b) Móvil

*49,51-50
63 bis)

a) Fijo
b) Móvil

50-54 Aficionado

54-88
64 bis) 70)

a) Radiodifusión
b) Fijo 64 ter)
c) Móvil 64 bis)

Añádanse las dos notas siguientes:

64 bis) En la banda 54-54,4 Mc/s se autorizan las estaciones 
fijas que utilicen la técnica de dispersión ionosférica a base de 
arreglos bilaterales o multilaterales.

64 ter) Los servicios móviles y fijos no deberán causar inter­
ferencias perjudiciales en el servicio de radiodifusión en la banda 
de 54,4-88 Mc/s.

70)  La frecuencia de 75 Mc/s se destina a las radiobalizas 
aeronáuticas. En la Región 1, la banda de seguridad es de 
±  0,2 Mc/s; en las Regiones 2 y 3, de ±  0,4 Mc/s.

88-108 Radiodifusión

*108-117,975 Radionavegación
aeronáutica

*117,975-132
81)

Móvil aeronáutico (R)
35)

195. 81) La frecuencia de 121,5 Mc/s es la frecuencia aero­
náutica de urgencia en esta banda.

132-136 En estudio

* Los Estados Unidos consideran que estas frecuencias deben distribuirse mundialmente.
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(Continuación del art. 5) Estados Unidos de América (cont.)

Proposiciones

Banda 
de frecuencias 

en Mc/s
Servicio Notas

3355 136-144 a) Fijo
b) Móvil
c) Radiodeterminación de 

posición

3356 144-148 Aficionados

3357 148-150,8 a) Fijo
b) Móvil
c) Radiodeterminación 

de posición

3358 150,8-174 a) Fijo
b) Móvil

84) *

198. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:
84) Las frecuencias de las bandas 156,25-157,45, 161,575- 

161,625 y 161,825-162,025 Mc/s, se destinan en el mundo 
entero al servicio móvil marítimo. Estas frecuencias no deberán 
utilizarse para ningún otro uso en las zonas en que su empleo 
pueda ocasionar interferencia en el servicio móvil marítimo. 
Las administraciones interesadas reservará a cada lado de la 
frecuencia de 156,8 Mc/s una banda de protección de 75 kc/s, 
mediante acuerdos especiales en caso necesario.

3359 174-216 a) Radiodifusión
b) Fijo
c) Móvil

3360 216-220
«o bis)

a) Fijo
b) Móvil
c) Radiodeterminación de 

posición *

Añádase la nueva nota siguiente:
90 bis) En lá banda de 216-220 Mc/s, los servicios fijo y móvil 

no deberán causar interferencias perjudiciales en el servicio de 
radiodeterminación de posición.

3361 220-225 a) Aficionados 92 bis)
b) Radiodeterminación de 
b) posición *

Añádase la nueva nota siguiente:
92 bis) En la banda de 220-225 Mc/s, el servicio de aficionados 

no deberá causar interferencias perjudiciales en el servicio de 
radiodeterminación de posición.
Suprímase el número 207 (nota 93).

3362 *225-328,6 a) Fijo
b) M óvil92 ter)

Añádase la nueva nota siguiente:
92 ter) Los botes salvavidas, balsas y demás embarcaciones de 

salvamento, así como los equipos destinados a operaciones de 
salvamento, utilizarán en esta banda la frecuencia de 243 Mc/s.

3363 *328,6-335,4
»3 bis)

Radionavegación aeronáu­
tica

Añádase la nueva nota siguiente:
93 bis) La banda de 328,6-335,4 Mc/s se destina al servicio de 

aterrizaje con instrumentos (ángulo de planeo).

3364 *335,4-400 a) Fijo
b) Móvil

3365 *400-406 Auxiliar de la meteorología Suprímase el número 208 (nota 94)

* Los Estados Unidos consideran que estas frecuencias deben distribuirse mundialmente.
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(Continuación del art. 5) Estados Unidos de América (cont.)

Proposiciones

Banda 
de frecuencias 

Mc/s
Servicio Notas

3366 406-420 a) Fijo
b) Móvil

Suprímase el número 208 (nota 94).

3367 420-450
96 bis}

a) Aficionados 96)
b) Radiodeterminación de 

posición *

210. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:
96) En la banda 420-450 Mc/s, el servicio de aficionados no 

deberá causar interferencias perjudiciales en el servicio de 
radiodeterminación de posición.

96 bis) Podrán utilizarse temporalmente los altímetros radio- 
eléctricos en la banda de 420-460 Mc/s hasta que se transfieran 
a una banda de frecuencias destinada al servicio de radionave­
gación aeronáutica o hasta que dejen de utilizarse.
Suprímase el número 211 (nota 97).

3368 450-470
»« bis)

a) Fijo
b) Móvil

Suprímase el número 211 (nota 97) .

3369 470-890 Radiodifusión

3370 890-942
98)

Radiodeterminación de 
posición

212. Suprímase al principio: En la Región 2. 
Suprímase el número 214 (nota 100) .

3371 942-960 Fijo

3 372 *960-1215
100 bis)

Radionavegación aeronáu- 
náutica

Añádase la nueva nota siguiente:
100 bis) Las bandas de 960-1215, 1535-1660, 4200-4400, 

5000-5250 y 15.375-15.625 Mc/s se reservan en todo el mundo 
para uso de los instrumentos electrónicos de ayuda a la nave­
gación aérea instalados en las aeronaves y directamente asocia­
dos a equipos terrestres.

3373 1215-1300 a) Aficionados101 bis)
b) Radiodeterminación de 

posición *

Añádase la nueva nota siguiente:
«i bis) En la banda de 1215-1300 Mc/s, el servicio de aficio­

nados no deberá causar interferencias perjudiciales en el servicio 
de radiodeterminación de posición.

3 3 7 4 **1300-1350 a) Radionavegación aero­
náutica 104 bis)

b) Radiodeterminación de 
posición 104 ter)

Suprímanse los números 216 (nota 102) y 218 (nota 104).

Añádanse las nuevas notas siguientes:
lo* bis) En la banda 1300-1350 Mc/s, el servicio de radio­

navegación aeronáutica sólo está autorizado para explotar los 
radares terrestres y los respondedores correspondientes de a 
bordo que transmitan solamente en frecuencias de esta banda y 
únicamente cuando sean accionados por radares que funcionen 
también en esta banda.

104 tei) En la banda 1300-1350 Mc/s, el servicio de radio- 
determinación de posición no deberá causar interferencias 
perjudiciales en el servicio de radionavegación aeronáutica.

3 375 *1350-1400 Radiodeterminación de 
posición

Suprímanse los números 216 (nota 102) y 218 (nota 104).

3 376 *1400-1427 Radioastronomía Suprímase el número 216 (nota 102).

* Los Estados Unidos consideran que estas frecuencias deben distribuirse mundialmente.
** Los Estados Unidos consideran conveniente, a los efectos de normalización, que estas frecuencias se distribuyan

mundialmente.



197.12

(Continuación del art. 5)  Estados Unidos de América (cont.)

Proposiciones

•
Banda 

de frecuencias 
en Mc/s

Servicio Notas

3377 1427-1435 a) Fijo
b )  Móvil

Suprímase el número 216 ( nota 102) .

3378 1435-1535 Móvil Suprímase el número 216 ( nota 102) .

3379 *1535-1660
100 bis)

Radionavegación aeronáu­
tica

Suprímase el número 216 ( nota 102) .

3380 *1660-1700
lo*  quater )

a) Fijo
b )  Móvil

Añádase la nueva nota siguiente:
104 quater La banda de 1660-1700 Mc/s podrá ser utilizada por 

el servicio auxiliar de la meteorología (radiosondas). No obstan­
te, la explotación en las bandas comprendidas entre 1660 y 
1670 Mc/s tendrá carácter temporal hasta que estos servicios 
se transfieran a la banda de 1670-1700 Mc/s o a otras bandas 
destinadas al servicio auxiliar de la meteorología.

3381 1700-1725 a) Tierra-espacio *
b )  Fijo 104 quinquies)
C)  Móvil 104 quinquies)

d) Espacial *

Añádase la nueva nota siguiente:
104 quinquies) En la banda de 1700-1725 Mc/s, los servicios fijos 

y móviles no deberán causar interferencias perjudiciales en los 
servicios tierra-espacio y espacial. Esta banda se destina con 
preferencia a las comunicaciones entre estaciones terreras y 
espaciales.

3382 1725-1825 a) Fijo
b )  Móvil

3383 1825-1850 a) Tierra-espacio *
b ) Fijo 104 sexies)
c) Móvil 104 sexies)

d) Espacial *

Añádase la nueva nota siguiente:
104 sexies) En la banda 1825-1850 Mc/s, los servicios fijo y 

móvil no deberán causar interferencias perjudiciales en los ser­
vicios tierra-espacio y espacial. Esta banda se destina con pre­
ferencia a las comunicaciones entre estaciones terreras y espa­
ciales.

3 38 4 1850-2275 a) Fijo
b )  Móvil

3385 2275-2300 a) Tierra-espacio *
b ) Fijo 104 septies)
c) Móvil 104 septies)
d) Espacial *

Añádase la nueva nota siguiente:
104 septies) En la banda de 2275-2300 Mc/s, los servicios fijo 

y móvil no deberán causar interferencias perjudiciales en los 
servicios tierra-espacio y espaciales. Esta banda se destina con 
preferencia a las comunicaciones entre estaciones terreras y 
espaciales.

3386 2300-2400 a) Aficionados 105 bis)
b )  Fijo
c) Móvil
d) Radiodeterminación de 

posición

Añádase la nueva nota siguiente:
io s  bis) En la banda de 2300-2450 Mc/s, el servicio de aficio­

nados no deberá causar interferencias perjudiciales en el servicio 
de radiodeterminación de posición.

3387 2400-2450
106)

a) Aficionado 105 bis)
b )  Radiodeterminación de 

posición *

220. Suprímase al principio: En la Región 2, Gran Bretaña, 
bajo mandato y léase : La frecuencia fundamental 2450 Mc/s, 

etc. (el resto sin modificación).

* Los Estados Unidos consideran que estas frecuencias deben distribuirse mundialmente.
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( Continuación del art. 5)  Estados Unidos de América (cont.)

Proposiciones

Banda 
de frecuencias 

en Mc/s
Servicio Notas

3388 2450-2500
106)

a) Fijo
b )  Móvil
c) Radiodeterminación de 

posición

3389 2500-2700 a) Fijo
b )  Móvil

3390 **2700-2900 a) Radionavegación aero­
náutica 108 bis)

b ) Auxiliar de la meteoro­
logía 108 bis)

c) Radiodeterminación de 
posición 108 ter)

Suprímase el número 222 (nota 108 )

Añádanse las nuevas notas siguientes:
ios bis) En la banda de 2700-2900 Mc/s, los servicios de radio­

navegación aeronáutica y auxiliares de la meteorología sólo 
están autorizados para explotar los radares terrestres. Se auto­
rizan también los respondedores correspondientes de a bordo 
que transmitan solamente en frecuencias de esta banda y úni­
camente cuando son accionados por radares que funcionan 

. también en esta banda.

ios ter) En la banda de 2700-2900 Mc/s, el servicio de radio- 
determinación de posición no deberá causar interferencias per­
judiciales en los servicios de radionavegación aeronáutica o 
auxiliar de la meteorología.

3391 *2900-3100 a) Radionavegación marí­
tima

b )  Radiodeterminación 
de posición 110 bis)

Suprímase el número 224 (nota 110).

Añádase la nueva nota siguiente: 
no bis) En la banda de 2900-3100 Mc/s, el servicio de radio- 

determinación de posición no deberá causar interferencias per­
judiciales en el servicio de radionavegación marítima.

3392 *3100-3500
lio ter)

Radiodeterminación de 
posición

Añádase la nueva nota siguiente:
no ter) Los aparatos existentes de radiolocalización antichoque 
de los barcos mercantes podrán continuar funcionando en la 
banda de frecuencias comprendidas entre 3100 y 3246 Mc/s, 
siempre que el servicio de radiodeterminación de posición se 
conforme con las interferencias perjudiciales que estas emisiones 
puedan causarle.
Suprímase el número 223 ( nota 109) .

3393 3500-3700 a) Aficionados 110 water)
b )  Radiodeterminación de 

posición *

Añádase la nueva nota siguiente:
no quater) En la banda de 3500-3700 Mc/s, el servicio de 

aficionados no deberá causar interferencias perjudiciales en el 
servicio de radiodeterminación de posición.

339 4 3700-4200 a) Fijo
b )  Móvil

3395 *4200-4400
100 bis)

Radionavegación aeronáu­
tica

3396 4400-5000 a) Fijo
b )  Móvil

* Los Estados Unidos consideran que estas frecuencias deben distribuirse mundialmente.
** Los Estados Unidos consideran conveniente, a los efectos de normalización, que estas frecuencias se distribuyan

mundialmente.
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(Continuación del art. 5) Estados Unidos de América (cont.)

Proposiciones

Banda 
de frecuencias 

en Mc/s
Servicio Notas

3397 *5000-5250
100 bis)

Radionavegación aeronáu­
tica

3 398 *5250-5350 Radiodeterminación de 
posición

3 399 *5350-5460 a) Radionavegación aero­
náutica 111 bis)

b )  Radiodeterminación de 
posición

Añádase la nueva nota siguiente:
111 bis) El servicio de radionavegación aeronáutica sólo 

podrá utilizar la banda de 5350-5470 Mc/s, para los radares de 
a bordo y los radiofaros correspondientes.
Suprímase el número 226 (nota 112).

3400 *5460-5470 a) Radionavegación aero­
náutica 111 bis)

b )  Radionavegación marí­
tima 113 bis

c )  Radiodeterminación de 
posición 113 ter)

Suprímase el número 227 (nota 113).

Añádanse las dos nuevas notas siguientes:
n a  bis) El servicio de radionavegación marítima sólo podrá 

utilizar la banda de 5400-5600 Mc/s para los radares de a bordo, 
na ter) En la banda de 5460-5600 Mc/s, el servicio de radio- 
determinación de posición no deberá causar interferencias per­
judiciales en el servicio de radionavegación marítima.

3401 *5470-5600 a) Radionavegación marí­
tima 113 bis)

b )  Radiodeterminación de 
posición 113 ter)

3402 *5600-5650 a) Radionavegación marí­
tima 113 bis)

b )  Auxiliar de la meteorolo­
gía

c) Radiodeterminación de 
posición 118 <¡ua er

Añádase la nueva nota siguiente:
n a  quater) En la banda 5600-5650 Mc/s, el servicio de radio- 

determinación de posición no deberá causar interferencias 
perjudiciales en los servicios de radionavegación marítima ni 
auxiliar de la meteorología.

3403 5650-5925 a) Aficionado 114 bis)
b ) Radiodeterminación de 

posición *

228. Suprímase al principio: En la Región 2, en Gran Bretaña... 
bajo mandato y  léase : La frecuencia fundamental de 5850 Mc/s 
( el resto sin modificación)  .

Añádase la nueva nota siguiente: 
ni bis) En la banda 5650-5925 Mc/s, el servicio de aficionados 

no deberá causar interferencias perjudiciales en el servicio de 
radiodeterminación de posición.

3 404 5925-8300 a) Fijo
b )  Móvil ‘

3 405 8300-8400 a) Tierra-espacio *

b )  Fijo 114 ter)
c) Móvil 114 ter)

d) Espacial *

Añádase la nueva nota siguiente:
114 ter) En la banda de 8300-8400 Mc/s, ios servicios fijo y 

móvil no deberán causar interferencias perjudiciales en los ser­
vicios tierra-espacio y espaciales. Esta banda se destina con 
preferencia a las comunicaciones estas estaciones terreras y 
espaciales.

3406 8400-8500 a) Fijo
b )  Móvil

* Los Estados Unidos consideran que estas frecuencias deben distribuirse mundialmente.
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( Continuación del art. 5) Estados Unidos de América (cont.)

Proposiciones

Banda 
de frecuencias 

en kc/s
Servicio Notas

3 407 *8500-9000
U4 quater

Radiodeterminación de 
posición

Añádase la nueva nota siguiente:
ii4 quater) En la banda 8750-8850 Mc/s se prevé la explota­

ción de instrumentos auxiliares de la navegación doppler del 
servicio aeronáutico en la frecuencia central de 8800 Mc/s. 
Existe posibilidad de interferencia mutua entre los servicios 
de radionavegación aeronáutica y de radiodeterminación de 
posición, con las que deberán conformarse ambos servicios.

3408 **9000-9200 a) Radionavegación aero­
náutica 115 bis)

b )  Radiodeterminación de 
posición 115 ter)

Añádanse las dos nuevas notas siguientes:
ii* bis) En la banda de 9000-9200 Mc/s, el servicio de radio­

navegación aeronáutica sólo está autorizado para explotar los 
radares terrestres y los respondedores correspondientes de a 
bordo que transmitan solamente en frecuencias de esta banda 
únicamente cuando sean accionados por radares que funcionen 
también en esta banda.

lis ter) En la banda de 9000-9200, el servicio de radiodeter­
minación de posición no deberá causar interferencias perjudi­
ciales en el servicio de radionavegación aeronáutica.

3409 *9200-9300
115 quater)

Radiodeterminación de 
posición

Añádase la nueva nota siguiente:
ne quater) Los radares indicadores del tiempo de a bordo del 

servicio de radionavegación aeronáutica podrán utilizar la banda 
de 9200-9300 Mc/s, siempre que se conformen con las inter­
ferencias que puedan causarles las emisiones del servicio de 
radiodeterminación de posición.

3410 *9300-9500
ne bis)

a) Radionavegación aero­
náutica 116 ter)

b )  Radionavegación marí­
tima

c) Auxiliar de la meteoro­
logía 116 quater)

d) Radiodeterminación de 
posición 116 quinquies)

Suprímanse los números 230 (nota 116) y 231 (nota 117). 
Añádanse las nuevas notas siguientes: 

u« bis) En la banda 9300-9320 Mc/s, deberán protegerse 
contra las interferencias perjudiciales las estaciones marítimas 
de radiofaros de baja potencia y los sistemas de identificación 
de barcos, si estos últimos son necesarios.

ne ter) La utilización de la banda de 9300-9500 Mc/s por el 
servicio de radionavegación aeronáutica se limitará a los radares 
de a bordo y a los radiofaros correspondientes.

ne quater) La utilización de la banda 9300-9500 Mc/s por el 
servicio auxiliar de la meteorología se limitará a los radares 
terrestres, que no deberán causar interferencias perjudiciales 
en los servicios de radionavegación marítima o aeronáutica.

ne quinq.) En la banda de 9300-9500 Mc/s, el servicio de radio- 
determinación de posición no deberá causar interferencias per­
judiciales en los servicios de radionavegación aeronáutica o 
marítima auxiliar de la meteorología.

3411 *9500-10 000 Radiodeterminación de 
posición

3412 10 000-10 500
U7 bis)

a) Aficionados 117 ler)
b )  Radiodeterminación de 

posición *

Añádanse las nuevas notas siguientes:
ni bis) La banda 10 000-10 550 Mc/s se reserva a los sistemas 

de ondas entretenidas.
n7 ter) En la banda 10 000-10 500 Mc/s, el servicio de 

aficionados no deberá causar interferencias perjudiciales en el 
servicio de radiodeterminación de posición.

3413 10 500-10 550
117 bis)

Radiodeterminación de 
posición

* Los Estados Unidos consideran que estas frecuencias deben distribuirse mundialmente.
** Los Estados Unidos consideran conveniente, a los efectos de normalización, que estas frecuencias se distri­

buyan mundialmente.
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(Continuación del art. 5 ) Estados Unidos de América (cont.)

Proposiciones

Banda 
de frecuencias 

en Mc/s
Servicio Notas

3414 10 550-13 250 a) Fijo
b )  Móvil

3415 *13 250-13 400 Radionavegación aeronáu­
tica 117 quater)

Añádase la nueva nota siguiente:
117 qaater) La banda 13 250-13 400 Mc/s se reserva a los dispo­

sitivos de a bordo que sean mutuamente compatibles.

3416 *13 400-14 000
117 quinquies')

Radiodeterminación de 
posición

Añádase la nueva nota siguiente:
117 quinquies) La banda 13 400-14 000 Mc/s se reserva a los 

sistemas de ondas entretenidas.

3417 14 000-15 150 a) Fijo
b) Móvil

3418 15 150-15 250 a) Tierra-espacio *
b ) Fijo 117 sexies)
c) Móvil 117 sexies)

d) Espacial *

Añádase la nueva nota siguiente:
117 sexies) En la banda de 15 150-15 250 Mc/s, los servicios 

fijos y móviles no deberán causar interferencias perjudiciales en 
los servicios tierra-espacio y espacial. Esta banda se destina con 
preferencia a las comunicaciones entre estaciones terreras y 
espaciales.

3419 15 250-15 375 a) Fijo
b )  Móvil

3420 *15 375-15 625
loo bis)

Radionavegación aeronáu­
tica

3421 *15 625-17 625 Radiodeterminación de 
posición

3422 17 625-21 000 a) Fijo
b )  Móvil

3423 21 000-22 000 Aficionados

3424 22 000-23 000
117 septies)

a) Fijo
b )  Móvil

Añádase la nueva nota siguiente:
117 septies) La frecuencia fundamental 22 235 Mc/s se destina 

para fines industriales, científicos y médicos. Estas emisiones 
deberán hallarse contenidas en la banda cuyos límites se extien­
den entre ±125 Mc/s de la frecuencia fundamental. Los servi­
cios de radiocomunicación que quieran trabajar dentro de estos 
límites habrán de conformarse con las interferencias que estas 
emisiones puedan causarles.

3425 *23 000-24 500 Radiodeterminación de 
posición

3426 *24 500-25 000 Radionavegación
117 octies)

Añádase la nueva nota siguiente:
117 octies) En las bandas de 24 500-25 000 Mc/s y 33 000- 

33 400 Mc/s, sólo se autorizan los servicios auxiliares terrestres 
de radionavegación cuando trabajen en cooperación con los 
dispositivos de radionavegación de a bordo.

* Los Estados Unidos consideran que estas frecuencias deben distribuirse mundialmente.
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(Continuación del art. 5) Estodos Unidos de América (cont.)

Proposiciones

Banda 
de frecuencias 

en Mc/s
Servicio Notas

3427 25 000-31 500 a) Fijo
b) Móvil

3428 31 500-31 800 a) Tierra-espacio *
b) Fijo 117 nonies)
c) Móvil 117 nonies)

d) Espacial *

Añádase la nueva nota siguiente:
ii? nonies) £ n ]a banda de 31 500-31 800 Mc/s, los servicios 

fijos y móviles no deberán causar interferencias perjudiciales en 
los servicios tierra-espacio y espacial. Esta banda se destina con 
preferencia a las comunicaciones entre estaciones terreras y 
espaciales.

3429 31 800-33 000 a) Fijo
b) Móvil

3430 *33 000-33 400 Radionavegación 117 octies)

3431 *33 400-36 000 Radiodeterminación de 
posición

3432 36 000-40 000 a) Fijo
b) Móvil

* L os E stad o s U n id o s co n s id eran  q u e  estas frecuencias deben  d istribu irse  m undialm ente.



198 Revisión 1

(Continuación del art. 5)

Proposiciones

627 India
109. Título. Léase:
Cuadro de distribución de las bandas de frecuencias comprendidas entre 9976 c/s y 30000 Mc/s.

Motivos
Es consecuencia de la proposición 396.

Incorpórense las siguientes enmiendas al Cuadro de distribución de frecuencias:

628
0 10- 14 9,975- 14Sustituyase: ^  por  ^

Motivos
Consecuencia de la proposición 396.

629
112. 70 - 90 kc/s.

Insértese en la Región 3 la llamada 3) frente al bloque 70 - 80 kc/s.

Motivos
En previsión de los sistemas de navegación Decca.

630
Para la Región 3, agréguese la asignación: c) Radionavegación marítimá.

Motivos
Los ya expuestos en la proposición 629.

631
110 - 130 kc/s. En la Región 3 agréguese: c) Radionavegación marítima e insértese la llamada 3) (núme­

ro 112).

160 - 285 kc/s.

632  En la Región 3, sustitúyase 160 - 200 por 160 - 185 kc/s.

633  En la Región 3, sustitúyase 200 - 285 por 185 - 285 kc/s.

634  En la Región 3, en el bloque 200 - 285, suprímase:

a) Móvil aeronáutico y la llamada 13),

Motivos
La escasez de canales de radionavegación aeronáutica en las bandas superiores.

635
122. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:
b) El funcionamiento de los servicios de radiodifusión de la Región 1, en la banda de 185-285 kc/s, no 

deberá causar interferencia a los servicios de radionavegación de la Región 3.

Motivos
En armonía con el n.° 90. Las estaciones de radiodifusión que trabajan en esta banda en la Región 1 causan considerables 

interferencias, en la India.

(Esta página anula y  reemplaza la página 198 actual)
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India (conti.)

Proposiciones

636
125. Suprímase: en China, en la India y en Pakistán.

63 7
Suprímase en la columna Región 3 la llamada 13).

Motivos
Como consecuencia de las proposiciones 632 a 634.

638
325 - 405 kc/s. Suprímase:

a) Móvil aeronáutico.
Motivos

Esta banda debe asignarse exclusivamente a la Radionavegación aeronáutica.

639
130. Léase: En la Región 1, la frecuencia ... (el resto sin modificación).

Motivos
1. Como consecuencia de la proposición 638.
2. Las estaciones de aeronave no utilizan como frecuencia general de llamada la de 333 kc/s.

64 0
405-415 kc/s. Suprímase en la columna de la Región 3 : a) Móvil aeronáutico.

Motivos
La escasez de canales de radionavegación.

641
415-490 kc/s. En la Región 3 podrá disponerse de la banda de 415-450 kc/s para la radionavegación aero­

náutica. [Insértense las llamadas 25 bis) y  25 ,er)].

Motivos
Escasez de canales de radionavegación.

642
139. Después de este número, agréguense las nuevas notas siguientes:

25 bis) El servicio de radionavegación aeronáutica funcionará con una potencia inferior a 100 vatios a condición de no 
interferir las operaciones de los servicios móviles marítimos.

Motivos
Como consecuencia de la proposición 641.

643
25 ̂ r) Sin embargo, no podrá asignarse frecuencia alguna al servicio de radionavegación aeronáutica en la banda de 423- 

427 kc/s a fin de proteger el canal de 425 kc/s, empleado por las estaciones de barco del servicio móvil marítimo radiotelegráfico 
nternacional.

Motivos
Proteger el canal radiotelegráfico de 425 kc/s empleado por las estaciones de barco.

(Esta página anula y  reemplaza la página 199 actual)

( Continuación del art. 5)
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( Continuación del art. 5)

Proposiciones
711 Japón (cont.)

228. Después de este número, agréguese la nueva nota siguiente:
114b¡s) En la Región 3, podrá utilizarse la banda 5650 - 5850 Mc/s para los servicios fijo, móvil y de radiolocalización.

712
10 000 - 10 500 Mc/s. En la columna Mundial, léase: 

Aficionados
117 biŝ

713
231. Después de este número, agréguese la nueva nota siguiente:

117b¡s) En la Región 3, podrá utilizarse la banda 10 000 - 10 500 Mc/s para los servicios fijo, móvil y de radiolocalización.

714 Noruega
123. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:
c) Las estaciones noruegas del servicio fijo aeronáutico situadas en zonas septentrionales sometidas a 

perturbaciones aurórales podrán continuar trabajando en la banda de 255 - 285 kc/s.

Motivos
Las estaciones noruegas de radiodifusión que trabajan en dicha banda la abandonaron en 1950. En el plan de la Región 1 

de la C.A.E.R., se distribuyó la frecuencia de 276 kc/s a Noruega para sus transmisiones meteorológicas. Las necesidades de la 
aviación civil han variado desde entonces, habiendo demostrado la experiencia que se necesita una frecuencia como mínimo 
de la banda citada para el servicio fijo aeronáutico de la zona ártica.

715
132. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

20) Las estaciones noruegas del servicio fijo situadas en zonas septentrionales sometidas a perturbaciones aurórales podrán 
continuar trabajando en la banda de 385 : 395 kc/s cuando sus transmisiones estén compuestas principalmente de mensajes 
meteorológicos.

Motivos
En el plan de la Región 1 de la C.A.E.R. se distribuyeron a Noruega dos frecuencias, a saber, las de 387,5 y 394,7 kc/s. 

Noruega es actualmente el único país escandinavo que mantiene un servicio fijo en esta banda y la experiencia ha demostrado 
que son necesarias al menos dos frecuencias para la transmisión de mensajes meteorológicos entre dicho país y una serie de 
estaciones meteorológicas distantes, situadas en la zona ártica. Los mensajes transmitidos son de gran importancia para el servicio 
meteorológico, en general, y para la ruta de vuelo polar, en particular.

716
Cuadro de distribución de las bandas de frecuencias

I. La banda de 29,7 - 31,7 Mc/s, destinada actualmente a la radionavegación aeronáutica, deberá des­
tribuirse de nuevo a los servicios fijo y  móvil de la Región 1.

Motivos
No existe ninguna ayuda a la radionavegación que trabaje en esta banda normalizada por la Organización de Aviación Civil 

Internacional ni es probable que se normalice en esta banda ayuda alguna de esta índole.
Noruega ha abandonado las antiguas ayudas a la radionavegación en esta banda (S.B.A.). Por otra parte, existe gran demanda 

de canales de frecuencia en la misma banda, sobre todo para las estaciones móviles de poca potencia.

717
II. La banda de 174 - 216 Mc/s, destinada en la actualidad al servicio de radiodifusión, debe ampliarse hasta 

223 Mc/s.
Motivos

Un examen más detenido del Plan de Estocolmo ha revelado que se necesitará un canal de televisión más para abarcar de 
manera satisfactoria a la totalidad del país con un solo programa de televisión. Se estima que la ampliación propuesta constituye 
la mejor solución de este problema.

(Esta página anula y  reemplaza la página 210 actual)
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Marruecos

! 109. Modifiqúese como sigue el Cuadro de distribución de las bandas de frecuencias

3433  110. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:
*) Limitada a las estaciones costeras telegráficas (Al y F l solamente).

3 4 3 4  110 - 130 kc/s. En la columna Región 1, agréguese la llamada ibis)

3435  113. Después de este número, agréguese lá nueva nota siguiente:
4bis) En la Región 1, las estaciones aeronáuticas, con exclusión de las estaciones de aeronave, están autorizadas a funcionar 

en la banda de 110-130 kc/s.

3 4 3 6  325 - 405 kc/s. En la columna Mundial, léase:

Radionavegación aeronáutica 
20)

3437  129, 130 y 131. Suprímanse.

3438  143. Después de este número, agréguese la nueva nota siguiente:
29 bis) En la zona tropical de la Región 1 (véase el n.° 252), el servicio de radionavegación aeronáutica (radiofaros) podrá

utilizar la banda de 1605-1800 kc/s, a condición de no causar interferencias perjudiciales a los demás servicios que funcionan en 
esta banda.

3439  1605 - 2000 kc/s. En la columna Región 1, agréguense las llamadas 29Wí) y  3o6u)

3440  144. Después de este número, agréguese la nueva nota siguiente:
so bis) Las estaciones que utilizan frecuencias de la banda 1625-1670 kc/s atribuida a los servicios radiotelefónicos de poca 

potencia transmitirán en la Región 1 con la potencia más reducida posible, sin rebasar 20 vatios.

Motivos
N.° 31 del Acuerdo de la C.A.E.R. (1951).

3441 2045 - 2065 kc/s. En la columna Región 1, léase:

a) Fijo
b) Móvil (salvo móvil aeronáutico)

33  Ws)

3442  147. Después de este número, agréguese la nueva nota siguiente:
33bis) La frecuencia de 2055 kc/s es la frecuencia de trabajo barco — barco común para las Regiones 1, 2 y 3.

( Continuación del art. 5)

Proposiciones

Motivos
Recomendación n.° 2 de Goteborg (1955).
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3443 2170 - 2194 kc/s. En la columna Mundial, léase: 
Móvil 
(socorro y llamada) 

3444 148. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:
34) La frecuencia de 2182 kc/s es la frecuencia de socorro y de llamada para el servicio móvil marítimo radiotelefónico. 

Puede ser utilizada por las estaciones de aeronave para las comunicaciones de socorro, urgencia o seguridad. En el artículo 34 
se precisan las condiciones para el empleo de esta frecuencia.

3445 7100 - 7150 kc/s. En la columna Mundial, léase:

a) Aficianados
b) Radiodifusión

44^

3446 7150 - 7300 kc/s. En la columna Mundial, léase:
Radiodifusión

3447 158. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:
44) La banda de 7100-7150 kc/s puede atribuirse al servicio de aficionados que emplee estaciones de potencia de cresta 

inferior a 100 W, a condición de que no causen interferencias perjudiciales en el servicio' de radiodifusión. Sin embargo, en la 
Unión Sudafricana y en los Territorios del Africa del Sudoeste bajo mandato, esta banda se destina con carácter exclusivo al 
servicio de aficionados.

3448 159. Suprímase.

3449 8363 - 9365 kc/s. En la columna Mundial, léase:
Móvil 
(socorro únicamente)

3450 177. Suprímase.

3451 27 500 - 28 000 kc/s. En la columna Mundial, léase:
Auxiliares de la meteorología 

3452 28 000 - 29 000 kc/s. En la columna Mundial, léase: 
Aficionados 

3453 29 000 - 29 700 kc/s. En la columna Mundial, léase: 
Fijo 

3454 29,7 - 41 Mc/s. En la columna Región 1, léase:

a) Fijo
b) Móvil

(Continuación del art. 5 )  Marruecos (cont.)

Proposiciones
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3455 68 - 68,5 Mc/s. En la columna Mundial, léase:
Auxiliares de la meteorología

3456 68,5 - 70 Mc/s. En la columna Mundial, léase:
Radionavegación aeronáutica

3457 70 - 74,8 Mc/s. En la columna Región 1, léase:
a) Fijo
b) Móvil (salvo móvil aeronáutico)

3458 74,8 - 75,2 Mc/s. En la columna Mundial, léase:
Radionavegación aeronáutica

3459 78 - 80 Mc/s. En la columna Mundial, léase:
Radionavegación aeronáutica

3460 80 - 87,5 Mc/s. En la columna Región 1, léase:
a) Fijo
b) Móvil (salvo móvil aeronáutico)

3461 132 - 144 Mc/s. En la columna Región 1, léase:
Móvil aeronáutico

3462 146 - 148 Mc/s. En la columna Región 1, léase:
a) Fijo
b) Móvil (salvo móvil aeronáutico R)

3463 148 - 151 Mc/s. En la columna Región 1, léase:
Móvil aeronáutico OR

3464 151 - 154 Mc/s. En la columna Mundial, léase:
Auxiliares de la meteorología

3465 197. Suprímase.

3466 154 - 155 Mc/s. En la columna Región 1, léase:
Móvil aeronáutico OR

( Continuación del art. 5 ) • Marruecos (cont.)

Proposiciones

3467 155 - 156 Mc/s. En la columna Región 1, léase:
a) Fijo
b) Móvil (salvo móvil aeronáutico R)
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3468 198. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:
84) La frecuencia de 156,80 Mc/s se destina en el mundo entero para la radiotelefonía símplex en el servicio marítimo, para 

la llamada y la seguridad. Puede utilizarse también para transmitir mensajes precedidos de la señal de urgencia y, si fuere necesario, 
para transmitir los mensajes de socorro, de conformidad con las disposiciones del n.° 865.

3469 198. Después de este número, agréguese la nueva nota siguiente:
84 bis) En las bandas de 156,025 -157,425 Mc/s, 160,625-160,975 Mc/s y 161,475-162,025 Mc/s, las administraciones que 

asignen frecuencias a las estaciones de los servicios autorizados que no sean el servicio móvil marítimo, tratarán de evitar las 
posibilidades de interferencia perjudicial causada a los circuitos del servicio móvil marítimo radiotelefónico internacional en 
ondas métricas.

3470 199. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:
86) En Francia y en Marruecos, la banda 162- 174 Mc/s se atribuye al servicio de radiodifusión.

3471 335,4 - 400 Mc/s. En la columna Mundial, léase:

a) Fijo
b) Móvil

3472 400 - 406 Mc/s. En la columna Mundial, léase: 

Auxiliares de la meteorología.

( Continuación del art. 5 ) Marruecos (cont.)

Proposiciones

3473 406 - 410 Mc/s. En la columna Mundial, léase:

a) Auxiliares de la meteorología,
b) Fijo
c) Móvil

3474 410 - 420 Mc/s. En la cotumna Mundial, léase:

a) Fijo
b) Móvil

t

3475 208. Suprímase.

3476 420 - 440 Mc/s. En la columna Mundial, léase:

a) Aficionados
b) Radionavegación aeronáutica

3477 440 - 460 Mc/s. En la columna Región 1, léase:

a) Fijo
b) Móvil

3478 210. Después de este número, agréguese la nueva nota siguiente:
96 bis) Se pueden utilizar los radioaltímetros en la banda de 400-460 Mc/s hasta que se transfieran a otra banda de frecuen­

cias asignada al servicio de radionavegación aeronáutica o hasta que no sean ya necesarios.
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3479 610 - 860 Mc/s. En la columna Mundial, léase: 
Radiodifusión 

3480 860 - 960 Mc/s. En la columna Región 1, léase:
a) Fijo
b) Radiodifusión

3481 960 - 1325 Mc/s. En la columna Mundial, léase:
Radionavegación aeronáutica

3482 1325 - 1350 Mc/s. En la columna Mundial, léase:
a) Aficionados
b) Radionavegación aeronáutica

3483 1350 - 1600 Mc/s. En la columna Región 1, léase:
Fijo

3484 1600 - 1700 Mc/s. En la Columna Región 1, léase:
a) Fijo
b) Radiolocalización

3485 216 y 218. Suprímanse.

3486 218. Después de este número, agréguese la nueva nota siguiente:
104 bis) El servicio de radionavegación aeronáutica sólo puede utilizar la banda de 1300-1350 Mc/s para los aparatos de radio- 

detección instalados en tierra.

3487 2700 - 3400 Mc/s. En la columna Mundial, léase: 
Radiolocalización 

3488 3400 - 3900 Mc/s. En la columna Región 1, léase: 
a) Fijo
b) Móvil

3489 222. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:
108) El servicio de radionavegación aeronáutica y el servicio auxiliar de la meteorología sólo pueden utilizar la banda de

2700 - 2900 Mc/s para los aparatos de radiodetección en tierra.

3490 223. Suprímase.

3491 224. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:
no) En la banda de 2700 - 3400 Mc/s, se prevé únicamente la banda de 3000 - 3266 Mc/s para las radiobalizas de impulsos

y los aparatos de radiolocalización antichoque, de los barcos mercantes.

( Continuación del art. 5 )  Marruecos (cont.)

Disposiciones actuales
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Proposiciones

3492 5000 - 5650 Mc/s. En la columna Mundial, léase: 
Radiolocalización
111 bis)

3493 225. Después de este número, agréguese la nueva nota siguiente:
ni bis) El servicio de radionavegación aeronáutica sólo puede utilizar la banda de 5250- 5460 Mc/s para los aparatos de 

radiodetección instalados a bordo.

3494 228. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:
114) En la Región 2, en Australia, Francia, Gran Bretaña, Marruecos, Nueva Zelandia, Rhodesia del Norte, Rhodesia 

del Sur, Unión Sudafricana y Territorio del Sudoeste bajo mandato, la frecuencia fundamental de 5800 Mc/s se destina a usos 
industriales.

La energía radioélectrica emitida por los aparatos industriales debe quedar contenida en una banda cuyos 
límites se extienden entre ±  75 Mc/s de la frecuencia fundamental. Los servicios de radiocomunicación 
que quieran trabajar dentro de estos límites deben esperar interferencias de dichos aparatos. 

3495 8500 - 9800 Mc/s. En la columna Mundial, léase: 
Radiolocalización
117)

3496 230. Suprímase.

3497 231. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:
117) En la banda de 8500 - 9800 Mc/s, únicamente se prevé la banda de 9300 - 9500 Mc/s para las radiobalizas de impulsos 

y los aparatos de radiolocalización anticolisión de los barcos mercantes.

(Continuación del art. 5 )  Marruecos (cont.)
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Proposiciones

3498 Nueva Zelandia
129. Suprímase: salvo en Nueva Zelandia.

Motivos
No es ya necesario.

718 Polonia (República Popular de)
109. Cuadro de distribución-de las bandas de frecuencias comprendidas entre 10 kc/s y 10500 Mc/s.

Se atribuyen las bandas de frecuencia comprendidas entre 10 kc/s y 27 500 kc/s a los distintos servicios 
de radiocomunicación del territorio de la República Popular de Polonia con arreglo al siguiente cuadro :

(Esta página anula y  reemplaza la página 211 actual)

( Continuación del art. 5)

719

720

721

722

723

724

725

726

727

728

729

Banda de frecuencias y 
anchura de la banda en kc/s Servicio

10-14 Radionavegación
(4)

14-24 a) Fijo
(10) b) Móvil marítimo

24-26 Frecuencia patrón (25 kc/s)
(2) o

26-48 a) Fijo
(22) b) Móvil marítimo

48-52 Frecuencia patrón (50 kc/s)
(4)

52-70 a) Fijo
(18) b) Móvil marítimo

70-80 a) Fijo
(10) b) Móvil marítimo

c) Radionavegación

80-150 a) Fijo
(70) b) Móvil

c) Radionavegación

150-160 a) Móvil marítimo
(10) b) Radiodifusión *

160-255 Radiodifusión
(95)

255 - 285 a) Móvil marítimo
(30) b) Radiodifusión

c) Radionavegación aeronáutica



812

813

814

815

816

817

818

819

820

821

822

823

824

8 2 5

826

3499
3500
3501

217 Revisión 1

(Esta página anula y  reemplaza la página 217 actual)

(Continuación del art. 5 )  Polania (República Popular de) (cont.)

Proposiciones

Banda de frecuencias y 
anchura de la banda en kc/s Servicio

18 030 - 19 990 
(1960)

Fijo

19 990-20 010 
(20)

Frecuencia patrón (20 000 kc/s)

20 010 - 21 000 
(990)

Fijo

21 000 - 21 450 
(450)

Aficionado

21 450 - 21 750 
(300)

Radiodifusión

21 750 - 21 850 
(100)

Fijo

21 850 - 22 000 
(150)

a) Fijo
b) Móvil

22 000 - 22 720 
(720)

Móvil marítimo

22 720 - 23 200 
(480)

Fijo

23 200 - 23 350 
(150)

a) Fijo
b) Móvil

23 350 - 24 990 
(1640)

a) Fijo
b) Móvil terrestre

24 990 - 25 010 
(20)

Frecuencia patrón (25 000 kc/s)

25 010 - 25 600 
(590)

a) Fijo
b) Móvil, salvo móvil aeronáutico

25 600 - 26 100 
(500)

Radiodifusión

26 100 - 27 500 
(1400)

a) Fijo
b) Móvil, salvo móvil aeronáutico

(La frecuencia fundamental asignada a fines industriales científicos y médi­
cos es la de 27 120 kc/s. Las emisiones correspondientes deberán hallarse 
contenidas en los límites de la banda que se extiende entre + 0,6% de 
la frecuencia fundamental.)

Mc/s 

68 - 70 67 Ms)

70 - 72 67 bis)

72,8- 75,2 87 bis)

87 bis) En la República Popular de Polonia, la banda de 68-73 Mc/s se 
destina al servicio de radiodifusión. El citado servicio en este país y los 

■ servicios aeronáutico, móvil y fijo en los demás países, se hallan sujetos a 
acuerdos locales para evitar interferencias perjudiciales recíprocas.
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( Continuación del art. 5 )

Reino Unido
3502

Proposiciones

107. § 4. Sustitúyase « zona europea » por « zona europea de radiodifusión ».

Motivos
Evitar que pueda confundírsela con la zona marítima europea.

3503  107. Después de este número, agréguese el nuevo texto siguiente:

§ 4 bis. La zona marítima europea está limitada: al Norte, por una línea que coincide con el para­
lelo 72 grados Norte desde su intersección con el meridiano 55 grados Este hasta su intersección con el 
meridiano 5 grados Oeste, sigue luego por este meridiano hasta su intersección con el paralelo 67 grados 
Norte, y desde allí por dicho paralelo hasta su intersección con el meridiano 30 grados Oeste; al Oeste, 
por una línea que coincide con el meridiano 30 grados Oeste hasta su intersección con el paralelo 30 grados 
Norte; al Sur, por una línea que coincide con el paralelo 30 grados Norte hasta su intersección con el meri­
diano 43 grados Este; al Este, por una línea que coincide con el meridiano 43 grados Este hasta su inter­
sección con el paralelo 60 grados Norte, siguiendo este paralelo hasta su intersección con el meridiano 
55 grados Este, y luego por dicho meridiano hasta su intersección con el paralelo 72 grados Norte.

Motivos
Incluir la definición contenida en el Convenio regional europeo para el servicio móvil marítimo de radiocomunicaciones, 

Copenhague, 1948.

3 5 0 4  109. Modifiqúese el cuadro actual en la forma siguiente:

Banda de frecuencias y anchura 
de la banda en kc/s

Modifiqúese la inscripción 
de la (s) columna (s) titulada (s) en la forma siguiente:

3505
3506

110. Suprímase: (Al solamente)

70-90 Mundial a) Fijo
(20) b) Móvil marítimo *)

c) Radionavegación
2)2 M»)

Región 1, Región 2 
y Región 3

Suprímase

350 7
3508

111. Suprímase: En la Región 1, en Australia y en Nueva Zelandia.

111. Después de este número, agréguese la nueva nota siguiente:
2 bi‘) En las bandas de 84-135 kc/s y 170-180 kc/s se autoriza la utilización mundial en forma intermitente de sistemas 

de estudios hidrográficos de muy baja potencia, siempre que no causen interferencia perjudicial en los demás servicios autori­
zados en dichas bandas.

3509

3510

90-110
(20)

Mundial a) Fijo
b) Móvil marítimo x)
c) Radionavegación
2 tü) 
s)

’ IIO- 130 Mundial a) Fijo
(20) b) Móvil marítimo

c) Radionavegación
2 Mí)
4)
4 bU y

Región 1, Región 2 Suprímase
y Región 3



221.2

Proposiciones

3511 113. Suprímase: En la Región 1, en Australia y en Nueva Zelandia, y sustitúyase 112-115 kc/s por 
112-117,6 kc/s.

3512  113. Después de este número, agréguese la nueva nota siguiente:
4 bu) El servicio móvil aeronáutico (R) podrá utilizar las frecuencias... para emisiones de radioteleimpresor de pequeña 

desviación en las comunicaciones de las estaciones aeronáuticas con las estaciones de aeronaves en vuelo en las rutas aéreas 
oceánicas principales.

(La Conferencia deberá determinar las frecuencias, teniendo debidamente en cuenta la protección que debe darse a las 
frecuencias distribuidas en planes vigentes).

( Continuación del art. 5 )  Reino Unido (cont.)

3513

3514

Banda de frecuencias y anchura 
de la banda en kc/s

Modifiqúese la inscripción 
de la (s) columna (s) titulada (s) en la forma siguiente:

130-150 Región 1 Móvil marítimo
(20) 2 6i«)

5) 6)
Región 2 y Región 3 a) Fijo 7)

b) Móvil marítimo
2 Mí-j

150-160 Región 1 a) Radiodifusión
(10) b) Móvil marítimo 9)

3515 117. Suprímase.

160 - 285 
(125)

Región 1 160 - 255 
. (95) 

Radiodifusión
2 bif̂
10)

255 - 285 
(30)

a) Radionavegación aeronáutica
b) Radiodifusión
c) Móvil marítimo 9)
10)
u)

Región 2 160 - 200 
(40)

Fijo
2 iií̂
12)

200 - 285 
(85)

a) Móvil aeronáutico
b) Radionavegación aeronáutica
!3)

Región 3 160 - 200 
(40)

Fijo
2 bifj

200 - 285 
(85)

a) Móvil aeronáutico
b) Radionavegación aeronáutica 
13)

3517  120. Suprímase.

3518  121. Después de zona europea añádase de radiodifusión.

3519  123. Suprímase.
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( Continuación del art. 5 )

Proposiciones

Reino Unido (cont.)

3520

Banda de frecuencias y anchura 
de la banda en kc/s

Modifiqúese la inscripción 
dela(s) columna (s) titulada (s) en la forma siguiente:

325 - 405 
(80)

Mundial Radionavegación aeronáutica 
17)17 ¿ií)
20)

3521 129. Después de este número, agréguese la nueva nota siguiente:
17 bU) En ciertas zonas podrá autorizarse al servicio móvil aeronáutico para utilizar frecuencias de la banda 325-405 

kc/s en régimen de explotación coordinada y sin causar interferencia perjudicial en el servicio de radionavegación aeronáutica 
por ejemplo, para transmisiones telefónicas (A3) en múltiplex o asociadas con la explotación de radiofaros.

3522  130. Suprímase.

3523  131. Suprímase.

352 4 405 - 415 Región 1 a) Radionavegación aeronáutica
(10) b) Radionavegación marítima

(Radiogoniometría)
21) c) Móvil marítimo

3525  138. Sustitúyase: en la zona europea, si así lo decide la próxima Conferencia regional europea de
radiodifusión en el acuerdo regional que concluya... en las condiciones que en dicho acuerdo se precisen,por: 
en la zona marítima europea, en las condiciones que se precisan en las Actas finales de la Conferencia Marí­
tima Europea, Copenhague, 1948 o en cualquier revisión posterior del acuerdo, y suprímase Ginebra e 
Innsbruck.

3526  143. Después de europea agréguese: de radiodifusión.

3 5 2 7  146. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:
32) En la Región 1, se autoriza temporalmente la explotación de la cadena Loran en 1950 kc/s, pero sólo hasta que se 

disponga del apropiado sistema auxiliar de la radionavegación a larga distancia funcionando en las bandas de frecuencias 
autorizadas para el servicio de radionavegación. Se tomarán todas las medidas posibles para reducir al mínimo la interferencia 
perjudicial de las emisiones Loran en los otros servicios que funcionan en la misma banda de frecuencias o en bandas adyacentes 
y, en especial, para reducir la anchura de banda emitida.

3528  146.1. Suprímase.

3529 2065 - 2300 
(235)

Región 1 2065 - 2176 
(111)

a) Fijo
b) Móvil [salvo móvil aeronáutico 

(R) y móvil terrestre] Sfi)
30)

2176 - 2188 
(12)

Móvil (llamada y socorro)
34)

2188 - 2300 
(112)

a) Fijo
b) Móvil [salvo móvil aeronáutico 

(R) y móvil terrestre]35)
30)

3530  148. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:
34) La frecuencia de 2182 kc/s es la frecuencia internacional de socorro y de llamada. En el artículo 34 se precisan las 

condiciones para el empleo de esta frecuencia.



( Continuación del art. 5)

Proposiciones

Reino Unido (cont.)

Banda de frecuencias y anchura 
de la banda en kc/s

Modifiqúese la inscripción 
de la (s) columna (s) titulada (s) en la forma siguiente:

3531 2625 - 2650 
(25) 

(Región 1)

Región 1 2625 - 2650 
(25)

a) Móvil marítimo
b) Radionavegación marítima
38 6Í»)

3532
38 b

152. Después de este número, 
ü) Por acuerdo especial.

agréguese la nueva nota siguiente:

3533 4438 - 4650 
(212)

Región 1 a) Fijo
b) Móvil [salvo móvil aero­

náutico (R)]35)

3 534 169. Sustitúyase te le g ra fía  por trá fico .

3535 27 500 - 28 000 
(500)

Mundial
Región 1, Región 2 
y Región 3

Auxiliar de la meteorología 
Suprímase el contenido de esta 
columna

Mc/s
31,7-41

9,3)
(Región 1) Región 1 31,7-41

(9,3)
a) Fijo
b) Móvil
63)

63 M ,)

3536

3537  177. Suprímase la segunda frase en su totalidad.

3 5 3 8  177. Después de este número, agréguese la nueva nota siguiente:
63 bi>) En la Región 1, podrán acomodarse al servicio que utiliza la dispersión ionosférica las bandas de 32,6- 33; 

33,75 - 36,25 y 39-40 Mc/s previo acuerdo entre las administraciones interesadas o afectadas.

3 539 41-68
(27)

(Región 1) Región 1 41 - 68
(27)

Radiodifusión
64)

3540  179. Suprímase.

3541 80-83
(3)

(Región 1) Región 1 80-83
(3)

a) Fijo
b) Móvil terrestre
71)
73)

83 - 85
(2)

83 - 85 
(2)

Radionavegación aeronáutica
71)

72)

73)

73 « » )

(Región 1) Región 1

3542
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( Continuación del art. 5)

Proposiciones

Reino Unido (cont.)

3543

Banda de frecuencias y anchura 
de la banda en Mc/s

Modifiqúese la inscripción 
de la (s) columna (s) titulada (s) en la forma siguiente:

87,5 - 88
(0,5)

(Región 1) Región 1 87,5 - 88
(0,5)

Radiodifusión
73)

73 fer)

35 4 4  187. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:
73) La Gran Bretaña utiliza también la banda de 82 - 87 Mc/s para el servicio de radiodeterminación de posición. 

187. Después de este número, agréguense las dos nuevas notas siguientes:

3545  73 6¿.) £ n ei Reino Unido, la banda de 83 - 85 Mc/s está también atribuida al servicio móvil (salvo el móvil aeronáutico),

3 5 4 6  73 (er) g n ej Reino Unido, la banda de 87,5 - 88 Mc/s está también atribuida al servicio móvil (salvo el móvil aeronáutico)

3547 88 -  100 Mundial Radiodifusión
(12) 72)

74)

75)

76)

,7 )

78)

3 5 4 8  190. Suprímase: Gran Bretaña.

3549 100 - 108 Región 1 Móvil [salvo móvil aeronáutico (R)]
(8) 35)

71)

79)

79 Me)

3550 132 - 144 
(12)

Región 1 132-136
(4)

Móvil aeronáutico (R)
35)

,9 )

81 Me)

136 - 144 
(8)

Móvil aeronáutico (OR)
35)

79)

79 6í«)

3551 146 - 235 
(89)

Región 1 146 - 156 
(10)

Móvil aeronáutico (OR)
35)
73)

79 M í)

83)

83 M»)

156 - 174 
(18)

a) Fijo
b) Móvil (salvo móvil aeronáutico)
,9 )

84)
84) 6¿«)
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  *

(Continuación del art. 5)  Reino Unido (cont.)

Proposiciones

Banda de frecuencias y anchura 
de la banda en Mc/s

Modifiqúese la inscripción 
de la (s) columna (s) titulada (s) en la forma siguiente:

cont. 
146 - 235 

(89)
Región 1 174 - 216 

(42) 
Radiodifusión
8 7 )

8 8 )

216 - 225 
(9)

a) Radionavegación aeronáutica 
h) Radiodeterminación de posición
89  bit)
9 0 )

9 ! )

225 - 235 
(10>Radionavegación aeronáutica

8 0  ter^

90^

3552 193. Después de este número, agréguese la nueva nota siguiente:
79 6í,) £ n ej Reino (jnido, las bandas de 100- 108 Mc/s, 136- 144 Mc/s y 148- 154 Mc/s se destinarán eventualmente 

a los servicios fijo y móvil (con exclusión del aeronáutico).

3553 195. Después de este número, agréguese la nueva nota siguiente:
si bu) En ei Reino Unido, el servicio móvil aeronáutico (OR) continuará funcionando por un periodo de tiempo inde­

finido en la banda de 132- 136 Mc/s.

3554 197. Después de este número, agréguese la nueva nota siguiente:
83 bi  ̂ £n el Reino Unido, las bandas de 146 - 148 Mc/s y 154- 156 Mc/s están también atribuidas a los servicios fijo 

y móvil (con exclusión del aeronáutico).

3555 198. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:
84) La frecuencia de 156,80 Mc/s es la frecuencia internacional de llamada y seguridad para el servicio móvil marítimo. 

Esta frecuencia no se utilizará para ningún otro uso en las zonas en que su empleo pueda ocasionar interferencias perjudiciales 
en el servicio móvil marítimo. En el artículo 34 figuran las condiciones para la utilización de esta frecuencia en el servicio 
móvil marítimo.

3556 198. Después de este número, agréguese la nueva nota siguiente:
84 bit) El servicio móvil marítimo tendrá prioridad en las bandas siguientes: 156,025 - 157,425 Mc/s; 160,625 - 160,975 

Mc/s y 161,475- 162,025 Mc/s.

3557 201. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:
87) En el Reino Unido, la banda de 174-184 Mc/s está también atribuida al servicio fijo y la banda de 211 - 216 Mc/s al 

servicio de radionavegación aeronáutica.

3558 203. Suprímase.

203. Después de este número, agréguense las dos nuevas notas siguientes.

3559 89 tu) En las Regiones 1 y 3, el servicio de radiodeterminación de posición en la banda de 216 - 225 Mc/s no deberá 
causar interferencia perjudicial en el servicio de radionavegación aeronáutica.

3560 89 fer) En el Reino Unido, la banda de 225 - 235 Mc/s se destinará eventualmente a los servicios fijo y móvil.

3561 328,6 - 335,4 Mundial Radionavegación aeronáutica
(6,8) 91 bis'j

3562 205. Después de este número, agréguese la nueva nota siguiente:
91 bu) La banda de 328,6 - 335,4 Mc/s es para uso de los sistemas de aterrizaje con instrumentos (trayectoria de planeo)
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(Continuación del art. 5) 

Proposiciones

Reino Unido (cont.)

3563

Banda de frecuencias y anchura 
de la banda en Mc/s

Modifiqúese la inscripción 
de la(s) columna (s) titulada (s) en la forma siguiente:

335,4 - 420 Mundial a) Fijo
(84,6) b) Móvil94̂

95))
95

3564 209. Después de este número, agréguese la nueva nota siguiente:
95 £n e| Reino Unido, la banda de 400 - 420 Mc/s se destina también al servicio de radiodeterminación de posición.

3565 420 - 450 
(30)

Mundial a) Aficionados
b) Radiodeterminación de posición96 bit}
96 ter̂

3566 450 - 460 Región 1 a) Radionavegación aeronáutica
(10) b) Aficionados96 bit}

96 quater'j

3567

3568
vicios de

3569
náutica.

3570

210. Suprímase. 
210. • Después de este número, agréguense las nuevas notas siguientes:
96 En la banda de 420 - 460 Mc/s, el servicio de aficionados no deberá causar interferencia perjudicial en los ser- 

radiodeterminación de posición y de radionavegación aeronáutica.

96 tcr~j En el Reino Unido, la banda de 420 - 450 Mc/s se destina temporalmente al servicio de radionavegación aero- 

96 quater} En el Reino Unido, podrán explotarse también los servicios fijo y móvil en la banda de 450 - 460 Mc/s.

3571 585 - 610 
(25)

Región 1 a) Radionavegación
b) Radiodeterminación de posición99)
99 bit}

3572 610-940 Mundial Radiodifusión
(330) 99̂

# 99 ier̂

3573 940 - 960 Región 1 Radiodifusión
(20) 99 te r }

3574 960 - 1215 Mundial Radionavegación aeronáutica
(255) 99 quater̂

213. Después de este número, agréguense las nuevas notas siguientes:
3575 99 bu} En la Región 1, el servicio de radiodeterminación de posición en la banda de 585-610 Mc/s no deberá causar 
interferencia perjudicial en el servicio de radionavegación.

3576 99 ter} En la Región 1, el servicio de dispersión troposférica podrá acomodarse en la banda de 800 - 960 Mc/s, por 
acuerdo entre las administraciones interesadas o afectadas.

3577 99 quater} Las bandas de 960 - 1215 Mc/s, 1535 - 1660 Mc/s, 4200 - 4400 Mc/s, 5000 - 5250 Mc/s y 15 500 - 16 000 Mc/s
se reservan mundialmente para uso y desarollo de los instrumentos electrónicos de a bordo auxiliares de la navegación aérea 
y para cualquier otro medio terrestre correspondiente.

3578 1215 - 1300 Mundial a) Aficionados
(85) b) Radiodeterminación de posición

101)
101 bit}



3579 215. Después de este número agréguese la nueva nota siguiente:
íoi m,) En ja banda de 1215 - 1300 Mc/s, el servicio de aficionados no deberá causar interferencia, perjudicial en el 

servicio de radiodeterminación de posición.

221.8

( Continuación del art. 5) Reino Unido (cont.)

Proposiciones

3580

3581

Banda de frecuencias y anchura 
de la banda en Mc/s

Modifiqúese la inscripción 
de la(s) columna (s) titulada (s) en la forma siguiente:

1300 - 1700 
(400)

Mundial 1365 - 1400 
(35)

Radiodeterminación de posición
103)

1400 - 1427 
(27)

Radioastronomía
103)

1535 - 1700 
(165)

Radionavegación aeronáutica
89 quater)
103)
104 6t«)

Región 1 1300 - 1365 
(65)

Radiodeterminación de posición
103)

1427 - 1535 
(108)

a) Fijo
b) Móvil (salvo móvil aeronáutico)
103)

Región 2 1300 - 1365 
(65)

Radionavegación aeronáutica

1427 - 1535 
(8)

Radionavegación aeronáutica

Región 3 1300- 1365 
(65)

a) Radionavegación aeronáutica
b) Fijo
c) Móvil

1427 - 1535 
(108)

a) Radionavegación aeronáutica
b) Fijo
c) Móvil

2300 - 2450 Mundial a) Aficionados
(150) b) Fijo

c) Móvil
d) Radiodeterminación de posición
106)
106 bit)

3582 218. Suprímase.
218. Después de este número, agréguese la nueva nota siguiente:

3583 104 ih) El servicio auxiliar de la meteorología (radiosonda) podrá explotarse en la banda de 1660 - 1700 Mc/s.

220. Después de este número, agréguese la nueva nota siguiente:
3584 loe bu} £ n ia banda de 2300 - 2450 Mc/s, los servicios de aficionados, fijos y móviles no deberán causar interferencias
perjudiciales en el servicio de radiodeterminación de posición.
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( Continuación del art. 5)
Proposiciones

Reino Unido (cont.)

3585

3586
3587

Banda de frecuencias y anchura 
de la banda en Mc/s

Modifiqúese ¡a inscripción 
de la (s) columna (s) titulada (s) en la forma siguiente:

2700 - 2900 
(200)

Mundial a) Radionavegación aeronáutica
b) Auxiliar de la meteorología
c') Radiodeterminación de posición
108 6fí)

222. Suprímase.

222. Después de este número, agréguese la nueva nota siguiente:
108 bi>) En la banda de 2700 - 2900 Mc/s, el servicio de radiodeterminación de posición no deberá causar interferencia 

perjudicial en los servicios de radionavegación aeronáutica y auxiliar de la meteorología.

3588 2900 - 3300 
(400) 

3300 - 3900 
(600) 

3900 - 4200 
(300)

Mundial

3100- 3700 
(600)

Radiodeterminación de posición
109)
109 *,s)
109 (er)

3700 - 4200 
(500)

a) Fijo
b) Móvil
lio (er)

Región 1 2900 - 3100 
(200)

a) Radionavegación
b) Radiodeterminación de posición 110)
110 ftíe)

Región 2 y Región 3 2900 - 3100 
(200)

Radionavegación
109)
110)

223. Después de este número, agréguense las nuevas notas siguientes:
3589  109 *t>) En el Reino Unido, podrá explotarse el servicio de aficionados en la banda de 3600 - 3675 Mc/s, siempre que
no cause interferencia perjudicial en el servicio de radiodeterminación de posición.

3590  109¡í>r) En la banda de 3100 - 3700 Mc/s, podrán seguirse explotando los aparatos de radiolocalización antichoque de 
los barcos mercantes en las frecuencias comprendidas entre 3100 y 3246 Mc/s.

3591 224. Sustitúyase 3300 por 3100 y  3246 también por 3100

224. Después de este número, agréguense las nuevas notas siguientes:
3592  n o bu} En la banda de 2900- 3100 Mc/s, el servicio de radiodeterminación de posición no deberá causar interferencia
perjudicial en el servicio de radionavegación.

3593  n o  (er) En el Reino Unido, la banda de 3700 - 3770 Mc/s se destina al servicio de radiodeterminación de posición.

3 594 4200 - 4400 Mundial Radionavegación aeronáutica
(200) 99 (¡uaterj

ni)

3595 5000 - 5250 
(250)

Mundial Radionavegación aeronáutica
99 guater̂

3596 5250 - 5650 Mundial 5250 - 5460
(400) (210)

a) Radionavegación aeronáutica
b) Radiodeterminación de posición
11.1M»)
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(Continuación del art. 5) 

Proposiciones

Reino Unido (cont.)

Banda de frecuencias y anchura 
de la banda en Mc/s

Modifiqúese la inscripción 
de la (s) columna (s) titulada (s) en la forma siguiente:

cont. 
5250 - 5650 

(400)
Mundial 5460 - 5600 

(140)
a) Radionavegación marítima
b) Radiodeterminación de posición
112 6tí)

5600 - 5650 
(50)

a) Radionavegación marítima
b) Auxiliar de la meteorología
c) Radiodeterminación de posición
112 f«r)

225. Después de este número, agréguese la nueva nota siguiente:
3597  111 bU) La banda de 5250 - 5460 Mc/s sólo podrá ser utilizada por el servicio de radionavegación aeronáutica para los
radares de a bordo.

3898  226. Suprímase.

226. Después de este número, agréguense las nuevas notas siguientes:
3599  112 M») £ n ja banda de 5460 - 5600 Mc/s, el servicio de radiodeterminación de posición no deberá causar interferencia
perjudicial en el servicio de radionavegación marítima.

3600  112 ,er) En la banda de 5600- 5650 Mc/s, el servicio de radiodeterminación deposición no deberá causar interferencia 
perjudicial en los servicios de radionavegación marítima y auxiliar de la meteorología.

3601 227. Suprímase.

3602 5650 - 5850 Mundial a) Aficionados
(200) b) Radiodeterminación de posición

114)
114 Mí)

228. Después de este número, agréguese la nueva nota siguiente:
3603  m Mí) g n ]a banda de 5650 - 5850 Mc/s, el servicio de aficionados no deberá causar interferencia perjudicial en el 
servicio de radiodeterminación de posición.

5925 - 8500 5925 - 8450
(2575) (2525)

8500 - 9800 Mundial a) Fijo
(1300) b) Móvil

9800 - 10 000 iiS)
(200) 115 Mí)

8450 - 9000
(550)

a) Radionavegación aeronáutica
b) Radiodeterminación de posición
115 ícr̂

9000 - 9200
(200)

a) Radionavegación aeronáutica
b) Radiodeterminación de posición
115 quater̂
115 quinquiet̂

9200 - 9300
(100)

a) Radionavegación aeronáutica
b) Radiodeterminación de posición
115 sexieŝ
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( Continuación del art. 5)
Proposiciones

Reino Unido (cont.)

3605

Banda de frecuencias y  anchura 
de la banda en Mc/s

Modifiqúese la inscripción 
de la (s) columna (s) titulada (s) en la forma siguiente:

5925 - 8500 1 9300 - 9500
(2575) (200)

8500 - 9800 ( Mundial a) Auxiliar de la meteorología
(1300) f b) Radionavegación

9800-10000 c) Radiodeterminación de posición
(200) J

cont.

116 bis)
116 ter)
116 quater)

9500 - 10 000 
(500)

a) Radionavegación
b) Radiodeterminación de posición
116 guinquieŝ

10 000 - 10 500 Mundial a) Aficionados
(500) b) Radiodeterminación de posición

116 sexieŝ

229. Después de este número, agréguense las nuevas notas siguientes:
3606 115 Ht) En el Reino Unido, la banda de 8250 - 8450 Mc/s se destina al servicio de radiodeterminación de posición.

3607 116 ler) La utilización de la banda 8450 - 9000 Mc/s por el servicio de radionavegación aeronáutica se limita a la explo­
tación de los instrumentos doppler de a bordo auxiliares de la navegación en la frecuencia central de 8800 Mc/s.

3608 U5 r/vnier} £a utilización de la banda de 9000 - 9200 Mc/s por el servicio de radionavegación aeronáutica se limita a 
los radares terrestres.
3609 lis qubvjmt.̂  £ n [a banda de 9000 - 9200 Mc/s, el servicio de radiodeterminación de posición no deberá causar inter­
ferencia perjudicial en el servicio de radionavegación aeronáutica.

.3610 ii5*«#m) La utilización de la banda de 9200-9300 Mc/s por el servicio de radionavegación aeronáutica se limita a
los radares meteorológicos de a bordo.

3611 230. Suprímase.
230. Después de este número, agréguense las nuevas notas siguientes:

3612 no *,v) La utilización de la banda de 9300 - 9500 Mc/s por el servicio de radionavegación se limita a los radares de
los barcos, a los radares de las bases costeras del servicio marítimo y a los equipos existentes de radionavegación aeronáutica
que podrán continuar funcionando en ella hasta que hayan dejado de ser necesarios.

3613 no ¡Cr) La utilización de la banda de 9300 - 9500 Mc/s por el servicio auxiliar de la meteorología se limita a los radares 
terrestres que no deberán causar interferencias perjudiciales en el servicio de radionavegación.

3614 n o  quater) £ n ]a banda de 9300 - 9500 Mc/s, el servicio de radiodeterminación de posición no deberá causar interferen­
cia perjudicial en los servicios de radionavegación y auxiliar de la meteorología.

3615 ne quinquies) £ a utilización de la banda de 9500 - 10 000 Mc/s por el servicio de radionavegación aeronáutica se limita 
a la explotación de los instrumentos doppler de a bordo auxiliares de la navegación en la frecuencia central de 9830 Mc/s.

3616 ne sexies) £ n ]a banda de 10 000 - 10 500 Mc/s, el servicio de aficionados ne deberá causar interferencia perjudicial 
en el servicio de radiodeterminación de posición. *

3617 ne sepues) £ n ia banda de 10 500 - 10 700 Mc/s, el servicio de radiodeterminación de posición no deberá causar inter­
ferencia perjudicial en los servicios fijos ni móviles.
3618 231. Suprímase.
Amplíese el cuadro en la forma siguiente:

3619

3620

3621

Banda de frecuencias y anchura 
de la banda en Mc/s

Servicio

Mundial Región 1

10 500 - 10 700 
(200)

Mundial a) Fijo
b) Móvil
c) Radiodeterminación de posición
116 septiesj

10 700 - 12 900 
(2200)

a) Fijo
b) Móvil

12 900 - 13 250 
(350)

a) Radionavegación 
. b) Fijo 

c) Móvil



221.12

( Continuación del art. 5) Reino Unido (cont.)
Proposiciones

Banda de frecuencias y anchura Servicio
de la banda en Mc/s Mundial Región 1

3622 13 250 - 13 400 
(150)

Radionavegación
aeronáutica
117 iii)

3623 13 4 0 0 - 14 000 
(600)

Radiodeterminación de 
posición

3624 14 000 - 14 400 
(500)

Radionavegación

3625 14 4 0 0 - 15 400 
(1000)

a) Fijo
b)  Móvil

3626 15 4 0 0 - 15 800 
(400)

Radionavegación
aeronáutica
99  quater'j

3627 15 8 0 0 - 17 800 
(2000)

Radiodeterminación de 
posición

3628 17 800 - 21 000 
(3200)

a) Fijo
b)  Móvil

a )  Fijo
b)  Móvil

3629 21 000 - 22 000 
(1000)

Aficionado
117 ícr)

3630 22 000 - 23 000 
(1000)

a) Fijo
b)  Móvil
117 íer)

3631 23 0 0 0 - 24 500 
(1500)

Radiodeterminación de 
posición

3632 24 500 - 25 000 
(500)

Radionavegación

3633 25 000 - 26 000 
(1000)

a )  Fijo
b)  Móvil

3634 26 000 - 28 000 
(2000)

a) Radionavegación
b)  Fijo
c )  Móvil

3 635 28 0 0 0 - 31 000 
(3000)

a) Fijo
b)  Móvil

3 636 31 000 - 32 000 
(1000)

Aficionados

3637 32 000 - 33 400 
(1400)

Radionavegación

3638 33 400 - 36 000 
(2600)

Radiodeterminación de 
posición

3639 36 000 - 40 000 
(4000)

a) Fijo
b) Móvil

231. Después de este número, agréguense las nuevas notas siguientes:
3 6 4 0  117 La utilización de la banda J  3 250 - 13 400 Mc/s se limita a los dispositivos de a bordo mutuamente compatibles.

117 ícr) La frecuencia fundamental asignada a fines industriales, científicos y médicos es la de 22 000 Mc/s. Estas emi­
siones deberán hallarse contenidas en los límites de la banda que se extiende entre ±  125 Mc/s de la frecuencia fundamental. 
Los servicios de radiocomunicación que quieran trabajar dentro de estos límites habrán de conformarse con las interferencias 
causadas por estas emisiones.

Motivos
Para las modificaciones véanse las proposiciones relativas a las notas. Con la ampliación del cuadro se pretende atender 

las necesidades de los modernos adelantos técnicos.
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(Continuación del art. 5)

1004 Nota de la S.G.

Cuadro sinóptico de las proposiciones de modificaciones del Cuadro de distribución de las bandas de 
frecuencias.

A continuación se inserta la lista de los países que han presentado proposiciones sobre cada una de las 
bandas de frecuencias que figuran en la columna de la izquierda del Cuadro de distribución de frecuencias y 
sobre cada una de las notas relativas a dicho cuadro. Los nombres de los países que han presentado proposiciones 
idénticas, están agrupados, en lo posible, entre paréntesis. Cuando uno o varios países han presentado varias 
proposiciones en relación con la misma banda de frecuencias o con la misma nota, sus nombres se han insertado 
una sola vez frente a la banda de frecuencias o a la nota considerada.

Bandas de
frecuencias Notas

kc/s
10 - 14 (Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) (página 172)—Estados Unidos de América

(página 197.3)—India (página 198 Revisión 1 )— Polonia (Rep. Popul. de) (página 211 Revisión 1) — 
U.R.S.S. (página 227).

14-70 (Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) (página 172) — Estados Unidos de
América (página 197.3)— Japón (página 203)— Polonia (Rep. Popul. de) (página 211 Revisiónl) — 
U.R.S.S. (página 227).

70 - 90 Australia (Fed. de) (página 163 Revisión 1) — (Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países
Bajos) (página 172) — Estados Unidos de América (página 197.4) — India (198 Revisión 1) — 
Japón (página203)— Polonia (Rep. Popul. de) (página211 Revisiónl)— Reino Unido (página 221.1)
— U.R.S.S. (páginas 227,228).

90 - 110 (Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) (página 172) — Estados Unidos de Amé­
rica (página 197.4) — Polonia (Rep. Popul.de) (página 211 Revisiónl) — Reino Unido (página 221.1)
— U.R.S.S. (página 288).

110 (Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) (página 172) — Estados Unidos de
América (páginas 197.3, 197.4) — Marruecos (página 210.1) — Reino Unido (página 221.1) — 
U.R.S.S. (página 227).

111 Japón (página 203 )— Reino Unido (página 221.1) — U.R.S.S. (página 227).
112 Estados Unidos de América (página 197.4) — India (página 198 Revisión 1).

kc/s
110-130 (Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) (página Í72) — Estados Unidos de

América (página 197.4) — India (página 198 Revisión 1) —Japón (página 203) — Marruecos (página
210.1) — Polonia (Rep. Popul. de) (página 211 Revisión 1) — Reino Unido (página 221.1) — Sue­
cia (página 222) — U.R.S.S. (página 228).

130 - 150 (Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) (página 172) — Dinamarca, Finlandia,
Islandia, Noruega, Suecia) (página 194) — Estados Unidos de América (página 197.4) — Polonia 
(Rep. Popul. de) (página 211 Revisión 1) — Reino Unido (página 221.2) — Suecia (página 222) — 
U.R.S.S. (página 228).

150- 160 (Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) (página 172) — Estados Unidos de
América (página 197.4) — Polonia (Rep. Popul. de) (página 211 Revisión 1) — Reino Unido (página 
221.2 — Suecia (página 222) — U.R.S.S. (página 228).

113 (Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) (página 172) — Dinamarca, Finlandia,
Islandia, Noruega, Suecia) (página 194) — Japón (página 203) — Marruecos (página 210.1) — 
Reino Unido (página 221.2) — U.R.S.S. (página 228).

114 U.R.S.S. (página 228).
115 Estados Unidos de América (página 197.4) — U.R.S.S. (página 228).
116 Estados Unidos de América (página 197.4).
117 Reino Unido (página 221.2) — U.R.S.S. (página 228).
118 U.R.S.S. (página 228).

' kc/s
160 - 285 (Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) (página 172) — Estados Unidos de Amé­

rica (página 197.4) — India (página 198 Revisión 1) —Japón (página 203) —Polonia (Rep. Popul. de) 
(página 211 Revisión 1) —■ Reino Unido (página 221.2) — U.R.S.S. (página 228).

120 Reino Unido (página 221.2) — U.R.S.S. (página 228).
121 Reino Unido (página 221.2)— U.R.S.S. (página 228).
122 India (página 198 Revisión 1 — U.R.S.S. (página 228).

(Esta página anula y  reemplaza la página 237 actual)
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Bandas de
frecuencias

kc/s 
285 - 325

kc/s 
325 - 405

kc/s 
405 - 415

kc/s 
415 - 490

490 - 510

510- 525

525 - 535

535 - 1605

kc/s 
1605 - 2000

( Continuación del art. 5)

Notas
123 Noruega (página 210 Revisión 1) — Reino Unido (página 221.2) — U.R.S.S. (página 228).
124 (Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) (página 172) — Estados Unidos de

América (página 197.4) — Japón (página 204).
125 (Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) (página 173) — Estados Unidos de

América (página 197.4) — India (página 199 Revisión 1) — Japón (página 204) — U.R.S.S. (página 
229).

(Esta página anula y  reemplaza la página 238 actual)

(Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) (página 172) — Estados Unidos de 
América (página 197.4) — Polonia (Rep. Popul. de) (página 212) — U.R.S.S. (página 229)

126 U.R.S.S. (página 229).
127 Estados Unidos de América (página 197.4).
128 (Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) (página 173).

(Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) (página 173) — (Dinamarca, Finlandia, 
Islandia, Noruega, Suecia) (página 194) — Estados Unidos de América (página 197.4) — India 
(página 199 Revisión 1) — Japón (página 204) — Marruecos (página 210.1) — Polonia (Rep. Popul. 
de) (página 212) — Reino Unido (página 221.3) — U.R.S.S. (página 229).

129 (Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) (página 173) — (Dinamarca, Finlandia, 
Islandia, Noruega, Suecia) (página 194) — Estados Unidos de América (página 197.4) — Japón 
(página 204) — Marruecos (página 210.1) — Nueva Zelandia (página 211 Revisión 1) — Reino 
Unido (página 221.3)— U.R.S.S. (página 229).

130 Australia (Fed. de) (página 164) — (Bélgica, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) (página 173) — 
(Dinamarca, Finlandia, Islandia, Noruega, Suecia) (página 194) — Estados Unidos de América 
(página 197.4) — India (página 199 Revisión 1) — Japón (página 204) — Marruecos (página 210.1) — 
Reino Unido (página 221.3) — U.R.S.S. (página 229).

131 (Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) (página 173) — Dinamarca, Finlandia, 
Islandia, Noruega, Suecia) (página 194) — Marruecos (página 210.1) — Reino Unido (página 221.3) 
— U.R.S.S. (página 229).

132 Noruega (página 210 Revisión 1).

(Dinamarca, Finlandia, Islandia, Noruega, Suecia) (página 194) — Estados Unidos de América 
(página 197.4) — India (página 199 Revisión 1) — Japón (página 204) — Polonia (Rep.Popul.de) 
(página 212) — Reino Unido (página 221.3) — U.R.S.S. (página 229).

133 Estados Unidos de América (página 197.4) — Rep. Fed. Alemana (página 218).
134 U.R.S.S. (página 229).
135 U.R.S.S. (página 229).
136 U.R.S.S. (página 229).
137 Estados Unidos de América (página 197.4) — Japón (página 204).

Estados Unidos de América (página 197.4) — India (página 199 Revisión 1) — Polonia (Rep. Popul. 
de) (página 212) — U.R.S.S. (página 230).
Estados Unidos de América (página 197.4) — Polonia (Rep. Popul. de) (página 212) — U.R.S.S. 
(página 230).
Estados Unidos de América (página 197.5) — Polonia (Rep. Popul. de) (página 212) — U.R.S.S. 
(página 230)
Australia (Fed. de) (página 164) — Estados Unidos de América (página 197.5) ■.— India 
(página 200) —
Polonia (Rep. Popul. de) (página 212) — U.R.S.S. (página 230).
Estados Unidos de América (página 197.5) — Polonia (Rep. Popul. de) (página 212) — U.R.S.S. 
(página 230).

138 Reino Unido (página 221.3) — U.R.S.S. (página 230).
139 Estados Unidos de América (página 197.4) — India (página 199 Revisión 1).
140 Estados Unidos de América (página 197.4) — U.R.S.S. (página 230).
143 (Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) (página 174) — Marruecos (página

210.1) — Reino Unido (página 221.3) — U.R.S.S. (página 230, 231).

Australia (Fed. de) (página 164) — Bélgica (página 173) — (Francia, Francia de Ultramar, Italia, 
Países Bajos) (página 174) — Estados Unidos de América (página 197.5) — India (página 200) — 
Japón (página 205) — Marruecos (página 210.1) — Polonia (Rep. Popul. de) (página 212) — 
U.R.S.S. (página 230).
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kc¡s 
2000 - 2065

Bandas de
frecuencias

kc/s 
2065 - 2300

2300 - 2850

kc/s 
2850 - 3025

3025 - 3155 
3155 - 3200 
3200 - 3230 
3230 - 3400 
3400 - 3500 
3500 - 4000

4000 - 4063 
4063 - 4438

4438 - 4650

4650 - 4700 
4700 - 4750

kc/s 
4750 - 4850

4850 - 4995 
4995 - 5005 
5005 - 5060 
5060 - 5250 
5250 - 5480 
5480 - 5680

5680 - 5730 
5730 - 5950 
5950 - 6200 
6200 - 6525

6525 - 6685 
6685 - 6765

( Esta página anula y  reemplaza la página 239 actual)

( Continuación del art. 5)

Notas

(Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) (página 175) — Estados Unidos de 
América (página 197.5) — Marruecos (página 210.1) — Polonia (Rep. Popul. de) (página 212) — 
Rep. Fed. Alemana (página 218) — Suecia (página 222) — U.R.S.S. (página 230).

144 Japón (página 205) — Marruecos (página 210.1) — U.R.S.S. (página 231).
146 (Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) (página 174) — Estados Unidos de América

(página 197.5) — Reino Unido (página 221.3).
146.1 Estados Unidos de América (página 197.5) — Reino Unido (página 221.3).
147 (Francia, Francia de Ultramar, Países Bajos) (página 174) — Italia (página 174) — Estados Unidos

de América (página 197.5) — Japón (página 205) — Marruecos (página 210.1).

(Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) (página 175) — Estados Unidos de 
América (página 197.5) — Japón (página 205) — Marruecos (página 210.2) — Polonia (Rep. 
Popul.de) (página 212) — Reino Unido (página 221.3) — U.R.S.S. (página 230).
Estados Unidos de América (página 197.6) — Polonia (Rep. Popul. de) (página 212) — Reino 
Unido (página 221.4) — U.R.S.S. (páginas 230, 231).

148 (Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) (página 175) — China (página 193) — 
Estados Unidos de América (página 197.5) — Japón (página 206) — Marruecos (página 210.2) — 
Reino Unido (página 221.3) — Suecia (página 222) — U.R.S.S. (página 231).

149 Estados Unidos de América (página 197.6) — U.R.S.S. (página 231).
150 Estados Unidos de América (página 197.6) — U.R.S.S. (página 231).
151 Estados Unidos de América (página 197.5).
152 Estados Unidos de América (página 197.6) — Reino Unido (página 221.4).

Estados Unidos de América (página 197.6) — Polonia (Rep. Popul. de) (página 213) — U.R.S.S. 
231).
Polonia (Rep. Popul. de) (página 213) — U.R.S.S. (página 231).
Polonia (Rep. Popul.de) (página 213) — U.R.S.S. (página 231).
Polonia (Rep. Popul. de) (página 213) — U.R.S.S. (página 231).
Polonia (Rep. Popul. de) (página 213) — U.R.S.S. (página 231).
Polonia (Rep. Popul. de) (página 213) — U.R.S.S. (página 231).
Australia (Fed. de) (página 164) — Estados Unidos de América (página 197.6) — India (página . 
200). Polonia (Rep. Popul. de) (página 213) — U.R.S.S. (páginas 231, 232).
Polonia (Rep. Popul. de) (página 213) — U.R.S.S. (página 232).
Australia (Fed. de) (página 164) — Estados Unidos de América (página 197.6) — India (página 
200) — Polonia (Rep. Popul. de) (página 213) — U.R.S.S. (página 232).
Estados Unidos de América (página 197.6) — Polonia (Rep. Popul. de) (página 213) — Reino 
Unido (página 221.4) .
Polonia (Rep. Popul. de) (página 213) — U.R.S.S. (página 232).
Polonia (Rep. Popul. de) (página 213) — U.R.S.S. (página 232).

154 U.R.S.S. (página 232).
155 Australia (Fed. de) (página 164) — India (página 200) — U.R.S.S. (página 232).

Estados Unidos de América (página 197.6) — Polonia (Rep. Popul. de) (página 213) — U.R.S.S.
(página 232).
Polonia (Rep. Popul. de) (página 213) — U.R.S.S. (página 232).
Polonia (Rep. Popul. de) (página 213) — U.R.S.S. (página 232).
Polonia (Rep. Popul. de) (página 214) — U.R.S.S. (página 232).
Polonia (Rep. Popul. de) (página 214) — U.R.S.S. (página 232).
Estados Unidos de América (página 197.6) — Polonia (Rep. Popul. de) (página 214).
Estados Unidos de América (página 197.6) — Polonia (Rep. Popul. de) (página 214) — U.R.S.S.
(página 232).
Polonia (Rep. Popul. de) (página 214) — U.R.S.S. (página 232).
Polonia (Rep. Popul. de) (página 214) — U.R.S.S. (página 233).
Polonia (Rep. Popul. de) (página 214) — U.R.S.S. (página 233).
Estados Unidos de América (página 197.7) — India (página 201) — Polonia (Rep.'Popul. de) 
(página 214) — U.R.S.S. (página 233).
Polonia (Rep. Popul. de) (página 214) — Suiza (página 135.2) — U.R.S.S. (página 233).
Polonia (Rep. Popul. de) (página 214) — Suiza (página 135.2) — U.R.S.S. (página 233).
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Bandas de 
frecuencias

kc/s 
6765 - 7000 
7000 - 7100

7100 - 7300

7300 - 8195

8195 - 8815

8815 - 8965 
8965 - 9040 
9040 - 9500 
9500 - 9775 
9775 - 9995 
9995 - 10 005

kc/s 
10 005 - 10 100
10 100- 11 175
11 175 - 11 275 
1 1 275 - 11 400 
11 400 - 11 700

11 700 - 11 975
11 975 - 12 330
12 330 - 13 200

kc/s 
13 2 0 0 - 13 260 
13 260 - 13 360
13 360 - 14 000
14 000 - 14 350

14 350 - 14 990

14 990 - 15 010
15 010 - 15 100 
15 100 - 15 450

15 450 - 16 460 
Í6 460 - 17 360

17 360 - 17 700 
17 7 0 0 - 17 900 
17 900 - 17 970 
17 970 - 18 030

( Continuación del art. 5)

Notas

Polonia (Rep. Popúl. de) (página 214) — Suiza (página 135.2) — U.R.S.S. (página 233).
Estados Unidos de América (página 197.7) — Polonia (Rep. Popul. de) (página 214) — U.R.S.S.
233).
Australia (Fed. de) (página 165) — (Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) 
(página 175) — Estados Unidos de América (página 197.7) — India (página 201) — Marruecos
(página 202) — Polonia (Rep. Popul. de) (página 214) — U.R.S.S. (página 233).

157 India (página 201) —  U.R.S.S. (página 233).
158 (Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) (página 175) — Marruecos (página 210.2)

— U.R.S.S. (página 233).
159 Australia (Fed. de) (página 165) — (Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) 

(página 175) — Marruecos (página 210.2).

Estados Unidos de América (página 197.7) — Polonia (Rep. Popul. de) (página 214) — U.R.S.S.
(página 233).
Estados Unidos de América (página 197.7) — Marruecos (página 210.2) — Polonia (Rep. Popul. 
de) (página 214) — U.R.S.S. (página 233).
Polonia (Rep. Popul. de) (página 214) — U.R.S.S. (página 233).
Polonia (Rep. Popul. de) (página 214) — U.R.S.S. (página 233).
Polonia (Rep. Popul. de) (página 214) — U.R.S.S. (página 233).
Polonia (Rep. Popul.de) (página 214) — U.R.S.S. (página 233).
Polonia (Rep. Popul. de) (páginas 214, 215) — U.R.S.S. (página 233).
Polonia (Rep. Popul. de) (página 215) — U.R.S.S. (página 234).

160 Australia (Fed. de) (página 165) — U.R.S.S. (página 233).

Polonia (Rep. Popul. de) (página 215) — U.R.S.S. (página 234).
Polonia (Rep. Popul. de) (página 215) — U.R.S.S. (página 234).
Polonia (Rep. Popul. de) (página 215) — U.R.S.S. (página 234).
Polonia (Rep. Popul. de) (página 215) — U.R.S.S. (página 234).
Estados Unidos de América (página 197.7) — Polonia (Rep. Popul. de) (página 215) — U.R.S.S. 
(página 234).
Polonia (Rep. Popul. de) (página 215) — U.R.S.S. (página 234).
Polonia (Rep. Popul. de) (página 215) — U.R.S.S. (página 234).
Estados Unidos de América (página 197.7) — Polonia (Rep. Popul. de) (página 215) — U.R.S.S. 
(página 234).

162 U.R.S.S. (página 234).
163 Australia (Fed. de) (página 165) — U.R.S.S. (página 234).

Polonia (Rep. Popul. de) (página 215) — U.R.S.S. (página 235).
Polonia (Rep. Popul. de) (páginas 215, 216) — U.R.S.S. (página 235).
Polonia (Rep. Popul. de) (página 216) — Suiza (página 135.2) — U.R.S.S. (página 235).
Australia (Fed. de) (página 165) — Estados Unidos de América (página 197.7) — India (página201)
— Polonia (Rep. Popul. de) (página 216) — U.R.S.S. (página 235).
Australia (Fed. de) (página 165) — India (página 201) — Polonia (Rep. Popul. de) (página 216) — 
U.R.S.S. (página 235).
Australia (Fed. de) (página 165) — Polonia (Rep. Popul. de) (página 216) — U.R.S.S. (página 235). 
Australia (Fed. de) (página 165) — Polonia (Rep. Popul. de) (página 216) — U.R.S.S. (página 235). 
Australia (Fed. de) (página 165) — India (página 201) — Polonia (Rep. Popul. de) (página 216) — 
U.R.S.S. (página 235).
Inde (página 201) — Polonia (Rep. Popul. de) (página 216) — U.R.S.S. (página 235).
Estados Unidos de América (página 197.7) — Polonia (Rep. Popul. de) (página 216) — U.R.S.S. 
(página 235).
India (página 201) — Polonia (Rep. Popul. de) (página 216) — U.R.S.S. (página 235).
India (página 201) — Polonia (Rep. Popul. de) (página 216) — U.R.S.S. (página 236).
Polonia (Rep. Popul. de) (página 216) — U.R.S.S. (página 236).
Polonia (Rep. Popul. de) (página 216) — U.R.S.S. (página 236).

167 Australia (Fed. de) (página 165) — U.R.S.S. (página 235).

(Esta página anula y  reemplaza la página 240 actual)



241 Revisión 1

Bandas de 
frecuencias

kc/s
18 030 - 19 990

19 990 - 20 010

20 010  -  21 000

kc/s 
21 000 - 21 450 
21 450 - 21 750 
21 750 - 21 850
21 850 - 22 000
22 000 - 22 720
22 720 - 23 200
23 200 - 23 350

23 350 - 24 990

24 990 - 25 010

kc/s 
25 010 - 25 600

25 600 - 26 100

26 100 - 27 500

27 500 - 28 000

28 000 - 29 700

Mc/s 
29,7 - 88

(Continuación del art. 5)

Notas

Australia (Fed. de) (página 165) — Polonia (Rep. Popul. de) (página 217 Revisión 1) — U.R.S.S. 
(página 236).
Australia (Fed. de) (página 165) — Polonia (Rep. Popul. de) (página 217 Revisión 1) — U.R.S.S. 
(página 236).
Australia (Fed. de) (página 165) — Polonia (Rep. Popul. de) (página 217 Revisión 1) — U.R.S.S. 
(página 236).

(Esta página anula y  reemplaza la página 241 actual)

Polonia (Rep. Popul. de) (página 217 Revisión 1) — U.R.S.S. (página 236).
Polonia (Rep. Popul. de) (página 217 Revisión 1) — U.R.S.S. (página 236).
Polonia (Rep. Popul. de) (página 217 Revisión 1) — U.R.S.S. (página 236).
Polonia (Rep. Popul. de) (página 217 Revisión 1) — U.R.S.S. (página 236).
Polonia (Rep. Popul. de) (página 217 Revisión 1) — U.R.S.S. (página 236).
Polonia (Rep. Popul. de) (página 217 Revisión 1) — U.R.S.S. (página 236).
Italia (página ¡76) — Países Bajos (página 176) — Polonia (Rep. Popul. de) (página 217 Revisión 1) 
— U.R.S.S. (página 236).
Estados Unidos de América (página 197.7) — Polonia (Rep. Popul. de) (página 217 Revisión 1) — 
U.R.S.S. (página 236).
Estados Unidos de América (página 197.7) — Polonia (Rep. Popul. de) (página 217 Revisión l)  — 
U.R.S.S. (página 236).

169 Reino Unido (página 221.4).
170 Estados Unidos de América (página 197.7) — U.R.S.S. (página 236).

(Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) (página 176) — Estados Unidos de 
América (página 197.7) — Polonia (Rep. Popul. de) (página 217 Revisión I) — U.R.S.S. (página 
236).
Estados Unidos de América (página 197.8) — Polonia (Rep. Popul. de) (página 217 Revisión 1) — 
U.R.S.S. (página 236).
(Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) (página 176) — Estados Unidos de
América (página 197.8) — Polonia (Rep. Popul. de) (página 217 Revisión 1) — Suiza (página 135.2)
— U.R.S.S. (página 236).
(Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) (página 176) — Birmania (página 192.1)
— (Dinamarca, Finlandia, Islandia, Noruega, Suecia) (página 194) — Estados Unidos de América 
(página 197.8) — Marruecos (página 210.2) — Reino Unido (página 221.4).
(Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) (página 176) — Estados Unidos de
América (página 197.8) — Japón (página 206) — Marruecos (página 210.2).

172 Estados Unidos de América (página 197.8) — Japón (página 206).

Australia (Fed. de) (página 176) — Bélgica (páginas 176,177,179) — Italia (páginas 177, 179) — 
(Francia, Francia de Ultramar) (páginas 177, 178 Revisión 1, página 179) — Países Bajos (páginas 
178 Revisión 1, páginas 179, 180) — (Bélgica, Italia) (página 178) — (Bélgica, Francia, Francia de 
Ultramar, Italia) (página 180) — Bulgaria (Rep. Popul. de) (página 193) — (Dinamarca, Finlandia,
Islandia, Noruega, Suecia) (páginas 195, 196) — Estados Unidos de América (páginas 197.8, 197.9) —
Japón (páginas 206,207) — Marruecos (páginas 210.2, 210.3) — Noruega (página 210 Revisión 1)
— Polonia (Rep.Popul.de) (página 217 Revisión 1) — Rep. Fed. Alemana (página 218) — Reino
Unido (páginas 221.4, 221.5) — Suecia (página 222) — Suiza (páginas 135.2, 223).

174 Australia (Fed. de) (página 166).
176 Estados Unidos de América (página 197.9).
177 Australia (Fed. de) (página 166) — (Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos)

(página 177) — (Dinamarca, Finlandia, Islandia, Noruega, Suecia) (página 195) — Japón (página
207) — Marruecos (página 210.2) — Reino Unido (página 221.4) — Suiza (página 223).

179 Reino Unido (página 221.4).
184 (Bélgica, Francia, Francia de Ultramar) (página 178 Revisión 1). '
187 Reino Unido (página 221.5).
188 Australia (Fed. de) (página 167).



242 Revisión 1

Mc¡s 
88 -  100

Bandas de
frecuencias

100 - 108

108 - 118 
118 - 132

Mcjs 
132 - 144

144 - 146 
146 - 235

Mcjs 
235 - 328,6

328,6 - 335,4

335,4 - 420

Mcjs 
420 - 450

(Esta página anula y  reemplaza la página 242 actual)

( Continuación del art. 5)

Notas

Australia (Fed. de) (página 166) — Bermudas y Caribe británicas (Grupo de las) (página 192.1) — 
Estados Unidos de América (página 197.9) — Rep. Fed. Alemana (página 218) — Reino Unido 
(página 221.5).

Australia (Fed. de) (página 166) — Bélgica (página 180) — Bermudas y Caribe británicas (Grupo 
délas) (página 192.1) — (Dinamarca, Finlandia, Islandia, Noruega, Suecia) (página 196) — Estados 
Unidos de América (página 197.9) — Reino Unido (página 221.5) — Suiza (página 224). 
Estados Unidos de América (página 197.9).
Estados Unidos de América (página 197.9).

190 (Francia, Francia de Ultramar, Italia) (página 180) — Reino Unido (página 221.5).
193 Reino Unido (página 221.6).
194 Australia (Fed. de) (página 167).
195 Estados Unidos de América (página 197.9) — Reino Unido (página 221.6).

Australia (Fed. de) (página 166) — (Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) 
(página 180) — Estados Unidos de América (páginas 197.9,197.10) — Marruecos (página 210.3) — 
Reino Unido (página 221.5).
Estados Unidos de América (página 197.10).
Australia (Fed. de) (página 168) — Bermudas y Caribe británicas (Grupo de las) (página 192.1) —
(Francia, Francia de Ultramar) (página 181) — Italia (páginas 181, 182 Revisión 1) — (Bélgica,
Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) (página 181) — Bélgica (página 182 Revisión 1) — 
Estados Unidos de América (página 197.10) — Japón (página 207) — Marruecos (página 210.3) — 
Noruega (página 210 Revisión 1) — Rep. Fed. Alemana (páginas 218, 219) — Reino Unido (páginas 
221.5, 221.6) — Suiza (página 224).

196 Australia (Fed. de) (página 167) — Japón (página 207).
197 (Francia, Francia de Ultramar) (página 181) — Marruecos (página 210.3) — Reino Unido (página

221 .6 ) .

198 Australia (Fed. de) (página 168) — (Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos)
(página 181) — (Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia) (página 182 Revisión 1) — Países 
Bajos (página 182 Revisión 1) — China (página 193) — (Dinamarca, Finlandia, Islandia, Noruega, 
Suecia) (página 196) — Estados Unidos de América (página 197.10) — India (página 202) — Marrue­
cos (página 210.4) — Reino Unido (página 221.6).

199 Marruecos (página 210.4.)
200 Australia (Fed. de) (página 168).
201 Reino Unido (página 221.6).
203 Reino Unido (página 221.6).
205 Reino Unido (página 221.6).

Australia (Fed. de) (página 168) — (Dinamarca, Finlandia, Islandia, Noruega, Suecia) (página 196) — 
Estados Unidos de Américá (página 197.10).
(Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) (página 182 Revisión 1) — Estados Unidos 
de América (página 197.10) — Reino Unido (página 221.6) — Suecia (página 222).
(Francia, Francia de Ultramar) (páginas ¡83, 184) — Países Bajos (páginas 183, 184) — (Bélgica, 
Francia, Francia de Ultramar, Italia) (página 183) — Italia (página 184) — Estados Unidos de Amé­
rica (páginas 197.10, 197.11) — Marruecos (página 210.4) — Rep. Fed. Alemana (página 219) — 
Reino Unido (página 221.7).

207 (Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) (página 182 Revisión 1) — (Dinamarca, 
Finlandia, Islandia, Noruega, Suecia) (página 196) — Estados Unidos de América (página 197.10).

208 Australia (Fed. de) (página 168)— (Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) (pági­
na 183) — Estados Unidos de América (página 197.10) — Marruecos (página 210.4).

209 Reino Unido (221.7).

Australia (Fed. de) (página 169) — Bélgica (páginas 184, 186) — (Francia, Francia de Ultramar) 
(página 185) — Italia (página 185) — Países Bajos (páginas 185, 186) — (Francia, Francia de 
Ultramar, Italia) (página 186) — Estados Unidos de América (página 197.11) — Marruecos (página
210.4) — Rep. Fed. Alemana (página 219) — Reino Unido (página 221.7) — Suiza (página 224).



243 Revisión 1

Bandas de 
frecuencias

Mcjs 
450 - 460

460 - 470 

470 - 585

Mcjs 
585 - 610

610 - 940

940 - 960

960 - 1215 

1215 - 1300

Mcjs 
1300 - 1700

1700 - 2300 

2300 - 2450

Mc/s 
2450 - 2700

( Continuación del art. 5)

Notas

Australia (Fed. de) (página 169) — Bélgica (página 186) — (Francia, Francia de Ultramar, Italia) 
(página 186) — Países Bajos (página 186) — (Dinamarca, Finlandia, Islandia, Noruega, Suecia) 
(página 196) — Estados Unidos de América (página 197.11) — India (página 202) — Japón 
(página 207) — Marruecos (página 210.4) — Rep. Fed. Alemana (página 219) — Reino Unido 
(página 221.7) — Suiza (página 225).
Australia (Fed. de) (página 169) — Países Bajos (página 186) — Estados Unidos de América (página
197.11)— Rep. Fed. Alemana (página 219).
Australia (Fed. de) (página 169) — Países Bajos (página 186) — Estados Unidos de América (página
197.11) — Rep. Fed. Alemana (página 220).

210 (Francia, Francia de Ultramar) (página 185) — (Bélgica, Italia, Países Bajos) (página 185) — Estados 
Unidos de América (página 197.11) — Países Bajos (página 185) — (Francia, Francia de Ultramar, 
Italia) (página 186) — (Dinamarca, Finlandia, Islandia, Noruega, Suecia) (página 196) — Estados 
Unidos de América (página 197.11) — India (página 202) — Marruecos (página 210.4) — Reino 
Unido (página 221.7) — Suiza (página 224).

211 Australia (Fed. de) (página 169) — Estados Unidos de América (página 197.11) — Japón (página 208).

Australia (Fed. de) (página 169) — Bélgica (página 186) — (Francia, Francia de Ultramar, Italia) 
(página 187) — Estados Unidos de América (página 197.11) — Japón (página 208) — Rep. Fed. 
Alemana (página 220) — Reino Unido (página 221.7) — Suiza (página 225).
Australia (Fed. de) (página 169) — Bélgica (página 187) — (Francia, Francia de Ultramar) (página 
187) — Italia (página 187) — Estados Unidos de América (página 197.11) — Japón (página 208) — 
Marruecos (página 210.5) — Rep. Fed. Alemana (página 220) — Reino Unido (página 221.7) — 
Suiza (páginas 135.2, 225).
Australia (Fed. de) (página 169) — Bélgica (página 187) — (Francia, Francia de Ultramar) (página
187) — Italia (página 187) — Estados Unidos de América (página 197.11) — Japón (página 208) — 
Marruecos (página 210.5) — Rep. Fed. Alemana (página 220) — Reino Unido (página 221.7) — 
Suiza (página 225).
Australia (Fed. de) (página 170) — (Francia, Francia de Ultramar) (página 188) — Estados Unidos 
de América (página 197.11) — Marruecos (página 210.5) — Reino Unido (página 221.7).
Australia (Fed. de) (página 170) — (Francia, Francia de Ultramar) (página 188) — Italia (página
188) — Estados Unidos de América (página 197.11) — Japón (página 208) — Marruecos (página
210.5) — Rep. Fed. Alemana (página 220) — Reino Unido (página 221.7) — Suiza (página 225).

212 Estados Unidos de América (página 197.11).
213 Australia (Fed. de) (página 169) — (Francia, Francia de Ultramar, Italia) (página 187) — (Bélgica,

Francia, Francia de Ultramar, Italia) (página 187) — Japón (página 208) — Reino Unido (página 
221.7).

214 Australia (Fed. de) (página 170) — Estados Unidos de América (página 197.11) — Japón (página
208).

215 Australia (Fed. de) (página 170) — Japón (página 208) — Reino Unido (página 221.8) — Suiza 
(página 226).

Australia (Fed. de) (página 170) — (Francia, Francia de Ultramar) (páginas 188, 189) — Italia 
(páginas 188, 189) — Bélgica (página 188) — Países Bajos (páginas 188, 189, 190) — China, (página 
193) — Estados Unidos de América (páginas 197.11, 197.12) — Marruecos (páginas 210.5) — Reino 
Unido (página 222.8) — Suiza (página 135.2).
Australia (Fed. de) (página 170) — (Bélgica, Italia, Países Bajos) (página 190) — Estados Unidos de 
América (página 197.12).
Australia (Fed. de) (página 170) — (Bélgica, Italia, Países Bajos) (página 190) — Estados Unidos
de América (página 197.12) — Japón (página 209) — Rep. Fed. Alemana (página 220) — Reino
Unido (página 221.8) — Suiza (página 225).

216 (Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) (página 189) — China (página 193) — 
Estados Unidos de América (página 197.12) — Marruecos (página 210.5).

218 (Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) (página 189) — (Fráncia, Francia de Ultramar) 
(página 189) — Estados Unidos de América (página 197.11) — Marruecos (página 210.5) — 
Reino Unido (página 221.8).

219 Australia (Fed. de) (página 170).
220 (Italia, Países Bajos) (página 190) — China (página 194) — Estados Unidos de América (página

197.12) — Japón (página 209) — Reino Unido (página 221.8).

(Bélgica, Italia, Países Bajos) (página 190) — Estados Unidos de América (página 197.13) — Rep. 
Fed. Alemana (página 220) — Suiza (páginas 135.2, 225).

( Esta página anula y  reemplaza la página 243 actual)



243.1

Bandas de 
frecuencias

Mc/s 
2700 - 2900

2900 - 3300

3300 - 3900

Mcjs 
3900 - 4200

4200 - 4400 
4400 - 5000 
5000 - 5250

5250 - 5650

5650 - 5850

Mcjs 
5850 - 5925 
5925 - 8500

8500 - 9800

9800 - 10 000

10 000 - 10 500

Por encima de 
10 500 Mc/s

Notas

( Esta página anula y  reemplaza la página 243 actual)

( Continuación del art. 5)

(Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) (página 190) — Estados Unidos de 
América (página 197.13) — Marruecos (página 210.5) — Reino Unido (página 221.9).
Australia (Fed. de) (página 171) — (Bélgica, Francia Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) 
(página 190) — Estados Unidos de América (página 197.13) — Marruecos (página 210.5) — Rep. 
Fed. Alemana (página 220). — Reino Unido (página 221.9).
Australia (Fed. de) (página 171) — (Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos)
(página 190) — Bélgica (página 191) — (Francia, Francia de Ultramar) (página 191) — Italia
(página 191) — Dinamarca, Finlandia, Islandia, Noruega, Suecia) (página 197 Revisión 1) — Estados 
Unidos de América (página 197.13) — Japón (página 209) — Marruecos (página 210.5) — Rep. 
Fed. Alemana (página 220) — Reino Unido (página 221.9) — Suiza (página 226).

221 Suiza (página 226).
222 Australia (Fed. de) (página 171) — (Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos)

(página 190) — Estados Unidos de América (página 197.13) — Marruecos (página 210.5) — Reino 
Unido (página 221.9).

223 (Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) (página 190) — (Dinamarca, Finlandia, 
Islandia, Noruega, Suecia) (página 197 Revisión 1) — Estados Unidos de América (página 197.13) — 
Marruecos (página 210.5) — Reino Unido (página 221.9).

224 (Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) (página 190) — Estados Unidos de Amé­
rica (página 197.13) — Japón (página 209) — Marruecos (página 210.5) — Reino Unido (página 
221.9).

Estados Unidos de América (página 197.13) — Rep. Fed. Alemana (página 220) — Reino Unido 
(página 221.9) — Suiza (página 226).
Estados Unidos de América (página 197.13) — Reino Unido (página 221.9).
Australia (Fed. de) (página 171) — Estados Unidos de América (página 197.13).
Australia (Fed. de) (página 171) — (Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) 
(página 191) — Estados Unidos de América (página 197.11) — Marruecos (página 210) — Reino 
Unido (página 221.9) — Suiza (página 135.2).
(Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) (página 191) — (Dinamarca, Finlandia, 
Islandia, Noruega, Suecia) (página 197 Re visión 1) — Estados Unidos de América (página 197.14) — 
Japón (página 209) — Marruecos (página 210.6) — Reino Unido (páginas 221.9, 291.10) — Suecia 
(página 222) — Suiza (página 135.2).
Australia (Fed. de) (página 171) — (Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) 
(página 191) — Estados Unidos de América (página 197.14) — Japón (página 209) — Rep. Fed. 
Alemana (página 221) — Reino Unido (página 221.10) — Suiza (página 226).

225 (Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) (página 191) — Marruecos (página
210.6) — Reino Unido (página 221.10)

226 Estados Unidos de América (página 197.14) — Reino Unido (página 221.10) — Suecia (página
222) .

227 (Dinamarca, Finlandia, Islandia, Noruega, Suecia) (página 197 Revisión 1) — Estados Unidos de
América (página 197.14) — Japón (página 209) — Reino Unido (página 221.10.)

228 Bélgica (página 192) — (Francia, Francia de Ultramar) (página 192) — Italia (página 192) —
Países Bajos (página 192) — Estados Unidos de América (página 197.14) — Japón (página 210 
Revisión 1) — Marruecos (página 210.6) — Reino Unido (página 221.10) — Suiza (página 226).

Estados Unidos de América (página 197.14) — Rep. Fed. Alemana (página 221).
Estados Unidos de América (página 197.14) — Rep. Fed. Alemana (página 221) — Reino Unido 
(página 221.10, 221.11).
(Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) (página 192) — Estados Unidos de 
América (página 197.15) — Marruecos (página-210.6) — Rep. Fed. Alemana (página 221) — 
Reino Unido (páginas 221.10, 221.11).
Estados Unidos de América (página 197.15) — Reino Unido (páginas 221.10, 221.11) — Suiza 
(página 226).
Australia (Fed. de) (página 172) — Estados Unidos de América (página 197.15) — Japón (página 
210 Revisión 1) — Rep. Fed. Alemana (página 221) — Reino Unido (página 221.11).

Estados Unidos de América (páginas 197.15, 197.16, 197.17) — Rep. Fed. Alemana (página 221) — 
Reino Unido (páginas 221.11, 221.12).— Suiza (páginas 135.2, 226).

229 Reino Unido (página 221.11).
230 (Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) (página 192) — (Dinamarca, Finlandia,

Islandia, Noruega, Suecia) (página 197 Revisión 1) — Estados Unidos de América (página 197.15) — 
Marruecos (página 210.6) — Reino Unido (página 221.11).

231 Bélgica (página 192) — (Francia, Francia de Ultramar, Italia, Países Bajos) (páginas 192, 210.6) —
Japón (página 210 Revisión 1) — Marruecos (página 210.6) — Reino Unido (página 221.11).



244 Revisión 1

(Esta página anula y  reemplaza la página 244 actual)

Disposiciones actuales

ARTÍCULO 6

Disposiciones especiales relativas al empleo 
de las clases de emisión

232 § 1. Queda prohibido en todas las esta­
ciones el empleo de las emisiones de la clase B. Sin 
embargo, podrán servirse de ellas, en las condiciones 
fijadas en el artículo 33 (véase el número 712), las 
instalaciones de socorro (reserva) de los barcos y los 
equipos de los botes salvavidas, balsas y demás embar­
caciones de salvamento.

Proposiciones

1005 China
232. Suprímase la segunda frase.

Motivos
Resulta innecesaria,

3642  Estados Unidos de A mérica
232. Suprímase.

Motivos
La primera frase se transfiere al artículo 7 (proposición 3647); 

la segunda está mejor en el artículo 33.

1006 Francia, Francia de U ltram ar
232. Súprimase la palabra (reserva).

Motivos
Véanse las proposiciones 232, 233 y 234.

1007 M arruecos
232. Sustitúyase el texto actual por el siguiente: 
§ 1. Queda prohibido en todas las estaciones el 

empleo de las emisiones de clase B. Sin embargo, 
hasta el 1.° de enero de 1965 podrán servirse de ellas, 
en las condiciones fijadas en el artículo 33 (véase 
el número 712), las instalaciones de socorro de los 
barcos existentes en 1.° de enero de 1965.

Motivos
Poca eficacia de la clase B por la gran dispersión de la energía.

1008 Reino Unido
232. Suprímase la segunda frase.

Motivos
Prohibir totalmente el empleo de las emisiones de la clase B.

1009 U .R .S .S .
232. Sustitúyase el texto actual por el siguiente: 

§ 1. Queda prohibido en todas las estaciones el 
empleo de las emisiones de la clase B.

Motivos
Ya no se emplean las ondas amortiguadas.



245 Revisión 1

(Esta página anula y  reemplaza la página 245 actual)

( Continuación del art. 6)

233 § 2. Las estaciones de los servicios fijo
y móvil marítimo que trabajen en la banda de fre­
cuencias de 110 a 160 kc/s, sólo podrán utilizar las 
emisiones de la clase Al o F l. Por excepción, podrán 
utilizarse emisiones de la clase A2 en la banda de 
frecuencias de 110 a 125 kc/s, exclusivamente para 
las señales horarias.

Disposiciones actuales Proposiciones

3643 Estados Unidos de América

233. Suprímase.

Motivos

En exceso restrictiva en relación con las necesidades actuales.

1010 Francia,
Francia de U ltram ar, M arruecos

233. Suprímase a partir de: Por excepción...

Motivos 

Francia, Francia de Ultramar :
Las estaciones que utilizan la banda de frecuencia de 110- 

125 kc/s para las señales horarias no funcionan en la clase A2.

1011 U .R .S .S .

233. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

§2. Las estaciones de los servicios fijo y móvil 
marítimo que trabajen en la banda de frecuencias 
de 80 a 160 kc/s, sólo podrán utilizar las emisiones 
de la clase Al o F l. Por excepción, podrán utilizarse 
emisiones de la clase A2 exclusivamente para las 
señales horarias.

Motivos

Véanse nuestras proposiciones de modificación del Cuadro 
de distribución de las bandas de frecuencias.

1012 P a íse s  B ajos

232 y 233. Suprímanse.

Motivos

Por estar tan directamente relacionados con el servicio móvil 
sería preferible transferir sus textos al artículo 33 (véanse la 
proposiciones 1945 y 1952).



245.1

Disposiciones actuales Proposiciones

( Continuación del art. 6)

1013 S uecia

232 y 233. Se propone que estos párrafos se revisen 
de forma que abarquen todas las bandas de frecuencia 
a las que conciernen, o se incluyan en las disposiciones 
especiales referentes a las distintas bandas. (Véanse 
los «.os 574, 711 y 752, así como la proposición general 
(n.° 13) presentada por Suecia, conjuntamente con Dina­
marca, Finlandia, Islandia y Noruega, y  relativa a la 
reestructuración de los Capítulos X III a XV del Regla­
mento de Radiocomunicaciones.)

Motivos
Para que el RR sea más completo.



246 Revisión 1

Disposiciones actuales Proposiciones

ARTÍCULO 7

Disposiciones especiales relativas a la asignación 
y empleo de las frecuencias

234 § 1. (1) Los países Miembros de la Unión
reconocen que, entre las frecuencias que pueden pro­
pagarse a gran distancia, las de la banda de 5.000- 
30.000 kc/s son de especial utilidad para las comuni­
caciones a gran distancia, y tratarán de reservar dicha 
banda para esta clase de comunicaciones. Cuando se 
utilicen frecuencias de esta banda en comunicaciones 
a distancias cortas o medias, las emisiones se efectuarán 
con la mínima potencia necesaria.

3 6 4 4  Estados Unidos de América
234. Léase al principio:

§ 1. (1) Los Miembros y Miembros asociados de 
la Unión reconocen que, entre las frecuencias que 
pueden propagarse a larga distancia, las de la banda 
de 4000-30 000 kc/s... (el resto sin modificación) .

Motivos
Reflejar con mayor precisión las características de propaga­

ción de las ondas radioeléctricas de altas frecuencias y ponerlo 
en armonía con las disposiciones del Convenio.

1014 India

234. Suprímase.

Motivos
No tiene ninguna justificación definida.

Reino Unido 
1015

234. Sustitúyase Los países Miembros por 
Los Miembros y Miembros asociados.

Motivos
Adaptarlo a la terminología del Convenio de Buenos Aires

y
1016 sustitúyase 5000 por 4000.

Motivos
4000 resulta una cifra más apropiada.

1017 U .R .S .S .

234. Sustitúyase 5000 - 30 000 kc/s por 4000 - 
30 000 kc/s.

Motivos
Véase la proposición 1011.



246.1

Disposiciones actuales Proposiciones

( Continuación del art. 7)

235 (2) Con el fin de reducir las necesidades
de frecuencias en esta banda y evitar, en consecuencia, 
las interferencias perjudiciales entre las comunicaciones 
a gran distancia, se recomienda a las administraciones 
que, siempre que les sea posible, utilicen otros medios 
de comunicación.

3645 Estados Unidos de América
235. Añádase, después de este número, el nuevo 

texto siguiente:
{Ibis) Las Administraciones acceden a atender las 

necesidades de sus estaciones de toda clase, utilizando, 
en la mejor medida posible, exclusivamente frecuen­
cias superiores a 30 Mc/s.

Motivos
Generalizar y poner de relieve la necesidad de transferir a 

frecuencias muy altas todas las operaciones que puedan utilizar­
las, debido a la congestión creciente del espectro de altas fre­
cuencias.



(Continuación del art. 7)

Disposiciones actuales Proposiciones

247 Revisión 1

(Esta página anula y  reemplaza la página 247 actual)

1018 India

235. Sustitúyase esta banda por la banda de 
5000 a 30 000 kc/s.

Motivos

Consecuencia de la proposición 1014.

1019 Japón
235. Después de este número, agréguese el nuevo 

texto siguiente:

(Ibis) Se recomienda encarecidamente a las admi­
nistraciones que introduzcan la técnica de banda lateral 
única en sus comunicaciones y sustituyan, siempre 
que les sea posible, la telefonía de doble banda lateral 
en frecuencias inferiores a 30 Mc/s por la de banda 
lateral única, especialmente en los servicios fijo y 
móvil.

Motivos

Es necesario introducir el sistema SSB como medida para 
descongestionar el espectro de frecuencias por debajo de 30 Mc/s,

236 § 2. Cuando circunstancias especiales así
lo exijan, una administración podrá recurrir a los 
métodos excepcionales de trabajo que a continuación 
se enumeran, con la condición expresa de que las 
características de las estaciones sigan siendo las mismas 
que figuren en el fichero de referencia internacional 
de frecuencias :

a) Una estación fija podrá efectuar 
en sus frecuencias normales, como 
servicio de carácter secundario, 
emisiones destinadas a estaciones 
móviles;

b) Una estación terrestre podrá comu­
nicar, como servicio de carácter 
secundario, con estaciones fijas o 
con otras estaciones terrestres de 
la misma categoría.

1020 Reino Unido
236. Suprímase al final de b) de la misma cate­

goría.

Motivos
Facilitar las comunicaciones de emergencia entre estaciones 

aeronáuticas y costeras en caso de socorro,



247.1

( Continuación del art. 7)

Disposiciones actuales Proposiciones

237 §3. Toda administración podrá asignar 
una frecuencia de una banda destinada al servicio 
fijo, a una estación autorizada para transmitir uni­
lateralmente desde un punto fijo determinado hacia 
otros varios puntos fijos determinados, siempre que 
dichas emisiones no estén destinadas a ser recibidas 
directamente por el público en general.

238 §4. Toda estación móvil, cuya emisión 
se ajuste a la tolerancia de frecuencia exigida a las 
estaciones costeras, podrá transmitir en la misma 
frecuencia que la estación costera con la que comu­
nique, a petición de esta última estación y con la condi­
ción de que no se produzca interferencia perjudicial 
alguna en otras estaciones.

1021 Francia,
Francia de U ltram ar, M arruecos

238. Suprímase.

Motivos 
Francia, Francia de Ultramar:
Durante la elaboración de los planes adoptados por la 

C.A.E.R., se reconoció que el empleo por una estación móvil 
de frecuencia asignadas a una estación costera podía originar, 
en la mayor parte de los casos, interferencias perjudiciales.



248 Revisión 1

(Esta página anula y  reemplaza la página 248 actual)

Disposiciones actuales Proposiciones

239 § 5. En ciertos casos previstos en los
artículos 33 y 34, las estaciones de aeronave podrán 
utilizar las frecuencias de las bandas del servicio 
móvil marítimo comprendidas entre 4.000 y 23.000 kc/s, 
para ponerse en comunicación con las estaciones del 
servicio móvil marítimo.

3646  Estados Unidos de Am érica
239. Concierne exclusivamente al texto inglés.

1022 Reino Unido
239. Suprímase comprendidas entre 4000 y 

23 000 kc/s.
Motivos

Hacer el RR menos restrictivo y ampliar el alcance del n.° 571.

ARTÍCULO 8

Protección de las frecuencias de socorro

240 § 1. En la banda de frecuencias de 475-
535 kc/s no se permite ninguna clase de emisión que 
pueda hacer ineficaces las señales de socorro, alarma, 
seguridad o urgencia transmitidas en 500 kc/s.

3647  Estados Unidos de América
239. Después de este número, agréguese el nuevo 

texto siguiente:
§ 5bis. Queda prohibido a todas las estaciones el 

empleo de las emisiones de clase B.

Motivos
Transferirlo del artículo 6.

1023 D inam arca, Finlandia, 
Islandia, Noruega y Suecia

240. Se propone que se introduzca la frecuencia 
de 2182 kc/s y  que se prevean bandas de seguridad 
apropiadas para las frecuencias de 500 kc/s y  de 
2182 kc/s, teniendo en cuenta los adelantos técnicos 
conseguidos (véase el Acuerdo n.° 42 de la CAER).

1024 Francia, Francia de U ltram ar
240. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

§ 1. Las administraciones deben tomar las medidas 
apropiadas para proscribir toda emisión susceptible 
de hacer ineficaces las señales de alarma, socorro, 
seguridad o urgencia transmitidas en la frecuencia 
de 500 kc/s o en la de 2182 kc/s.

Motivos
o) Es igualmente necesario proteger la frecuencia de 2182 kc/s.
b) Las señales de alarma, socorro, seguridad o urgencia pue­

den ser ineficaces por razones que no dependen solamente 
de la clase de emisión perturbadora.



248.1

Disposiciones actuales Proposiciones

( Continuación del art. 8 )

1025 M arruecos
240. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

§ 1. Las administraciones adoptarán las medidas apro­
piadas para prohibir toda emisión que pueda hacer 
ineficaces:

1.° Las señales de alarma, socorro, seguridad o 
urgencia transmitidas en la frecuencia 500. kc/s 
o en la frecuencia 2182 kc/s;

2.° Las señales de socorro transmitidas en la fre­
cuencia 8364 kc/s.



250 Revisión 1

Disposiciones actuales Proposiciones

( Esta página anula y  reemplaza la página 250 actual)

( Continuación del art. 8)

3648  Estados Unidos de América
240. Añádase después de este número, el nuevo 

texto siguiente:
§ 1 bis. Las administraciones interesadas tratarán 

mediante arreglos especiales en caso necesario, de 
que la frecuencia 2182 kc/s esté provista de la ade­
cuada banda de seguridad.

Motivos
En armonía con el artículo 34.

1030 Japón
240. Después de este número, agréguese el nuevo 

texto siguiente:
§ 1 bis. En la banda 2170-2194 kc/s, no se per­

mite emisión alguna que pueda hacer ineficaces las 
señales de socorro, seguridad o urgencia, transmitidas 
en 2182 kc/s.

Motivos
Es necesario proteger la frecuencia de socorro 2182 kc/s.

1031 P a íses  B ajos
240. Después de este número, agréguese el nuevo 

texto siguiente:
§ 1 bis. En la banda de 2170 kc/s a 2194 kc/s queda 

prohibida toda transmisión, salvo las autorizadas en 
la frecuencia 2182 kc/s.

Motivos
De conformidad con el n.° 42 del Acuerdo de la C.A.E.R.

1032 Suecia
240. Después de este número, agréguese el nuevo 

texto siguiente:
§ 1 bis. En la banda de frecuencias de .....   kc/s

no se permite ninguna clase de emisión que pueda 
hacer ineficaces las señales de alarma y las comunica­
ciones de socorro, urgencia o seguridad transmitidas 
en 2182 kc/s.

Motivos
En el artículo 8 debe prescribirse también la protección de la 

frecuencia de socorro de 2182 kc/s.



250.1

Disposiciones actuales Proposiciones

( Continuación del art. 8)

241 § 2. En las Regiones 1 y 3, no se permite
en la banda de frecuencias de 325-345 kc/s, emisión 
alguna que pueda hacer ineficaces las señales de soco­
rro, urgencia o seguridad transmitidas en 333 kc/s.

1033 A ustralia (Federación de)

241. Suprímase.

Motivos

En Australia, la frecuencia de 333 kc/s ya no se utiliza en la 
actualidad por las estaciones de aeronave que trabajan en la 
banda de 325 - 405 kc/s como frecuencia para la llamada general



253 Revisión 1

(Esta página anula y  reemplaza la página 253 actual)

( Continuación del art. 9)

Disposiciones actuales Proposiciones

1043 Suiza
243. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

(1) Las disposiciones sobre las estaciones de radio­
difusión que emplean frecuencias inferiores a 1605 kc/s 
se fijan en los acuerdos adoptados en las conferencias 
regionales de radiodifusión.

Motivos
De acuerdo con la actual situación, el texto del n.° 243 se 

presenta como proposición n.° 1045.

1044 U .R .S .S .
243. Sustitúyase 3900 - 4000 kc/s por 3900 - 

4063 kc/s.
Motivos

Véanse nuestras proposiciones de modificación del Cuadro 
de distribución de las bandas de frecuencias.

244 (2) La utilización por el servicio de radio­
difusión de las bandas de frecuencias que a continua­
ción se enumeran queda limitada a la zona tropical 
que se define en la presente sección (número 252);

2.300-2.498 kc/s (Región 1)
2.300-2.495 kc/s (Regiones 2 y 3) 
3.200-3.400 kc/s (Todas las Regiones) 
4.750-4.995 kc/s (Todas las Regiones)
5.005-5.060 kc/s (Todas las Regiones)

3649 Estados Unidos de América
244. Concierne exclusivamente al texto inglés.

1045 Suiza
244. Después de este número, insértese el texto 

del antiguo número 243.

245 §2. Radiodifusión en la zona europea.1)

245.1 x) Véase, para la definición de la zona europea, el 
número 107.

Reino Unido
1046

245. Léase: § 2. Zona europea de radiodifusión.1) 

Motivos
Evitar confusiones con la Zona marítima europea.

1047
245.1. A continuación de europea agréguese de radiodifu­

sión.
Motivos

Véase la proposición 1046.

3650  Estados Unidos de A m érica
245.1 a) Concierne exclusivamente al texto inglés.



254 Revisión 1

(Continuación del art. 9)

Disposiciones actuales Proposiciones

(Esta página anula y  reemplaza la página 254 actual)

246 (1) Al principio enunciado en el número
88 se aplicarán, en lo que concierne a la radiodifusión 
europea, las restricciones que siguen, que podrán 
anularse o modificarse mediante acuerdo entre los 
países de la zona europea.

247 (2) Dentro de los límites de la zona euro­
pea y sin previo acuerdo entre los países que la consti­
tuyen, no podrá hacerse uso de la facultad prevista 
en el número 88, para efectuar un servicio de radio­
difusión fuera de las bandas destinadas a este servicio 
en el presente Reglamento, en frecuencias inferiores 
a 1.605 kc/s.

248 (3) En principio, los acuerdos previos de
que se habla en el párrafo precedente se celebran en 
las Conferencias de radiodifusión de la zona europea. 
No obstante, si en el intervalo de dos conferencias un 
país desease establecer un servicio de esta naturaleza 
o modificar las condiciones (frecuencia, potencia, 
posición geográfica de las estaciones, etc.) que para el 
mismo hubiere fijado un acuerdo anterior, dará 
cuenta de sus deseos, con tres meses, por lo menos, de 
antelación y por conducto del Secretario general de la 
Unión, a los países de la zona europea. Se entenderá 
que da su asentimiento todo país que no haya respon­
dido a esta comunicación dentro de las seis semanas 
siguientes a su recepción.

249 (4) El acuerdo previo será igualmente 
necesario siempre que, en una estación de radiodifusión 
de la zona europea que trabaje fuera de las bandas 
de frecuencias autorizadas, se pretenda introducir 
un cambio en las características registradas con ante­
rioridad en el fichero de referencia internacional de 
frecuencias, y que tal cambio pueda influir en las 
condiciones internacionales de interferencia.

1048 Suiza
245. Suprímase.

Motivos
Véase la proposición 1055.

1049 Francia,
Francia de U ltram ar, M arruecos

245 a 249. Suprímanse.

Motivos 
Francia, Francia de Ultramar :
Las cuestiones de que se ocupan los n.os 245 a 249 se tratan 

corrientemente en las Conferencias de radiodifusión de la 
zona europea. Si se mantuviesen estos números, habría que 
modificar sensiblemente su redacción.

Marruecos:
Cuestiones tratadas por la Conferencia Europea de Radio­

difusión.

3651 E stados Unidos de América
246. Concierne exclusivamente al texto inglés.

1050 Suiza
246. Suprímase.

Motivos
Véase la proposición 1055.

1051 Reino Unido
246 a 249. En los lugares en que aparezca zona 

europea, léase zona europea de radiodifusión.

Motivos
Consecuencia de la proposición 1046.

3652 Estados Unidos de América
247. Concierne exclusivamente al texto inglés.

1052 Suiza
247. Suprímase.

Motivos
Véase la proposición 1055.



255 Revisión 1

(Continuación del art. 9)

Disposiciones actuales Proposiciones

(Esta página anula y  reemplaza la página 255 actual)

3653 Estados Unidos de América
248. Después de Secretario General suprímase 

de la Unión.

1053 Reino Unido
248. Al principio sustitúyase Conferencias de 

radiodifusión por Conferencias especiales y después 
de zona europea de radiodifusión agréguese convo­
cadas de acuerdo con el artículo 10 del Convenio de 
Buenos Aires, 1952.

Motivos

Para que concuerde con el artículo 10 del Convenio (que no 
menciona las conferencias de radiodifusión específicamente).

Suiza 
1054

248. Suprímase.

Motivos
Véase la proposición 1055.

1055
241. Suprímase.

Motivos

La inclusión de estos números en el RR fue dictada por la 
situación de la radiodifusión europea en la época de la Conferen­
cia de Atlantic City. No hay ya razón para hacer distinciones entre 
la radiodifusión de la Región I y la de las demás. El nuevo 
número 243 sustituye el contenido del número suprimido.

250 §3 . Radiodifusión en la zona tropical.



255.1

( Continuación del art. 9)

Proposiciones Disposiciones actuales

251 (1) En el presente Reglamento, se designa
con la expresión « radiodifusión en la zona tropical» 
un tipo particular de radiodifusión para el uso interior 
nacional de los países incluidos en la zona definida 
en el número 252, en los que puede comprobarse que, 
a causa del alto nivel de parásitos atmosféricos y de las 
dificultades de propagación, no es posible asegurar 
económicamente un servicio mejor mediante el empleo 
de bajas, medias o muy altas frecuencias.

3654  Estados Unidos de Am érica
251. Concierne exclusivamente al texto inglés.

1056 Francia,
Francia de U ltram ar, M arruecos

251. Léase, al final:
... un servicio mejor mediante el empleo de ondas 

kilométricas, hectométricas o métricas.

Motivos
En aplicación del n.° 85 del RR.

1057 India
251. Suprímase.

Motivos
Se ha propuesto ya una definición del « Servicio tropical de 

radiodifusión ».



256 Revisión 1

(Continuación del art. 9)

Disposiciones actuales Proposiciones

(Esta página anula y  reemplaza la página 256 actual)

252 (2) La zona tropical (véase el apéndice 16) 
comprende :

a) En la Región 2, toda la zona que 
se extiende entre los trópicos de 
Cáncer y Capricornio;

b) En las Regiones 1 y 3, la zona que 
se extiende entre los paralelos 
30° Norte y 35° Sur, incluyendo, 
además, la zona comprendida 
entre los meridianos 40° y 80° 
Este de Greenwich y los paralelos 
30° Norte y 40° Norte;

c J La zona tropical podrá extenderse, 
en la Región 2, por acuerdos, espe­
ciales concluidos entre los países 
interesados de esta región, hasta 
el paralelo 33° Norte.

253 (3) En la zona tropical, el servicio de 
radiodifusión tendrá prioridad sobre los demás 
servicios que compartan con él las bandas de frecuen­
cias enumeradas en el número 244.

254 (4) El servicio de radiodifusión en el 
interior de la zona tropical, y los demás servicios 
fuera de dicha zona, deberán trabajar de acuerdo 
con las disposiciones del número 90.

3655 Estados Unidos de América
252. Concierne exclusivamente al texto inglés.

1058 U .R .S .S .
252. En (2) b), sustitúyase, al final, paralelos 

30° Norte y 40° Norte por 30° Norte y 43° Norte.

Estados Unidos de Am érica 
3656

253. Concierne exclusivamente al texto inglés.

3657
254. Concierne exclusivamente al texto inglés.

Sección II. Servicio móvil aeronáutico

255 § 4. Las administraciones no autorizarán
la correspondencia pública en las bandas de frecuencias 
destinadas con carácter exclusivo al servicio móvil 
aeronáutico, a no ser que se disponga otra cosa en 
reglamentos especiales de los servicios aeronáuticos, 
aprobados por una Conferencia administrativa aero­
náutica a la que hayan sido invitados todos los Miem­
bros de la Unión interesados. Dichos reglamentos 
habrán de reconocer, qn todo caso, una prioridad 
absoluta en favor de las comunicaciones de seguridad 
y control.

3658
255. Sustitúyase los Miembros de la Unión inte­

resados por los. Miembros y Miembros asociados 
interesados.

Motivos
En armonía con las disposiciones del Convenio.

1059 Francia, Francia de U ltram ar
255. Suprímase, al final de la primera frase:

...aprobados por una Conferencia administrativa 
aeronáutica a la que hayan sido invitados todos los 
Miembros de la Unión interesados.

Motivos
El Acuerdo de la C.A.E.R. ha tenido en cuenta las disposicio­

nes de la C.A.I.R.A.



256.1

Disposiciones actuales

( Continuación del art. 9)

Proposiciones

1060 Reino Unido
255. Hacia la mitad del texto léase: ...en reglamen­

tos especiales aprobados por una conferencia a la que 
hayan sido invitado todos los Miembros y Miembros 
asociados interesados.

Motivos
Motivos de redacción,



257 Revisión 1

(Esta página anula y  reemplaza la página 257 actual)

( Continuación del art. 9)

Disposiciones actuales

256 § 5. Las frecuencias de todas las bandas 
destinadas al servicio móvil aeronáutico de la categoría 
R se reservan para las comunicaciones entre todas las 
aeronaves y las estaciones aeronáuticas encargadas 
principalmente de velar por la seguridad y la regulari­
dad de la navegación aérea en las rutas nacionales 
o internacionales de la aviación civil.

257 § 6. Las frecuencias de todas las bandas 
destinadas al servicio móvil aeronáutico de la cate­
goría OR se reservan para las comunicaciones entre 
todas las aeronaves y las estaciones aeronáuticas que no 
tengan como misión principal el servicio móvil aero­
náutico en las rutas nacionales o internacionales de la 
aviación civil.

Sección m . Servicio de radionavegación aeronáutica

258 § 7. (1) El equipo standard de haz de aproxi­
mación autorizado en la banda de 31,7 a 41 Mc/s 
en la Región 1, consiste en un radiolocalizador y en 
balizas destinados a facilitar el aterrizaje de las 
aeronaves.

Proposiciones

3659 Estados Unidos de América
257. Después de este número, agréguese el nuevo 

texto siguiente:
§ 6 bis. Los planes de distribución de frecuencias para 

los servicios móviles aeronáuticos (R) y (OR) figuran en 
el Apéndice \6bls (Proposición 4596) del presente Regla­
mento y se componen de las cuatro partes siguientes:

Parte I : Principios técnicos y de explotación para 
el plan de distribución del servicio móvil aero­
náutico (R), con inclusión de mapas y trans­
parentes.

Parte I I : Plan de distribución del servicio móvil 
aeronáutico (R).

Parte I I I : Principios técnicos y de explotación 
para el servicio móvil aeronáutico (OR).

Parte IV : Plan de distribución del servicio móvil 
aeronáutico (OR).

Motivos
Incluir en el nuevo Reglamento de Radiocomunicaciones los 

planes de distribución de frecuencias de los servicios móviles 
aeronáuticos (R) y (OR).

3660
Sección III, Suprímase el título y  los n.03 258, 259, 

260 y  261.
Motivos

El contenido de los n.os 258 a 261 se ha transferido al artículo 5, 
o bien ya no es necesario.

1061 D inam arca, Finlandia, 
Islandia, Noruega y Suecia

258. Suprímase.

1062 Francia,
Francia de U ltram ar, M arruecos

258. Suprímase.

Motivos
Este apartado ya no tiene objeto.'



Disposiciones actuales Proposiciones

1063 Reino Unido
258. Suprímase.

Motivos
No será necesario a partir de 1961.

1064 Suiza
258. Suprímase.

Motivos
Estos equipos ya no existen.

257.1

( Continuación del art. 9 )



260 Revisión 1

(Esta página anula y  reemplaza la página 260 actual)

( Continuación del art. 9)

Disposiciones actuales

Sección IV. Servicio móvil marítimo

262 § 8. Las estaciones de barco autorizadas
para trabajar en la banda de 415 a 535 kc/s deberán, 
en lo posible, transmitir en las frecuencias indicadas 
en el artículo 33 (véase el número 730).

Proposiciones

Estados Unidos de América 
3661

Consideraciones sobre las proposiciones de Estados Unidos 
relativas a la revisión del artículo 9, Sección IV, y cuestiones 
conexas.

Estados Unidos no propone cambio alguno en la 
distribución de frecuencias a los distintos servicios 
entre 2850 y 25 000 kc/s, pero propone en cambio la 
revisión de las subdivisiones de las bandas móviles 
marítimas radiotelegráficas. Esta revisión es necesaria 
si se quiere que el servicio móvil marítimo utilice 
equipos modernos de técnicas de banda ancha así 
como atender las necesidades de gran capacidad de 
tráfico de este servicio. Las modificaciones propuestas 
se reflejan en el artículo 9 (Sección IV), artículo 33 y 
Apéndices 3 y 10.

3662
262. Concierne exclusivamente al texto inglés.

1075 Francia,
Francia de U ltram ar, M arruecos

262. Suprímanse las palabras: en lo posible. 

Motivos
Esta supresión se propone igualmente en el artículo 33 (n.° 730)

Reino Unido
1076  262. Suprímase: en lo posible.

Motivos
Consecuencia obligada de la modificación propuesta para el 

n.° 730.

1077
262. Después de este número, agréguese el texto 

siguiente:
§ 8 bis. En la Región 1, la asignación de frecuencias 

a estaciones del servicio móvil marítimo en las bandas



260.1

Disposiciones actuales

(Continuación del art. 9)

Proposiciones

de 1605 a 3800 kc/s (véase el artículo 5) deberá ajus­
tarse, en lo posible, a la siguiente subdivisión :
1605 - 1625 kc/s Telegrafía exclusivamente.
1625 - 1670 kc/s Telefonía de baja potencia.
1670 - 1950 kc/s Estaciones costeras.
1950 - 2045 kc/s Estaciones de barco para comuni­

cación con costeras.
2065 - 2176 kc/s Estaciones de barco para comuni­

cación con costeras.
2176-2188 kc/s Banda de seguridad de la frecuen­

cia de socorro de 2182 kc/s.
2188 - 2440 kc/s Comunicaciones entre estaciones 

de barco.
2440 - 2578 kc/s Estaciones de barco para comuni­

car con costeras.
2578 - 2850 kc/s Estaciones costeras.
3155 - 3340 kc/s Estaciones de barco para comuni­

car con costeras.
3340 - 3400 kc/s Comunicaciones entre estaciones 

de barco.
3500 - 3600 kc/s Comunicaciones entre estaciones 

de barco.
3600 - 3800 kc/s Estaciones costeras.

Motivos
Incorporar al RR el n.° 40 de la C.A.E.R.

Reino Unido (cont.)



261 Revisión 1

(Esta página anula y  reemplaza la página 261 actual)

( Continuación del art. 9 )

Disposiciones actuales

263 § 9. (1) Las bandas de frecuencias destinadas
al servicio móvil marítimo entre 4.000 y 23.000 kc/s 
(véase el artículo 5), se subdividen en la siguiente 
form a:

264 a) Estaciones de barco, telefonía
4 063 — 4 133 kc/s 
8 195 — 8 265 kc/s 

12 330 — 12 400 kc/s
16 460— 16.530 kc/s 
22 000 — 22 070 kc/s

265 b) Estaciones costeras, telefonía
4 368 — 4 438 kc/s 
8 745 — 8 815 kc/s 

13 130 — 13 200 kc/s
17 290 — 17 360 kc/s 
22 650 — 22 720 kc/s

266 c) Estaciones de barco, telegrafía
4 133 — 4.238 kc/s 
6 200— 6.357 kc/s 
8 265 — 8.476 kc/s 

12 400 — 12.714 kc/s 
16 530 — 16.952 kc/s 
22 070 — 22.400 kc/s

Estados Unidos de A m érica 
3663

263. Concierne exclusivamente al texto inglés.

3664
265. Añádase después de este número, el nuero texto 

siguiente: 
b bis) Estaciones de barco, sistemas de transmi­

sión de banda ancha y especiales .[véase el artículo 33, 
§ 16, (1 bis)].

4133— 4154 kc/s
6200— 6231 kc/s
8265— 8308 kc/s

12 400 — 12 462 kc/s
16 530— 16 616 kc/s
22 070 — 22 145,5 kc/s

Motivos
Se establecen estas bandas para ampliar el espacio previsto 

en el actual número 791. La experiencia de explotación del 
servicio móvil marítimo dentro de los límites de las frecuencias 
que se le distribuyen en el Reglamento de Atlantic City revela 
la necesidad de disposiciones sobre los sistemas de transmisión 
especiales de banda ancha. Actualmente no existen medios 
satisfactorios para acomodar los modernos adelantos en materia 
de radiocomunicaciones, como son el facsímile especializado, 
la radiotelegrafía múltiplex, las técnicas de banda lateral única 
y las distintas formas de transmisión de datos, que entrañan 
emisiones complejas que no pueden tolerar la interferencia 
casual, pero destructiva, que sufrirían si utilizasen una de las 
dos series de frecuencias previstas en el número 791. Se necesita 
espacio protegido. Estos sistemas se emplean actualmente en 
otros servicios y pueden y deben adaptarse para su empleó en 
el servicio móvil marítimo. En un futuro inmediato cabe prever 
mayores progresos aún para la transmisión de mensajes a gran 
velocidad. La previsión de frecuencias específicas y de una 
reglementación para los sistemas de transmisión de banda ancha 
y especiales, dentro de las bandas destinadas exclusivamente 
al servicio móvil marítimo, será un incentivo para que este 
servicio aproveche las ventajas de las nuevas técnicas. Debido 
al largo periodo de tiempo que media entre dos Conferencias 
de Radiocomunicaciones parece conveniente y necesario que 
tales disposiciones se adopten en la actualidad.

3665
266. Sustitúyase el texto actual por el siguiente:

c) Estaciones de barco, telegrafía.
4154 — 4238 kc/s
6231 — 6357 kc/s
8308 — 8476 kc/s

12462 — 12 714 kc/s
16 616 — 16 952 kc/s
22 145,5 — 22 400 kc/s

Motivos

Proposiciones

Consecuencia de la proposición 3664.



261.1

( Continuación del art. 9)

ProposicionesDisposiciones actuales

267 d) Estaciones costeras, telegrafía
4.238 — 4.368 kc/s 
6.357 — 6.525 kc/s 
8.476 — 8.745 kc/s 

12.714 — 13.130 kc/s 
16.952 — 17.290 kc/s 
22.400 — 22.650 kc/s

268 (2) En las bandas de frecuencias que se
citan en el número 266, se reservan exclusivamente 
para la llamada las bandas siguientes :

4.177 — 4.187 kc/s
6.265,5— 6.280,5 kc/s 
8.354 — 8.374 kc/s

12.531 — 12.561 kc/s
16.708 — 16.748 kc/s
22.220 — 22.270 kc/s

269 (3) En la Región 2, la banda de 2.088,5-
2.093,5 kc/s se utiliza exclusivamente para la llamada 
en telegrafía.

3666  Estados Unidos de América (cont.)

267. Sustitúyáse telegrafía por telegrafía (salvo 
para transmisiones de tipo A2).

Motivos
Prohibir la utilización de las emisiones de tipo A2, F2 y P2.

3667
268. Sustitúyase:

6265,5 por 6266 
16 708 por 16 709 
22 220 por 22 222,5

1078 Reino Unido
268. Sustitúyanse en la primera columna:

6265,5 por 6266.
16 708 por 16 709.
22 220 por 22 222,5.

Motivos
Según la proposición relativa al artículo 33 encaminada a 

obtener canales adicionales.

Estados Unidos de Am érica 
3668

269. Después de este número, agréguese el nuevo 
texto siguiente:

(3 bis) En la Región 2, la banda de frecuencias de
2066,5 — 2076,875 kc/s se destina a los sistemas de 
transmisión de banda ancha y especiales. Se aplican 
a ellos las disposiciones de los números . . .  y . . .  
(proposiciones 4220, 4221 y 4247).

MotiVos
Mantener para los sistema de transmisión de banda ancha y 

especiales en la banda marítima radiotelegráfica de 2 Mc/s la 
misma relación armónica que existe en las bandas de altas 
frecuencias.

Japón 
1079

269. Sustitúyase En la Región 2 por En las 
Regiones 2 y 3.

Motivos
En armonía con lo dispuesto para la frecuencia de llamada 

2091 kc/s en el Acuerdo de la C.A.E.R. (Ginebra. 1951).



262 Revisión 1

Disposiciones actuales Proposiciones

(Esta página anula y  reemplaza la página 262 actual)

( Continuación del art. 9)

270 § 10. Para reducir al mínimo las inter­
ferencias perjudiciales en las bandas de frecuencias 
reservadas a la telefonía en el servicio móvil marítimo 
entre 4.000 y 23.000 kc/s, las administraciones 
convienen en aplicar las reglas siguientes :

271 a) Las emisiones telefónicas de las
estaciones de barco y las de las 
estaciones de aeronave, cuando 
estas últimas comuniquen con las 
estaciones del servicio móvil marí­
timo, deberán ajustarse, en lo que 
concierne a las tolerancias de 
frecuencias, a las condiciones que 
se fijan en el apéndice 3 para las 
estaciones costeras;

272 b) Las recomendaciones relativas al
funcionamiento del servicio radio­
telefónico que se formulan en el 
artículo 34, especialmente en lo 
que concierne a las vías dúplex, 
deberán aplicarse siempre que sea 
posible.

1080

269. Después de este número, agréguese el nuevo 
texto siguiente:

(3 bis) En la Región 3, la banda de frecuencias 
2634 - 2642 kc/s se destina exclusivamente a las co­
municaciones radiotelefónicas entre barcos en la fre­
cuencia de 2638 kc/s.

Motivos
En armonía con lo dispuesto en el Acuerdo de la C.A.E.R. 

para las frecuencias de trabajo entre barcos 2638 kc/s (Ginebra, 
1951).

3669  Estados Unidos de América
270, 271 y 272. Suprímanse.

Motivos
Lo dispuesto en los. n.os 270-272 está mejor cubierto en el 

artículo 34.

1081 Francia, Francia de U ltram ar
270 a 272. Suprímanse.

Motivos
Parece más apropiado indicar claramente en el Apéndice 3 

las tolerancias de frecuencia aplicables a las estaciones de barco 
que funcionan en telefonía en las bandas de frecuencias compren­
didas entre 4000 y 23 000 kc/s; por otra parte, las recomenda­
ciones formuladas en el artículo 34 son suficientes por sí mismas.

1082 Japón
270 a 272. Suprímanse.

Motivos

Los números 270 y 271 ya no son necesarios debido a la revi­
sión de las tolerancias de frecuencia. En cuanto al 272, no se 
requiere en este artículo ya que sus disposiciones se contienen 
en el artículo 34 vigente.



263 Revisión 1

(Esta página anula y  reemplaza la página 263 actual)

( Continuación del art. 9 )

Disposiciones actuales

273 §11. Las estaciones de barco y las esta­
ciones costeras telegráficas podrán utilizar, con carác­
ter provisional, las bandas reservadas a la telefonía, 
siempre que se cumplan las siguientes condiciones:

274 a) Que las estaciones de barco obser­
ven, en la mayor medida posible,
las tolerancias de frecuencias que 
se fijan en el apéndice 3 para las 
estaciones costeras;

275 b) Que se adopten las medidas nece­
sarias para reducir al mínimo las 
interferencias perjudiciales que 
puedan causarse en el servicio 
radiotelefónico; en caso preciso, 
se celebrarán acuerdos especiales;

276 c) Que se haga todo lo posible para
suspender el funcionamiento de las 
estaciones telegráficas en las ban­
das de telefonía, antes de la 
fecha de la próxima Conferencia 
administrativa normal de radio­
comunicaciones.

Proposiciones

1083 Reino Unido
270 a 272. Suprímase.

Motivos
El n.° 271 se halla previsto en el Apéndice 3 y el 272 se consi­

dera superfluo. El n.° 270 resulta, por lo tanto, innecesario.

1084 M arruecos
270 a 276. Suprímanse.

Motivos
Para las tolerancias de frecuencia, véase el Apéndice 3. En la 

actualidad, la radiotelefonía debe utilizar con carácter exclu­
sivo las bandas que se le han reservado.

1085 Australia (Federación de)
273 a 276. Suprímanse.

Motivos
Las disposiciones de los números 273, 274, 215 y 276, resultan 

ociosas para esta Administración y podrían, por lo tanto, 
suprimirse.

1086 Dinam arca, Finlandia, 
Islandia, Noruega y Suecia

273 a 276. Sustitúyase el texto actual de estos 
tres números por el siguiente:

§11. Las estaciones radiotelegráficas de barco y 
costeras no podrán funcionar en las bandas compren­
didas'"entre 4000 y 23 000 kc/s asignadas al servicio 
móvil marítimo radiotelefónico.

3670 Estados Unidos de América
273 a 276. Suprímanse.

Motivos
No son ya necesarios.



263.1

Disposiciones actuales Proposiciones

1087 Francia, Francia de U ltram ar
273 a 276. Suprímanse. 

Motivos
Actualmente, ya no se puede admitir que las estaciones de 

barco y las estaciones costeras radiotelegráficas utilicen, con 
carácter provisional, bandas reservadas a la telefonía.

( Continuación del art. 9 )



265 Revisión 1

( Esta página anula y  reemplaza la página 265 actual)

( Continuación del art. 9)

Disposiciones actuales

277 § 12. La frecuencia de 8.364 kc/s queda
reservada a los botes salvavidas, balsas y demás 
embarcaciones de salvamento provistos del equipo 
necesario para transmitir en las frecuencias compren­
didas entre 4.000 y 23.000 kc/s, que deseen establecer 
comunicaciones relativas a las operaciones de búsqueda 
y salvamento con las estaciones del servicio móvil 
marítimo.

Proposiciones

(artículo 5) deberán ajustarse a lo dispuesto en el 
artículo 34, Sección IV.

Motivos
Regular la utilización de las ondas métricas por el servicio 

marítimo.

1093 U .R .S .S .
276. Suprímase.

Motivos
No tiene ya razón de ser.

1094 M arruecos
277. Sustitúyase el texto actual por el siguient:

§ 12. La frecuencia 8364 kc/s se utiliza por los transmi­
sores de botes salvavidas, balsas y demás embarca­
ciones de salvamento para la transmisión, en radio­
telegrafía A2, de las llamadas y mensajes de socorro. 
La frecuencia 8364 kc/s no se asignará a ningún barco 
como frecuencia de llamada ordinaria.

Estados Unidos de Am érica 
3671

277. Después de este número, agréguese el nuevo 
texto siguiente:

§ 12 bis. Las estaciones móviles y costeras que tra­
bajen en frecuencias comprendidas en la banda de
150,8 — 174 Mc/s, autorizada para el servicio móvil 
marítimo, podrán utilizar;

a) La radiotelefonía (con inclusión del empleo 
suplementario de la telegrafía para la llamada, 
etc.) en cualquiera de estas frecuencias con 
arreglo a las disposiciones pertinentes del 
artículo 34;

b) La radiotelegrafía en cualquiera de estas fre­
cuencias con arreglo a las disposiciones perti­
nentes del artículo 33;



t

265.1

( Continuación del art. 9 )

Disposiciones actuales

Sección V. Servicio fijo

278 § 13. Selección de las frecuencias destinadas
al intercambio internacional de informaciones de carác­
ter policíaco.

279 (1) Las frecuencias necesarias para el
intercambio internacional de informes destinados a 
facilitar la captura de criminales se elegirán, mediante 
acuerdo especial entre las administraciones interesadas, 
si fuere necesario, en las bandas de frecuencias reser­
vadas al servicio fijo.

Proposiciones

c) Cualquier otra emisión autorizada que sea nece­
saria en el servicio móvil marítimo en la forma 
que se haya determinado mediante arreglos 
especiales, o por una administración para sus 
estaciones, siempre que no se causen interfe­
rencias perjudiciales en ningún servicio móvil 
marítimo internacional, radiotelefónico o radio- 
telegráfico.

Motivos
Aplicar los mismos principios de reglamentación al servicio 

móvil marítimo internacional en las frecuencias marítimas 
autorizadas en la banda VHF 150,8-174 Mc/s que se aplican en 
este artículo a frecuencias marítimas más bajas. En cuanto a
c) , pueden ser « otras emisiones autorizadas», la « trans­
misión de datos » o la telemedición en relación con la radio- 
determinación de posición, la radionavegación o los viajes de 
pruebas de nuevos barcos.

Estados Unidos de América (cont.)

3672

278. Antes de este número, en la Sección V,
agréguese el nuevo texto siguiente:

§ 12 ter. Disposiciones generales:
(1) Se ruega encarecidamente a las administra­

ciones que dejen de utilizar en el servicio fijo la 
telefonía de doble banda lateral en las frecuencias
inferiores a 30 Mc/s, antes del 1.° de enero de 1970.

(2) En el servicio fijo no se autorizan las transmi­
siones de modulación de frecuencia (F3) en frecuen­
cias inferiores a 30 Mc/s.

Motivos
Economizar frecuencias en la parte del espectro HF que se 

halla muy congestionada.

1095 Reino Unido
279. Después de entre las administraciones intere­

sadas, agréguese según lo dispuesto en el artículo 41 
del Convenio.

Motivos
Introducir una apropiada referencia al Convenio.



265.2

Disposiciones actuales . Proposiciones

( Continuación del art. 9 )

280 (2) Con el fin de realizar la máxima
economía posible de frecuencias, se recomienda que 
las administraciones interesadas consulten a la Junta 
Internacional de Registro de Frecuencias, siempre 
que hayan de discutirse acuerdos de esta clase de 
carácter regional o mundial.

3673  Estados Unidos de Am érica
280. Sustitúyase Junta Internacional de Registro 

de Frecuencias por I.F.R.B.

1096 Suiza
280. Suprímase.

Motivos
Se halla ya contenido en los n.os 292, 293 y 295.



266 Revisión 1

( Continuación del art. 9)

(Esta página anula y  reemplaza la página 266 actual)

Disposiciones actuales Proposiciones

281 § 14. Selección de las frecuencias destinadas
al intercambio internacional de informaciones meteoro­
lógicas sinópticas.

282 (1) Las frecuencias necesarias para el 
intercambio internacional de informaciones referentes 
a la meteorología sinóptica se elegirán mediante acuer­
do especial entre las administraciones interesadas, 
si fuere necesario, en las bandas de frecuencias 
reservadas al servicio fijo.

1097 Reino Unido
282. Después de las administraciones interesadas, 

agréguese según lo dispuesto en el artículo 41 del 
Convenio.

Motivos
Hacer una referencia apropiada al Convenio.

283 (2) Con el fin de realizar la economía
máxima posible de frecuencias, se recomienda que las 
administraciones interesadas consulten a la Junta 
Internacional de Registro de Frecuencias, siempre 
que hayan de discutirse acuerdos de esta clase de 
carácter regional o mundial.

3674  Estados Unidos de América
283. Sustitúyase Junta Internacional de Registro 

de Frecuencias por I.F.R.B.

1098 Suiza
283. Suprímase.

Motivos
Se halla ya contenido en los n.08'292, 293 y 295.

CAPITULO IV

Notificación y registro de las frecuencias 
Junta Internacional de Registro de Frecuencias



266.1

Proposiciones

Estados Unidos de América

Comentarios sobre las proposiciones de Estados Unidos de América relativas a la revisión del 
Capítulo IV  (artículos 10-12) y  cuestiones conexas

3675 Principios fundamentales

Las proposiciones de Estados Unidos de América sobre los artículos 10-12 para el nuevo Reglamento 
de Radiocomunicaciones y cuestiones conexas persiguen como objetivos fundamentales la publicación por 
la U.I.T. de una lista de frecuencias que refleje exactamente en todo momento el empleo que realmente hacen 
las estaciones de radiocomunicación de todos los países del espectro radioeléctrico, y la.ampliación de los 
recursos y del campo de acción de la Junta Internacional de Registro de Frecuencias, con el fin de que ésta 
pueda prestar, dentro de los límites de sus deberes y funciones reglamentarios, un servicio más eficaz a los 
Miembros y Miembros asociados de la Unión.

Como saben las administraciones, la Conferencia de Radiocomunicaciones de Atlantic City propugnó 
en el artículo 11 del Reglamento el establecimiento de una lista de frecuencias para la totalidad del espectro; 
esto es, una lista de las frecuencias asignadas a las estaciones que, funcionando de acuerdo con sus carac­
terísticas básicas notificadas, no causasen o sufriesen interferencia perjudicial alguna. Una vez establecida 
dicha lista, la I.F.R.B. debía ocuparse de su función fundamental de examinar las notificaciones de nuevas 
asignaciones de frecuencia o de cambios en las carácterísticas básicas de asignaciones ya existentes, con el 
fin de determinar si se ajustaban a las disposiciones del Convenio y del Reglamento de Radiocomunicaciones 
y si existía la posibilidad de que originasen interferencia perjudicial al funcionamiento de estaciones que ya 
figurasen en la lista. Si la notificación fuese satisfactoria en todos sus aspectos, debía inscribirse en el Fichero 
de referencia Internacional de Frecuencias, en la columna REGISTROS, en tanto que las demás, caso de 
responder a determinadas condiciones, se inscribirían igualmente en el Fichero de Referencia, pero en la 
columna NOTIFICACIONES. A este respecto, es conveniente señalar que mientras que el Reglamento de 
Radiocomunicaciones hace una distinción muy clara entre el carácter relativo de las inscripciones anotadas 
en la columna Registros, por una parte, y las que figuran en la columna Notificaciones, por otra, no existe 
tal distinción en lo que respecta a las frecuencias anotadas en la columna Registros, puesto que éstas se 
inscriben únicamente después de haber comprobado que no causan interferencias perjudiciales a las estaciones 
previamente anotadas en dicha columna.

Pese a los extraordinarios esfuerzos realizados por la Unión en los últimos años para preparar una 
nueva lista de las frecuencias compatibles, que motivaron la reunión de ocho comisiones de planificación y 
de trece conferencias, no se consiguieron resultados satisfactorios en lo que concierne a los servicios fijo 
de ondas decamétricas, móvil terrestre y de radiodifusión. En tanto que los métodos adoptados por la 
C.A.E.R. para eliminar las estaciones fuera de banda en todo el mundo han alcanzado éxitos notables, sólo 
se ha logrado una apariencia de la compatibilidad prevista por la Conferencia de Atlantic City para la tota­
lidad de la lista en las gamas del Registro de frecuencias radioeléctricas inferiores a 3950 kc/s (4000 kc/s para 
la Región 2) y en las bandas reservadas exclusivamente a los servicios móvil aeronáutico y móvil marítimo. 
Además, a pesar de los esfuerzos desplegados por la Conferencia de Atlantic City y por la C.A.E.R., la actual 
lista internacional de frecuencias deja mucho que desear al no reflejar exactamente la utilización real de las 
frecuencias, circunstancia claramente demostrada por el hecho de que la interferencia perjudicial experimen­
tada es mucho menor de la que pudiera esperarse al hacer un examen técnico de la lista.

En vista de esta situación, Estados Unidos opina que una lista internacional de frecuencias satisfactoria 
sólo puede conseguirse mediante un lento proceso evolutivo de algunos años de duración y que la I.R.F.B. 
debiera dedicar, entre tanto, todos los medios a su alcance, que evidentemente no pueden aplicarse a las 
bandas no planificadas en la forma prevista por la Conferencia de Atlantic City, a dar el máximo impulso 

# posible a ese proceso evolutivo..

3676 Bandas no planificadas

Las proposiciones de Estados para las bandas no planificadas 1) suprimen el concepto de registro 
para todas las inscripciones; 2) reducen la importancia de las fechas, y 3) dirigen los esfuerzos de la Junta

( Continuación del art. 10)



266.2

Proposiciones

hacia la determinación de la utililización real que se hace de cada asignación de frecuencia y los de las admi­
nistraciones a mantener sus inscripciones de acuerdo con tal utilización real. A este fin, en la Columna 2b 
de la lista se anotará al lado de cada inscripción la fecha de la primera recepción, poniéndose en la Columna 2c 
la fecha de la entrada en servicio. Los exámenes técnicos de la Junta no se limitarán a determinar la probabili­
dad de que se cause interferencia perjudicial a asignaciones que ya figuren en la lista, basándose únicamente 
en las características notificadas; antes bien, cada vez que se ponga de manifiesto una incompatabilidad 
aparente entre una nueva notificación y una o más asignaciones inscritas en la lista, la Junta tratará por todos 
los medios a su disposición de determinar la utilización real, comunicará sus conclusiones a cada una de las 
administraciones interesadas y les invitará a modificar sus inscripciones a fin de que se ajusten más a la situa­
ción real. Si al cabo de este proceso la Junta comprobase que existía todavía alguna incompatibilidad entre 
las inscripciones, haría las anotaciones pertinentes en la columna de observaciones. Con objeto de concentrar 
los esfuerzos de lá Junta en las porciones del espectro en que son más necesarios, en general este procedimiento 
no se aplicará a las bandas superiores a 30 Mc/s, a no ser que una administración lo solicite expresamente.

Hay que señalar que, según estas proposiciones, lá I.F.R.B. no podrá modificar ni suprimir ninguna 
inscripción del Fichero de referencia sin el consentimiento del país notificante. No obstante, podrá anotar 
en la columna Observaciones cualquier conclusión a que haya llegado respecto de la incompatibilidad entre 
una inscripción y el funcionamiento real de la estación interesada.

3677  Bandas planificadas

Estados Unidos considera que la mayor parte de las listas y planes adoptados por la C.A.E.R. habrán 
cumplido su objeto en la fecha en que entre en vigor el nuevo Reglamento de Radiocomunicaciones; por tanto, 
en atención a las opiniones manifestadas por algunas administraciones desde la publicación de sus propo­
siciones provisionales del año último, ha decidido proponer prácticamente sin modificaciones la aplicación 
a las bandas planificadas del procedimiento previsto en el artículo 11 de Atlantic City. Sin embargo, y con 
carácter excepcional, los planes de atribución para los servicios móvil aeronáutico (R) y (OR) se consideran 
esenciales para el desarrollo continuo y metódico de estos servicios. Por consiguiente, se propone que estos 
planes continúen en vigor, junto con los principios técnicos y de explotación que han de servir de guía a las 
administraciones y a la Junta para su aplicación, llevándolos como apéndice al nuevo Reglamento de Radio­
comunicaciones; tal decisión exigiría que la I.F.R.B. aplicara para la tramitación de las notificaciones de 
modificación del empleo de las frecuencias por las estaciones aeronáuticas en las bandas consideradas, un 
procedimiento especial paralelo a )as disposiciones de los números 251-253 del Acuerdo de la C.A.E.R.

No obstante, Estados Unidos opina que sería muy ventajoso aplicar a todas las bandas inferiores a 
30 Mc/s el procedimiento propuesto para las bandas no planificadas. Por esta razón, estaría dispuesto a apoyar 
cualquier proposición en este sentido aceptada por la mayoría de la Conferencia de Radiocomunicaciones.

3678  Establecimiento del Fichero de referencia internacional de frecuencias

En estas proposiciones se prevé que para las inscripciones iniciales del Fichero de referencia inter­
nacional de frecuencias se saquen del Registro básico aquellas cuya entrada en servicio haya sido notificada 
en la fecha de entrada en vigor del nuevo Reglamento de Radiocomunicaciones, aplicándo la Junta, en el 
intervalo comprendido entre la firma de las Actas Finales de la Conferencia y su entrada en vigor, las dispo­
siciones de la Sección II del artículo 11. Cuando el funcionamiento libre de interferencias durante un periodo 
de tiempo suficientemente largo o los procedimientos de investigación de la Junta hayan demostrado la 
compatibilidad de una inscripción así transferida al Fichero de referencia con una fecha en la columna 2b, 
se transferirá la fecha a la columna 2a.

3679  Interferencia perjudicial

La resolución de los casos de interferencia perjudicial, especialmente en las bandas no planificadas, 
dependerá de múltiples factores además de las fechas que aparezcan en la lista; por ejemplo, de la utilización 
real de cada frecuencia durante un periodo de tiempo importante; de que una administración pueda efectuar 
un reajuste de su asignación con más facilidad que otra; de la medida en que se empleen técnicas de estabili­
zación de las frecuencias y se aprovechen los progresos realizados, etc.

( Continuación del art. 10) Estados Unidos de América (cont.)










































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































